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1 Informacje o dokumencie

1.1 Przeznaczenie dokumentu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wszelkie informacje, ktére sg niezbedne na réznych
etapach cyklu zycia przyrzadu: od identyfikacji produktu, odbiorze dostawy i sktadowaniu,
przez montaz, podtaczenie, obstuge i uruchomienie az po wyszukiwanie usterek,
konserwacje i utylizacje.

Wbudowana instrukcja obstugi

Po weci$nieciu przycisku instrukcje sg wyswietlane bezposrednio na ekranie. Niniejsza
instrukcja stanowi uzupetnienie instrukcji wyswietlanych na ekranie przyrzadu i wyjasnia
wszystko to, co nie jest w nich opisane.

1.2 Stosowane symbole

1.2.1  Symbole bezpieczenstwa

Symbol Znaczenie

NIEBEZPIECZENSTWO!

A\ NEBEZPI ECZENSTWO Ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji

moze spowodowac powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.

. OSTRZEZENIE!

A\ OSTRZEZENIE Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji
moze spowodowaé powazne uszkodzenia ciata lub $mier¢.
PRZESTROGA!

A PRZESTROGA Ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Niemozno$¢ unikniecia tej sytuacji
moze spowodowac $rednie lub drobne uszkodzenia ciata.
NOTYFIKACJA!

NOTYFIKACJA Ten symbol zawiera informacje o procedurach oraz innych czynnosciach,

ktére nie powodujg uszkodzenia ciata.

1.2.2  Symbole elektryczne

Symbol Znaczenie Symbol Znaczenie
- Napiecie state ~ Napiecie zmienne
~ Napiecie state lub zmienne 1 Zacisk uziemienia roboczego
== (uziemienie elektroniki)
Zacisk uziemiony, tj. z punktu
widzenia uzytkownika jest juz
uziemiony poprzez system
uziemienia.
@ Zacisk uziemienia ochronnego K& Polaczenie wyréwnawcze (sie¢
(uziemienie obudowy) ochronna)
Zacisk, ktory powinien by¢ podigczony Podtaczenie do systemu uziemienia
do uziemienia zanim wykonane instalacji. Moze to by¢ linia
zostang jakiekolwiek inne podtgczenia wyréwnania potencjatow lub system
przyrzadu. uziemienia o topologii gwiazdy, w
zaleznosci od rozwigzan stosowanych
w kraju lub w danej firmie.

Endress+Hauser
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1.2.3  Symbole oznaczajace rodzaj informacji
Ikona Funkcja
Dopuszczalne

Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci.

Zalecane
Zalecane procedury, procesy lub czynnosci.

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci.

Wskazowka
Podaje dodatkowe informacje.

Odsytacz do dokumentacji

Odsytacz do strony

BB E @

Odsytacz do rysunku

B
w

Kolejne kroki procedury

Wyniki kroku procedury

Pomoc w razie problemu

)] B ¥

©

Kontrola wzrokowa

1.2.4  Symbole na rysunkach

A0013441

Symbol Znaczenie
1,2,3,.. Numery pozycji
BB E. . Kolejne kroki procedury
A,B,C, ... Widoki
A-A, B-B, C-C, ... | Oznaczenia przekrojow
=mp Kierunek przeptywu

A

A0011187

Strefy zagrozone wybuchem
Oznacza strefe zagrozong wybuchem.

K

A0011188

Strefa bezpieczna (niezagrozona wybuchem)
Oznacza strefe niezagrozong wybuchem.

1.3 Terminologia

Dla zwigkszenia przejrzystosci, dla wymienionych nizej terminéw stosowane sg skroty lub

synonimy:

= Endress+Hauser:
Termin uzywany w niniejszej instrukcji: "producent” lub "dostawca"
= Ecograph T RSG35:
Termin uzywany w niniejszej instrukcji: "'urzadzenie" lub "urzgdzenie pomiarowe"

1.4 Zastrzezone znaki towarowe

Modbus®

jest zastrzezonym znakiem towarowym SCHNEIDER AUTOMATION, INC.




Podstawowe wskazowki bezpieczenistwa Ecograph T, RSG35

Internet Explorer®, Excel™
to zastrzezone znaki towarowe Microsoft Corporation

Mozilla Firefox®
jest zastrzezonym znakiem towarowym Mozilla Foundation

Opera®
jest zastrzezonym znakiem towarowym Opera Software ASA.

Google Chrome™
jest zastrzezonym znakiem towarowym Google INC.

2 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

Warunkiem koniecznym bezpiecznej obstugi urzagdzenia jest zapoznanie sie z niniejszg
instrukejg obstugi i przestrzeganie zawartych w niej zalecen dotyczgcych bezpieczenstwa.

2.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel przeprowadzajgcy montaz, uruchomienie, diagnostyke i konserwacje powinien

spetnia¢ nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani operatorzy powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje
do wykonania konkretnych zadan i funkgji.

» Posiada¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu.

Posiada¢ znajomos$¢ obowigzujgcych przepiséw.

» Przed rozpoczeciem prac personel specjalistyczny powinien przeczytaé ze zrozumieniem
zalecenia podane w instrukcji obstugi, dokumentacji uzupetniajgcej oraz certyfikatach
(zaleznie od zastosowania)

» Przestrzegac polecen i podstawowych warunkéw

v

Personel obstugi powinien spetnia¢ nastepujgce wymagania:

» Byc przeszkolony i posiadac zgody odpowiednie dla wymagan zwigzanych z okreslonym
zadaniem od wtasciciela/operatora obiektu.

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

2.2 Przewidywane zastosowanie urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone do gromadzenia, prezentacji, rejestracji, analizy, zdalnej
transmisji i archiwacji analogowych i binarnych wielko$ci pomiarowych w formie
elektronicznej w strefach nie zagrozonych wybuchem.

= Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane
nieprawidtowym uzytkowaniem urzgdzenia. Niedozwolone jest dokonywanie
jakichkolwiek zmian w konstrukcji urzadzenia.

= Urzadzenie zostato zaprojektowane do montazu tablicowego i moze by¢ uzytkowane
wylgcznie w stanie zabudowanym.

2.3 Przepisy BHP

Przed przystgpieniem do pracy przy przyrzadzie:
» Zawsze nalezy mie¢ natozony niezbedny sprzet ochrony osobistej, okreslony w
przepisach krajowych.

8 Endress+Hauser
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2.4 Bezpieczenstwo uzytkowania

Ryzyko uszkodzenia ciata.

» Przyrzad mozna uruchomi¢ jedynie wtedy, gdy jest on w petni sprawny technicznie i
niezawodny.

» Zabezawaryjng prace przyrzadu odpowiada operator.

Przerébki przyrzadu

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerobki przyrzadu, ktére mogg spowodowac
niebezpieczenstwo trudne do przewidzenia.
» Jedli mimo to przerdbki sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z E+H.

Naprawa

Dla zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania,

» Naprawy przyrzadu wykonywac jedynie wtedy, gdy jest to wyraznie dozwolone.

» Przestrzega¢ obowigzujacych przepisow krajowych dotyczgcych naprawy urzadzen
elektrycznych.

» Dozwolone jest stosowanie tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriéw Endress
+Hauser.

Strefy zagrozone wybuchem

Aby wyeliminowac¢ zagrozenia dla personelu lub obiektu podczas eksploatacji przyrzadu w

strefie niebezpiecznej (np. zagrozenia wybuchem, wystepowania urzadzen ci$nieniowych):

» Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zamoéwiony przyrzad jest dopuszczony do
zamierzonego zastosowania w strefie zagrozenia wybuchem.

» Nalezy przestrzega¢ wymagan technicznych okreslonych w dokumentacji
uzupelniajgcej stanowigcej integralng cze$¢ niniejszej instrukeji obstugi.

2.5 Bezpieczenstwo produktu

Urzadzenie zostato skonstruowane oraz przetestowane zgodnie z aktualnym stanem
wiedzy technicznej i opuscito zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne
dziatanie.

Spetnia ogélne wymagania bezpieczenistwa i wymogi prawne. Ponadto jest zgodny z
dyrektywami unijnymi wymienionymi w Deklaracji Zgodnos$ci WE dla konkretnego
przyrzadu. Endress+Hauser potwierdza to poprzez umieszczenie na przyrzadzie znaku CE.

2.6 Wskazowki bezpieczenstwa dla wersji typu desktop
(opcja)

= Wtyczke sieciowg nalezy podigczac wylgcznie do gniazd ze stykiem uziemiajgcym.

= Skutecznos¢ ochrony przeciwporazeniowej moze ulec ostabieniu w wyniku zastosowania

przedtuzacza bez uziemienia ochronnego.
= Wyjscia przekaznikowe: U (max) = 30 Vg (AC) / 60V (DC).

2.7 Bezpieczenstwo systemow IT

Gwarancja producenta jest udzielana wytgcznie wtedy, gdy urzadzenie jest zainstalowane i
uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi. Urzgdzenie posiada mechanizmy zabezpieczajgce
przed przypadkowg zmiang ustawien.

Uzytkownik powinien wdrozy¢ srodki bezpieczenstwa systemow IT, zgodne z
obowigzujgcymi u niego standardami bezpieczenstwa, zapewniajgce dodatkowg ochrone
rejestratora i przesytu danych do/z rejestratora.
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3 Opis produktu

3.1 Konstrukcja wyrobu

Rejestrator jest przeznaczony do elektronicznego gromadzenia, prezentacji, rejestracji,
analizy, zdalnej transmisji i archiwizacji analogowych i binarnych wielko$ci pomiarowych.

Urzadzenie jest przeznaczone do zabudowy tablicowej lub w szafie sterowniczej. Istnieje
mozliwos¢ (opcja) jego zabudowy w obudowie typu desktop lub obudowie obiektowej.

4 Odbior dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbioér dostawy

Przy odbiorze produktu nalezy sprawdzi¢:
= Czy opakowanie lub zawarto$¢ dostawy nie ulegta uszkodzeniu?
= Czy dostawa jest kompletna? Poréwnac zgodnos¢ dostawy ze ztozonym zamowieniem.

4.2 Zakres dostawy

W zakres dostawy urzadzenia wchodza:

= Urzadzenie (z zaciskami, w wersji zgodnej z zamoéwieniem)

= 2 Sruby napinajgce

= Przewo6d USB

= Opcjonalnie: karta SD standard przemystowy (karta umieszczona w czytniku SD pod
klapka na przednim panelu obudowy)

= Oprogramowanie Field Data Manager (FDM) do analizy danych na ptycie CD-ROM
(wersja Essential, Demonstracyjna lub Professional zaleznie od zamoéwienia)

= Oprogramowanie konfiguracyjne "FieldCare Device Setup / DeviceCare" na ptycie DVD

= Dokumenty przewozowe

= Wielojezyczna skrocona instrukcja obstugi: w formie drukowanej

4.3 Identyfikacja produktu

4.3.1 Tabliczka znamionowa

Prosimy poréwnac tabliczke znamionowa przyrzadu z przedstawiong na ponizszym
rysunku:
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Montaz

Endress+Hauser

Endress+Hauser {Z1J
1 I ECog raph T MaDd_g_/lsz"ermany 2012
2— Ord. cd.: RSG35-XX/XXX

Ser. no.: XXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXXXXXX
3— 100-230 V AC (+10%) ~ 50/60 Hz
4 ——— 35VA
5 ——— -10°C < Ta<50°C
6 | FW: XX.XX.XX

MAC Address: XX:XX:XX:XX:XX:XX

- C¢ b

A0019299

®

1 Tabliczka znamionowa urzqdzenia (przyktad)

Etykieta

Kod zaméwieniowy, numer seryjny, rozszerzony kod zaméwieniowy
Napiecie i czestotliwos¢ zasilania

Maks. pobér mocy

Temperatura otoczenia

Wersja oprogramowania, adres MAC

Dopuszczenia

NOY LN WN =

4.4 Transport i sktadowanie

Obowigzkowe jest przestrzeganie dopuszczalnych warunkéw sktadowania i warunkow
srodowiskowych. Doktadne dane znajdujg sie w rozdziale "Dane techniczne'> B 69w
instrukeji obstugi urzadzenia.

Nalezy przestrzegac nastepujgcych zalecen:

= Podczas transportu i sktadowania urzadzenia musi by¢ opakowane w sposéb
zapewniajgcy ochrone przed uderzeniami. Najlepsze zabezpieczenie stanowi oryginalne
opakowanie.

= Dopuszczalny zakres temperatury sktadowania: -=20...+60 °C (-4...+140 °F).

5 Montaz

5.1 Wymagania montazowe

NOTYFIKACJA

Mozliwos$é przegrzania wskutek gromadzenia sie ciepla wewnatrz urzadzenia
» Aby unikna¢ gromadzenia sie ciepta, nalezy zapewnic, aby urzadzenie byto odpowiednio
chtodzone.

Urzadzenie jest przeznaczone do zabudowy tablicowej w strefie niezagrozonej wybuchem.

= Temperatura otoczenia—10...+50 °C (14...122 °F)
= Klasa klimatyczna zgodnie z IEC 60654-1: Klasa B2
= Stopien ochrony: IP65, panel czotowy NEMA 4 / panel tylny IP20

5.1.1 Wymiary zabudowy

Glebokos¢ montazowa przyrzadu wynosi ok. 158 mm (6,22 in) tacznie z zaciskami i
Srubami napinajgcymi.
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= Wyciecie w tablicy: 138...139 mm (5,43...5,47 in)x 138...139 mm (5,43...5,47 in)

= Grubo$¢ tablicy: 2...40 mm (0,08...1,58 in)

= Maksymalny zakres kata widzenia w osi srodkowej wyswietlacza: 75° w lewo i w prawo,
65°w gore i w dot.

= Jesli urzadzenia sg ustawiane pionowo jeden nad drugim, odlegto$¢ miedzy nimi
powinna wynosi¢ nie mniej niz 15 mm (0,59 in) mm (cali). Jesli urzgdzenia sg ustawiane
poziomo obok siebie, odlegto$¢ miedzy nimi powinna wynosi¢ nie mniej niz
10 mm (0,39 in) mm (cali).

= Mocowanie zgodnie z DIN 43 834

5.2 Montaz przyrzadu

ﬂ Narzedzie montazowe: do zabudowy tablicowej urzadzenia potrzebny jest tylko
wkretak.

144 (65.67)

144 6.67)

70.67)

141 (5.55)

34
(1.34)

A0019301

2 Zabudowa tablicowa i wymiary w mm (calach)

1. Wiozy¢ urzadzenie przez otwoér montazowy w tablicy od przodu. Aby unikngé
gromadzenia sie ciepta, nalezy utrzymywac odlegtos¢ > 15 mm (>0.59") od $cian i
pozostatych urzadzen.

2. Trzymajac urzadzenie w poziomie, zaczepi¢ Sruby napinajace (1 szt. z leweji 1 szt. z
prawej strony).

3. Zapomocg wkretaka dokreci¢ Sruby rownomiernie, aby zapewni¢ dobre przyleganie
do tablicy (moment dokrecenia: 100 Ncm).

Endress+Hauser
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5.3 Kontrola po wykonaniu montazu

= Czy pierscien uszczelniajgcy nie jest uszkodzony?

= Czy uszczelka jest utozona wokét kotnierza obudowy?

= Czy kotki gwintowane sg odpowiednio dokrecone?

= Czy urzadzenie jest pewnie zamocowane w otworze tablicy?

6 Podlaczenie elektryczne

6.1 Warunki podigczenia

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo! Napiecie elektryczne!

» Podtgczenie elektryczne urzgdzenia mozna wykonywac wylacznie przy wylagczonym
zasilaniu.

» Zamienne podigczanie do przekaznika bezpiecznego niskiego napiecia i
niebezpiecznego napiecia sterowania stykiem jest zabronione.

» Zwyjatkiem wyj$¢ przekaznikowych i obwodu zasilania, dopuszczalne jest podtaczanie
jedynie obwodow o ograniczonej energii, o ktérych mowa w normie PN-EN 61010-1.

Przerwa w przewodzie ochronnym moze stanowic¢ zagrozenie bezpieczenistwa
» W pierwszej kolejnosci nalezy wykona¢ podigczenie uziemienia.

NOTYFIKACJA

Obciazalnosé cieplna przewodoéw i kabli
» Nalezy uzy¢ przewodoéw i kabli o obciazalnosci cieplnej wyzszej o 5 °C (9 °F) od
temperatury otoczenia.

Niewtasciwe napiecie zasilania moze spowodowac uszkodzenie lub wadliwe dziatanie

urzadzenia

» Przed uruchomieniem urzadzenia, nalezy poréwnac napiecie zasilania ze specyfikacjg
na tabliczce znamionowej.

Whylaczanie awaryjne urzadzenia

» Podczas instalacji na obiekcie prosimy zastosowac¢ odpowiedni wytgcznik zasilania.
Wiytgcznik ten powinien by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia (tatwo dostepny) i
oznakowany jako gtéwny wytgcznik zasilania.

Zabezpieczenie nadmiarowo-pradowe
» W obwodzie zasilajgcym wymagana jest instalacja zabezpieczenia nadmiarowo-
pradowego (prad znamionowy = 10 A).

Niewtasciwe podigczenie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia
» Przestrzegac oznaczen zaciskow podanych na schemacie podtgczen elektrycznych
znajdujgcym sie na tylnej Sciance urzadzenia.

Silne zaktécenia o nieustalonym przebiegu w przypadku dtugich linii sygnatowych
» Nalezy zastosowac ochrone przeciwprzepieciowg, np. ograniczniki przepiec typu
HAWS562 Endress+Hauser.
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6.2 Wskazowki dotyczace podlaczania

6.2.1 Parametry przewodow

Parametry przewodéw, zaciski sprezynowe

Wszystkie ztgcza na tylnym panelu urzadzenia posiadajg zaciski Srubowe lub sprezynowe z
zabezpieczeniem przed odwrotng polaryzacjg. Umozliwia to szybki i bezpieczny montaz.
Zaciski sprezynowe zwalnia sie przy uzyciu wkretaka ptaskiego o wielkodci O.

Przy podtgczeniu nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

= Przekroj zyt dla kabli pomocniczego Zrédta napiecia, wej$é/wyjs¢ binarnych i wejsé
analogowych: maks. 1,5 mm? (14 AWG) (zaciski sprezynowe)

» Przekréj zyt, przewdd zasilajacy: maks. 2,5 mm? (13 AWG) (zaciski srubowe)

= Przekroj zyt, wyjscia przekaznikowe: maks. 2,5 mm? (13 AWG) (zaciski sprezynowe)

= Dlugos$é odizolowana: 10 mm (0,39 in)

ﬂ Przy podtgczaniu przewodéw gietkich do zaciskéw sprezynowych nie stosowac tulejek
kablowych.

Ekranowanie i uziemienie

Optymalna kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) moze by¢ gwarantowana jedynie
wtedy, gdy elementy sktadowe systemu a w szczegdlnosci przewody, w tym przewody
czujnikow i przewody komunikacyjne sg ekranowane a ekran tworzy peing otuline
przewodu. Przewody czujnikéw dtuzsze od 30 m powinny by¢ ekranowane. Pokrycie
ekranowaniem powinno wynosi¢ 90%. Oprocz tego, podczas prowadzenia przewoddw nie
nalezy krzyzowac przewodow czujnikéw z przewodami komunikacyjnymi. Aby uzyskac
optymalny efekt ekranowania, ekran powinien by¢ mozliwie najczesciej podtgczony do
potencjatu ziemi.

Celem spemienia tych wymagan, mozna zastosowac trzy sposoby ekranowania:

= Ekranowanie obustronne.

= Ekranowanie jednostronne po stronie zasilajgcej ze sprzezeniem pojemnosciowym z
urzadzeniem obiektowym.

= Ekranowanie jednostronne po stronie zasilajgcej.

W wiekszosci przypadkéw najlepszg kompatybilno$é elektromagnetyczng zapewnia
ekranowanie jednostronne po stronie zasilajgcej (bez sprzezenia pojemnosciowego z
urzadzeniem obiektowym). Nalezy podja¢ odpowiednie kroki w odniesieniu do przewodow
wejsciowych, ktére spowoduja, ze przyrzad bedzie niewrazliwy na wystepujgce zaktdcenia
elektromagnetyczne. Wskazowki te zostaty uwzglednione w konstrukeji tego przyrzadu. W
przypadku zakltécen zapewnia to funkcjonowanie przyrzadu zgodnie z zaleceniami NAMUR
NE21.

W stosownych przypadkach podczas instalacji nalezy przestrzegac¢ obowigzujgcych
krajowych norm i przepisow! Gdy wystepujg duze réznice potencjatu pomiedzy
poszczegolnymi punktami uziemienia, tylko jeden punkt ekranu jest bezposrednio
podigczony do potencjatu ziemi.

Jesli w instalacji, w ktérej nie jest zapewnione wyréwnanie potencjatéow, ekran
przewodu jest uziemiony w kilku punktach, pomiedzy dwoma punktami uziemienia
moze ptyna¢ prad wyréwnawczy o czestotliwosci sieciowej. Moze to spowodowac
uszkodzenie przewodu sygnatowego lub wplywac na transmisje sygnatu.. Wtedy ekran
przewodu sygnatowego powinien by¢ uziemiony tylko z jednej strony, tzn. nie moze
by¢ potaczony do zacisku uziemienia na obudowie. Niepodtgczony ekran nalezy
zaizolowac!
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Podtaczenie elektryczne

6.3 Podlaczenie urzadzenia
6.3.1  Rozmieszczenie zaciskéw na panelu tylnym urzadzenia
e
R
JZo0 - 9@
X oo
“ ”L [ =]=]
HEH| (555
\Z < K
+ +\Ij“i “;’
I LU 2
Eg 0 S
5
g |
8
—/ IS ) E— |
Ethemnet RS 232/ RS 485
=
A0019304
3 Zaciski na tylnym panelu urzqdzenia
6.3.2 Obwadd zasilania
Typ zasilacza Zacisk
+ 2D TN] Mo
: Z 0o = N ™ - N -
Frx ReEE
o I I | 0o oo

il
%:D
g -
’_I
Oon
On
on
—
Cn
Cn
on
(@]

A0019103

100-230 VAC L+ N- PE
Przewod fazowy L Przewod zerowy N Uziemienie
24V AC/DC L+ N- PE
Przewod fazowy L lub + Przewod zerowy N lub - Uziemienie
6.3.3  Przekazniki
Typ Zacisk (obcigzenie maks. 250V, 3 A)
3@ Lid Dary
Z Frx B0BE B2
‘ ‘L 00 0|  nononl [0o
b0 [353]|p553|558588
A0019103
Przekaznik R11 R12 R13
alarmowy 1 -
Zestyk Zestyk Zestyk zwierny
przetaczny rozwierny (NO) 2
(NC) 1)

Endress+Hauser
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Typ Zacisk (obcigzenie maks. 250V, 3 A)

@I Y] 1 r1 Moo
P B N N
5988 $3E8¢8 &A .
oooo0 ([oooooo HTbodZ
= = 80080

ol R
o R12
ol R13

8608888

0
o
|
’_I
on
@i}
on
—
@]
@]
@]
@]
—

A0019103

Przekaznik Rx1 Rx2
2..6
Zestyk przetgczny | Zestyk zwierny
(NO?)

1) NC = rozwierny (bezprgdowo zamkniety)
2) NO = zwierny (bezpragdowo otwarty)
6.3.4  Wejscia binarne; wyjscie napiecia pomocniczego
Typ Zacisk

+ 2@ TN1 1 M

: o = N ™ - N - o

rxx FEE
‘ ‘L o0 o0l oooo| |
HEH| 3555535
A0019103
Wejscie D11..D61 GND1
binarne 1...6
Wejscie binarne 1...6 | Masa (-) dla wejs¢
(+) binarnych 1...6

Wyjscie 24V Out - 24V Out +
napiecia .
pomocniczeg Uziemienie (-) + 24V (£15%)
0, nie
stabilizowan
e, maks. 250
mA

6.3.5 Wejscia analogowe

Pierwsza cyfra (x) dwucyfrowego numeru zacisku odpowiada okreslonemu kanatowi:

Typ Zacisk
== ===
© 1000000
— N M N0 O
R~ ]
A0019303
x1 X2 x3 x4 x5 x6
Wejscie uniwersalne (+) (-)
(PFS) !
Napiecie > 1V (+) (-)
Napiecie <1V (+) (-)
Termometr rezystancyjny | (A) (B)
RTD (2-przewodowy)
Termometr rezystancyjny | (A) b (czujnik) (B)
RTD (3-przewodowy)
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Typ Zacisk

‘A0019303

Termometr rezystancyjny | (A) a (czujnik) | b (czujnik) (B)

RTD (4-przewodowy)

Termopara TC (+) ()

1) Jesli wejscie uniwersalne jest wykorzystywane jako wejscie czestotliwo$ciowe lub impulsowe a wartosé¢

napiecia jest >2.5 V, szeregowo ze Zrédtem napiecia nalezy podtaczy¢ rezystor. Przyktad: rezystor 1.2 kQ
potaczony szeregowo ze Zrodtem napiecia 24 V

6.3.6  Przykiad podlaczenia: Pomocnicze zZrédto napieciowe do
zasilania przetwornika dla czujnikéw pracujacych w technice

2-przewodowej
[
+ N I+
Cols i
- 2
1
LI ’

Out: max. 250 mA

A
i b Il
'1 |"|_|:3n|:|
BEH| (s55

|—
Impulse/
Frequency

i
-
I~
|
s

A0020259

4 Podtqgczanie pomocniczego zrodia napieciowego w przypadku wykorzystania zasilacza przetwornika do
zasilania czujnikéw 2-przewodowych pracujqcych w zakresie pomiarowym prqdu. (Podtqczajgc kanat

CH3-12, patrz przyporzqdkowanie zaciskow CH1-2.)

1 Czujnik 1 (np. Cerabar prod. Endress+Hauser)
2 Czujnik 2
3 Wskaznik obiektowy (opcja) (np. RIA16 prod. Endress+Hauser)
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6.3.7  Przyklad podiaczenia: Pomocnicze Zrédto napieciowe do
zasilania przetwornika dla czujnikéw pracujacych w technice
4-przewodowej

DY A4
24V
3 2
+Y+ +
24V
I N —
1
Out: max. 250 mA
kel
+\IGB[ _\ ’—/7 [
JZ |32 384
o ¥ &£ o
1 _hlpeoleod
888 (|5 5 s/l 5 3
O Of||© O (¢
e [ y 7
1 [ g
+ 4
-
n
% 3
25 o al]
H é_ug’_ }_:E
2 2 = |
o S S )
— — T ©
o < m 0
s} © ~ mTe e e e -]
< < < )
o o O [t )
o : ©
s P e
8} 8} [8)
h e Y] L O

A0020260

5 Podlgczanie pomocniczego zrédta napieciowego w przypadku wykorzystania zasilacza przetwornika do
zasilania czujnikéw 4-przewodowych pracujgcych w zakresie pomiarowym prgdu. (Podiqczajqc kanat
CH3-12, patrz przyporzqdkowanie zaciskéw CH1-2.)

1 Czujnik I (np. sygnalizator temperatury TTR31 prod. Endress+Hauser)
2 Czujnik 2
3 Wskaznik obiektowy (opcja) (np. RIA16 prod. Endress+Hauser)

6.3.8  Opcja: ztacze RS232/RS485 (z tytu urzadzenia)

ﬂ Do 1gczy szeregowych nalezy stosowac ekranowane przewody sygnatowe!

Na tylnym panelu przyrzadu znajduje sie ekranowane gniazdo D-SUB 9 do pracy w
standardach RS232/RS485. Mozna je wykorzysta¢ do transmisji danych oraz do
podigczenia modemu. Do komunikacji modemowej zaleca sie stosowanie modemu z
funkcjg watchdog.
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3 8 [ Rezystor
D R DR: terminujgcy
1 9 (typowo 1200Q)
* . ' !
i i ‘o’ L RxD/TxD{Jr)
L——— RxD/TxD(-)
Kolejne urzadzenia
i =
5 N =
+ LW
JZ o 82 I958 3¢
T RERE B
j [H ool oooo| (oo
) © O
N V< .
_‘_U-L/\ S~ </
RS 232 + N\
Do modemu: przewod m 25 H 2 o ol efe
z 25-stykowym gniazder@ 600000000000 H [ g |k &
D-Sub o coogpoo0000 E :
1 o1 ‘
I m s

Do modemu: przewod 6 9
9-styki iazd
z 9-stykowym gniazdem @ o000 @

D-Sub 5
‘;‘3 5 ‘8 ‘9
Do komputera PC: przewdd 14 25
z 25-stykowym wtykiem @ Ga$ 0008000000 @
D-Sub T 13
Do komputera PC: przewod \;‘3 ‘5 ‘8 ‘9 !
z 9-stykowym wtykiem D-Sub 6, PP 9 L — €
RxD -3 enp-5 |© @ o) (@ | Ethemet RS 2L RS 485
TxD -2 1 5 ] i
23s ‘8 B
A0019305-PL
Typ Nr wtyku gniazda D-SUB 9
1|2 3 4|5 678 9
Standard TxD (wyjscie | RxD (wejscie GND
RS232 danych) danych)
Standard GND RxD/TxD - RxD/TxD +
RS485

Styki niewykorzystane powinny pozostac niepodigczone.
Maks. dtugos¢ przewodu:

RS232:2 m (6.6 ft)

RS485: 1000 m (3280 ft)

ﬂ W danym momencie obstugiwany moze by¢ tylko jeden standard (RS232 lub RS485).

6.3.9  Ziacze Ethernet (z tylu urzadzenia)

Urzadzenie z interfejsem Ethernet mozna bezposrednio lub za posrednictwem
koncentratora (hub) wigczy¢ do sieci komputerowej (protokét TCP/IP Ethernet). Do
podiaczenia mozna stosowac standardowy przewod sieciowy (np. kategorii CAT5SE).
Protokét DHCP, umozliwia w pelni zautomatyzowane wtgczenie nowego urzgdzenia do

istniejgcej sieci bez dodatkowej konfiguracji. Urzgdzenie jest dostepne z kazdej stacji
roboczej w sieci.

= Standard: 10/100 Base T/TX (IEEE 802.3)

= Gniazdo: RJ-45

= Maks. dtugos¢ przewodu:100 m

= [zolacja galwaniczna; napiecie probiercze: 500 V
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Opis kontrolek LED

Ponizej ztacza Ethernet (patrz: tylny panel urzgdzenia) znajduja sie dwie diody LED

sygnalizujgce status interfejsu Ethernet.

= Z6tta kontrolka LED: sygnalizacja potaczenia; kontrolka $wieci gdy ustanowione jest
polaczenie rejestratora z siecig. Gdy kontrolka ta nie Swieci sie, oznacza to aktualny brak
potaczenia z siecia.

= Zielona kontrolka LED: Tx/Rx; pulsuje niereqularnie podczas odbierania i wysytania
danych przez rejestrator.

6.3.10 Wersja Ethernet Modbus TCP slave

Interfejs Modbus TCP stuzy do poditgczenia urzgdzenia do systeméw nadrzednych SCADA
(Modbus master), celem transmisji wszystkich wartosci mierzonych i parametréw
procesowych. Za pomocg protokotu Modbus mozna przesytac i rejestrowac do 12
analogowych sygnatéw wejsciowych i 6 binarnych sygnatéw wejsciowych. Interfejs Modbus
TCP ma warstwe fizyczng identyczng jak interfejs Ethernet.

6.3.11 Wersja Modbus RTU slave

Interfejs Modbus RTU (RS485) jest izolowany galwanicznie (napiecie probiercze: 500 V) i
stuzy do podtgczenia do systemoéw nadrzednych, celem transmisji wszystkich wartosci
mierzonych i parametréw procesowych. Za pomocg protokotu Modbus mozna przesytac i
rejestrowac do 12 analogowych sygnatéw wejsciowych i 6 binarnych sygnatéw
wejsSciowych. Podtgczenie za pomocg tgcza przeznaczonego do pracy w standardach
RS232/RS485.

ﬂ Urzadzenie nie moze pracowac jednoczesnie w standardzie Modbus TCP i Modbus
RTU.
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6.3.12 Gniazda na panelu czotlowym urzadzenia

10 11

12

Pressure

251..

= closed

| - | L 1/ m [
7 ![Temp: 0,0..200,0 °C

A0019501

6 Panel czotowy urzqdzenia po otwarciu klapki

1 Nawigator
Kontrolka LED gniazda karty SD. Pomarariczowa kontrolka Swieci sie ciggle lub pulsuje podczas zapisu lub
odczytu karty SD.
Gniazdo karty SD
Gniazdo USB typu B 'klient" np. do podiqczenia notebooka lub komputera stacjonarnego
Zielona kontrolka LED $wieci sie: zasilanie wiqczone
Gniazdo USB A "host" np. do podlqgczenia pamieci USB, klawiatury zewnetrznej
-12 Opis wskazan, patrz rozdziat "Wskazania wartosci mierzonych i elementy obstugi”

\N)

N Oy W

Gniazdo USB typu A (host)

Ekranowany port USB typu A na panelu czotowym urzadzenia jest kompatybilny ze
standardem USB 2.0. Do tego portu mozna podigczy¢ np. pamiec¢ USB, jako zewnetrzny
nos$nik pamieci. Oprécz tego rowniez zewnetrzng klawiature, koncentrator (hub) USB.

Gniazdo USB typu B (funkcja)

Ekranowany port USB typu B na panelu czotowym urzadzenia jest kompatybilny ze
standardem USB 2.0. Do tego portu mozna na przyktad podtgczy¢ przewdd do komunikacji
z komputerem.

ﬂ Ztacza USB 2.0 sg kompatybilne ze standardem USB 1.1 i USB 3.0, tzn. komunikacja
jest mozliwa.

Uwagi dotyczace urzadzen USB

Podtgczone urzadzenia USB sg rozpoznawane automatycznie (funkcja "plug-and-play'). W
przypadku podigczenia kilku urzgdzen USB, korzysta¢ mozna tylko z urzadzenia
podigczonego jako pierwsze. Ustawien urzgdzen USB dokonuje sie podczas konfiguracji.
Maksymalna liczba podtaczonych urzadzen USB: 8 (w tym koncentrator USB) pod
warunkiem, ze maksymalne obcigzenie nie przekracza 500 mA. Z chwilg przekroczenia
dopuszczalnego obcigzenia, odpowiednie urzgdzenie USB jest automatycznie wytgczane.
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Wymagania dla zewnetrznego koncentratora USB

Podtgczone urzadzenia USB sg rozpoznawane automatycznie (funkcja "plug-and-play’). W
przypadku podigczenia kilku urzagdzen USB, korzysta¢ mozna tylko z urzadzenia
podigczonego jako pierwsze. Ustawien urzgdzen USB dokonuje sie podczas konfiguracji.
Maksymalna liczba podtgczonych urzadzen USB: 8 (w tym koncentrator USB) pod
warunkiem, ze maksymalne obcigzenie nie przekracza 500 mA. Z chwilg przekroczenia
dopuszczalnego obcigzenia, odpowiednie urzgdzenie USB jest automatycznie wyltgczane.

Wymagania dla zewnetrznej pamieci USB

Nie ma jednakze zadnej gwarancji, ze pamieci USB wszystkich producentéw beda
pracowaty bezbtednie. Dlatego, dla zapewnienia bezpiecznego zapisu danych zaleca sie
stosowanie kart SD 'Industrial Grade". > B 67

Pamie¢ USB powinna by¢ sformatowana w systemie FAT lub FAT32. Format NTFS nie
jest obstugiwany. System obstuguje jedynie pamieci USB o pojemnosci maks. 32 GB.

ﬂ Pamieci USB nie mozna podigczac¢ do urzadzenia za posrednictwem koncentratora
USB. Zakltécenia od innych urzadzen USB mogg spowodowac utrate danych.

Wymagania dla zewnetrznej klawiatury USB

System obstuguje klawiatury, ktére mogg by¢ adresowane za pomocg sterownikow
uniwersalnych (klawiatura HID). Klawisze specjalnie nie sg obstugiwane (np. klawisze
Windows). Uzytkownik moze wprowadzac jedynie znaki dostepne w zestawie znakéw
danego urzadzenia. Wszystkie znaki nieobstugiwane sg ignorowane. Nie ma mozliwosci
podigczenia klawiatury bezprzewodowej. Obstugiwane sg nastepujace uktady klawiatury:
Niemcy, Szwajcaria, Francja, USA, USA miedzynarodowa, Wielka Brytania, Wtochy. Patrz
ustawienia w menu "Konfiguracja -> Konf zaawansowana -> System -> Uktad klawiatury".

Wymagania dla kart SD
Obstugiwane sg karty SDHC "industrial grade" o pojemnos$ci maks. 32 GB.

ﬂ Nalezy uzywac wytacznie kart SD "industrial grade' wymienionych w rozdziale
"Akcesoria" instrukeji obstugi. Zostaty one przetestowane przez producenta i jest
gwarancja, ze bedg pracowaly bezbtednie. > 67

ﬂ Karta SD powinna by¢ sformatowana w systemie FAT lub FAT32. Format NTFS nie
jest obstugiwany.

6.4 Sprawdzenia po wykonaniu podtaczen elektrycznych

Stan urzadzen i warunki techniczne Uwagi
Czy przewody lub przyrzad nie sa uszkodzone? Kontrola wzrokowa
Podlaczenie elektryczne Uwagi

Czy napiecie zasilajgce jest zgodne ze specyfikacjg na tabliczce znamionowej? | -

Czy wszystkie zaciski s pewnie wsuniete do odpowiednich gniazd? -

Czy podiaczone przewody sg odcigzone? -

Czy przewdd zasilajgcy oraz przewody sygnatowe sg prawidtowo podiaczone? | Patrz schemat potgczen z tytu
urzadzenia.
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7.1

Warianty obstugi

Przeglad wariantéw obstugi

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane lokalnie za pomoca przycisku Nawigatora i klawiatury/
myszy USB lub poprzez interfejs (szeregowy, USB, Ethernet) i oprogramowanie obstugowe
(serwer WWW, oprogramowanie konfiguracyjne FieldCare/DeviceCare).

7.2

7.2.1

Struktura i funkcje menu obstugi

Menu obstugi dla operatoréw i personelu utrzymania ruchu

Serwisant

[ Obstuga |—»{ Zmien grupe | | Karta SD/Pamigc USH [l Znajdz w przebiegact;l
| Blokada dostepu | | Historia [I Zmien tryb wyswietlanial
Analiza sygnatu [l Ustawienie jasnosci [I

Operator

Konfiguracja |—»{ Zmien date/czas |

| Konf zaawansowana|—>| System |—> Ustawienia daty/czasu |
Bezpieczenstwo
Pamig¢ zewnetrzna

Komunikaty

Wygaszacz ekranu
Funkcje dodatkowe,..

Wejscia uniwersalne|
Wejscia binarne |
Wyjscia |—> Przekaznik 1 - 6

Ethernet |
tacze szeregowe

Modbus Slave

it

|

Aplikacja Matematyczne
Analiza sygnatéw

Wart.graniczne

Grupowanie sygnatow |

Diagnostyka —>|Lista diagnosty. [I Klient WebDAV
Rejestr zdarzen |
[ ormece o wzade]
| Wartosci mierzone |
Wyjscia
Symulacja |
[ Imcjalzu] mode]

|

Il

I

i

A0019594-PL
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7.2.2

Menu obstugi dla ekspertow

Ekspert

Ekspert |—>| wprowadz kod dostepu|
ET— T
I R— T
Wyjscia I—bk patrz wyzej)
(Karmiieds—}->{pazmis] ]
I — T

Diagnostyka —>| Lista diagnosty. [l

A0019596-PL
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7.2.3  Podmenu i rodzaje uzytkownikéw

Poszczegoélne elementy menu obstugi sg dostepne dla roznych rodzajow uzytkownikéw. W
trakcie eksploatacji przyrzadu kazdy rodzaj uzytkownika wykonuje typowe dla siebie

zadania.

Rodzaj
uzytkownika

Typowe zadania

Menu

Tresé/Znaczenie

Operator

Wykonywane zadania:
= Konfiguracja wyswietlacza.
= Odczyt warto$ci mierzonych.

"Obstuga"

Obejmuje wszystkie parametry niezbedne do biezacej
obstugi: konfiguracji wskazan warto$ci mierzonych
(wybor wyswietlanych wartosci, format wyswietlania,
kontrast wyswietlacza itd.).

Konserwacja

Uruchomienie punktu pomiarowego:
= Konfiguracja pomiaru.

= Konfiguracja przetwarzania danych.

"Konfiguracja"

Zawiera wszystkie parametry uruchomienia punktu
pomiarowego:

= Zmien date/czas

= Podmenu "Konf zaawansowana"

Zawiera dodatkowe podmenu i parametry:

- System: podstawowe ustawienia niezbedne do
obstugi urzadzenia.

- Wejscia: ustawienia wej$¢ analogowych i
binarnych.

- Wyjscia: konfiguracja niezbedna w razie
korzystania z wyj$¢ sygnatowych (np.
przekaznikowych).

- Komunikacja: Ustawienia wymagane jesli
uzywane jest fgcze USB, RS232/RS485 lub
Ethernet (zdalna obstuga z komputera PC, odczyt
danych przez tacze szeregowe, potgczenie
modemowe, itd.).

- Aplikacja: konfiguracja ustawien specyficznych
dla aplikacji (np. grupy wskazan, wartosci
graniczne itd.).

Po wprowadzeniu warto$ci tych parametréw, pomiar
jest generalnie catkowicie skonfigurowany.

Endress+Hauser
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Rodzaj
uzytkownika

Typowe zadania

Menu

Tresc¢/Znaczenie

Usuwanie btedow:

= Diagnostyka i eliminowanie btedéw
procesowych.

= Interpretacja komunikatéw o btedach i usuwanie
btedow.

'Diagnostyka"

Zawiera wszystkie parametry diagnostyki i analizy

btedow:

= Lista diagnosty.
Lista wszystkich komunikatéw diagnostycznych w
kolejnosci chronologiczne;j.

= Rejestr zdarzen
Zdarzenia takie, jak przekroczenia wartosci
granicznych i awarie zasilania sg wy$wietlane w
porzadku chronologicznym.

= Informacje o urzadz.
Wyswietlane sa wazne informacje dotyczace
urzadzenia (np. numer seryjny, wersja
oprogramowania, opcje sprzetowe i programowe,
informacje dotyczace pamieci itd.).

= Wartosci mierzone
Wskazania aktualnych warto$ci mierzonych przez
urzadzenie.

= Wyjscia
Wyswietla aktualny status wyjs¢, np. wyjsé statusu
lub przekaznikowych.

= Symulacja
Umozliwia symulowanie funkgji i sygnatéw dla celéw
testowych.
Wskazéwka: W trybie symulacji normalna
rejestracja wartosci pomiarowych jest przerywana i w
rejestrze zdarzen odnotowana jest ingerencja
uzytkownika.

= Inicjalizuj modem
Inicjalizuje modem podtgczony do interfejsu
szeregowego (dla automatycznego odbierania
wywotan).

Eksperci

Zadania wymagajgce doktadnej znajomosci funkeji

przyrzadu:

s Uruchomienie pomiaréw w trudnych
warunkach.

= Optymalizacja pomiaréw w trudnych
warunkach.

s Dokladna konfiguracja parametréw interfejsu
komunikacyjnego.

= Diagnostyka btedéw w trudnych przypadkach.

‘Ekspert"

Zawiera wszystkie parametry urzgdzenia (w tym
parametry zawarte w jednym z pozostatych menu).
Menu "Ekspert" jest zabezpieczone kodem. Ustawienie
fabryczne: 0000. Struktura tego podmenu odpowiada
strukturze blokéw funkcyjnych urzadzenia:
= Podmenu "System"
Zawiera wszystkie parametry systemu, nie zwigzane
z pomiarem ani transmisjg wartosci mierzonych.
s Podmenu "Wejscia"
Zawiera wszystkie parametry stuzace do
konfigurowania wej$¢ analogowych i binarnych.
= Podmenu "Wyjscia"
Zawiera wszystkie parametry do konfigurowania
wyjs¢ (np. przekaznikowych).
s Podmenu "Komunikacja"
Zawiera wszystkie parametry stuzace do
konfigurowania interfejséw komunikacyjnych.
= Podmenu "Aplikacja"
Zawiera wszystkie parametry stuzace do
konfigurowania ustawien specyficznych dla aplikacji
(np. grupy wskazan, wartoéci graniczne itd.).
s Podmenu "Diagnostyka"
Zawiera wszystkie parametry niezbedne do
wykrywania i analizowania btedéw podczas pracy.

26
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7.3 Wskazania wartosci mierzonych i elementy obstugi
10 11
9 SD:
7 93,8.
[Temp
1133,0. 12
8 pressure
.| 25,1..
Vave
s closed
[ I i
7 | Fomp: 0,0.200,0°C
(=0

|
i
-
=

Le —
6 54 3 2 1
A0020602-PL
7 Panel czotowy urzqdzenia po otwarciu klapki
Lp. Funkcja (tryb wskazan = wyswietlanie wartosci mierzonych)

(tryb konfiguracji = ustawianie parametréw w menu Konfiguracja)

1 "Nawigator": pokretto wyboru pozycji menu z dodatkows funkcjg wciskania.

W trybie wskazan:obrot pokrettem powoduje przetgczanie miedzy réznymi grupami sygnatow.
Wecisniecie pokretta powoduje wyswietlenie menu gtéwnego.

W trybie konfiguracji lub wyboru pozycji menu: obroét pokretta w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara powoduje przesuniecie paska lub kursora w gére a w lewo, zmiane parametru.
Obrot w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara powoduje przesuniecie paska lub kursora w
doét lub w prawo, zmiane parametru.

Naci$niecie krotko (ponizej 2 s) = wybor podswietlonej funkcji, zmiana parametru (klawisz ENTER).

Dostep do pomocy kontekstowej: nacisniecie i przytrzymanie nawigatora (powyzej 3 s)
powoduje wyswietlenie informacji dotyczacej wybranej funkcji.

Aby zamkng¢ menu natychmiast, po wybraniu opcji "'Powr6t' nalezy nacisnaé i przytrzymac
przycisk nawigatora przez ponad 3 s. Urzadzenie przechodzi do trybu wskazan warto$ci
mierzonych.

2 Kontrolka LED gniazda karty SD. Podczas zapisu lub odczytu karty SD $wieci sie pomaranczowa
kontrolka.
Nie wyjmowac karty SD jesli Swieci sie¢ kontrolka LED! Ryzyko utraty danych!

Gniazdo karty SD

Gniazdo USB typu B "klient" np. do podtgczenia notebooka lub komputera stacjonarnego

Zielona kontrolka LED $wieci sie: zasilanie wigczone

Gniazdo USB A "host" np. do podtgczenia pamieci USB, klawiatury zewnetrznej

N| O v e W

W trybie wskazan: na przemian wyswietlany jest status (np. ustawienie funkcji zoom) wejs¢é
analogowych lub binarnych w kolorze przyjetym dla tego kanatu.

W trybie konfiguracji: wyswietlane sg rézne informacje w zaleznosci od typu wyswietlacza.
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Lp.

Funkcja (tryb wskazan = wyswietlanie wartosci mierzonych)
(tryb konfiguracji = ustawianie parametréw w menu Konfiguracja)

W trybie wskazan: wskazanie warto$ci mierzonej (np. krzywe).

W trybie konfiguracji: wyswietlanie menu obstugi

W trybie wskazan: nazwa biezgcej grupy, rodzaj analizy

W trybie konfiguracji: nazwa biezgcej pozycji obstugowej (nazwa okna dialogowego)

10

W trybie wskazan: wskazanie biezgcej daty/czasu
W trybie konfiguracji: --

11

W trybie wskazan: na przemian wyswietlany jest stopien zajetosci pamieci SD lub PenDrive USB w
procentach.

Wyséwietlane sg takze symbole statusu, na przemian z informacjami dotyczgcymi pamieci (patrz tabela
ponizej).

W trybie konfiguracji: wyswietlany jest aktualny kod bezposredniego dostepu

12

W trybie wskazan: wyswietlanie biezacych wartosci mierzonych i statusu w stanie awarii/alarmu.
Dodatkowo dla licznikow, wyswietlany jest symbol typu licznika (patrz tabela ponizej).

@ Jesli w punkcie pomiarowym zostaly przekroczone wartosci graniczne, na czerwono
podéwietlany jest odpowiedni identyfikator kanatu (szybka sygnalizacja przekroczenia wartosci
granicznych). Mimo przekroczenia warto$ci granicznych, odczyt wskazan dla poszczegolnych
kanatéw pomiarowych jest kontynuowany.

7.4

Objasnienie uzywanych symboli

Lp. Funkcja ‘ Opis
8,12 Symbole dla licznikow:
21 Statystyka posrednia/ analiza zewnetrzna
>D Statystyka dobowa
>M Statystyka miesieczna
Y Statystyka roczna
> Licznika
8,12 Symbole kanatéw:
¥ Przekroczenie dolnej warto$ci granicznej
ry Przekroczenie gornej wartosci granicznej lub wartosci granicznej licznika
3 Jednoczesne przekroczenie gérnej i dolnej wartosci granicznej
s "Poza specyfikacja"
np. za wysoki/niski sygnat wejsciowy
F Komunikat btedu "Wykryto btad"
Wystgpit btad podczas pracy. Warto$¢ mierzona jest niewazna (np. btad
kanatu pomiarowego nie wyswietlanego w biezacej grupie wskazan).
[y | "Wymaga konserwacji"
Konieczna jest konserwacja przyrzadu. Warto$¢ mierzona pozostaje wazna.
----- Blad brak wskazania wartosci mierzonej.
Mozliwe przyczyny: btad czujnika / wejscia, przerwa w obwodzie, wartos¢
niewazna, sygnat wejsciowy za wysoki / niski
11 Symbole sygnalizacji statusu:

(o] "Wlaczona blokada"
Ustawienia konfiguracyjne sa zablokowane poprzez wejscie sterujace.
Odblokowa¢ ustawienia konfiguracyjne poprzez wejscie sterujace.

S "Poza specyfikacja"
Urzadzenie pracuje poza zakresem okreslonym w specyfikacji technicznej
(np. podczas przygotowania do pracy lub czyszczenia).
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Lp.

Funkcja

Opis

C

"Sprawdzenie"
Przyrzad pracuje w trybie serwisowym.

H

"Wymaga konserwacji"
Konieczna jest konserwacja przyrzadu. Warto$¢ mierzona pozostaje wazna.

Komunikat btedu "Wykryto btad"
Wystapit btad podczas pracy. Warto$¢ mierzona jest niewazna (np. btad
kanatu pomiarowego nie wyswietlanego w biezgcej grupie wskazan).

"Komunikacja zewnetrzna"
Trwa wymiana danych z urzgdzeniem zewnetrznym (np. poprzez protokot
Modbus).

"Symulacja"
Aktywny tryb symulacji.

"Dane historyczne"
Aktualnie na ekranie wyswietlane sg dane historyczne.

7.4.1

Symbole w menu obstugi

Symbol konfiguracji

Symbol diagnostyki

Symbol konfiguracji w trybie dostepu Ekspert

X | <] v

7.4.2

Powrot
Funkcja "Powrdt" znajdujaca sie na dole kazdego menu/podmenu, stuzy do przejscia w do menu
wyzszego rzedu.

@ Aby zamkna¢ menu natychmiast, po wybraniu opcji "Powrét" nalezy nacisngé i

przytrzymac przycisk nawigatora przez ponad 3 s. Urzadzenie przechodzi do trybu
wskazan warto$ci mierzonych.

Symbole w rejestrze zdarzen

Zmiana ustawien

Zatgczenie zasilania

Clolw

Wytgczenie zasilania

Warto$¢ graniczna aktywna

Wartos¢ graniczna nieaktywna

S0 X

Kanat binarny zatgczony (Komunikat wt./wyt.)

Kanat binarny wytgczony (Komunikat wt./wyt.)

Serwis

8|«

Zapisane teksty / dodane komentarze

Potwierdzenie komunikatu

*

Wstecz

-

7.5

Kontynuacja wyszukiwania

Wprowadzanie liczb i tekstu (za pomoca wirtualnej
klawiatury)

Do wprowadzania tekstu i liczby stuzy wirtualna klawiatura. Jest ona wyswietlana
automatycznie po wybraniu opcji wymagajgcej wprowadzania tekstu i liczb. Za pomoca
nawigatora nalezy wybra¢ odpowiedni znak i zatwierdzi¢, naciskajgc przycisk nawigatora.

Dostepne sg nastepujgce znaki, ktére mozna wprowadzaé w tekscie:
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& Przesuniecie o jedng pozycje w lewo.
Po wybraniu tego symbolu kursor przesunie sie jedng pozycje w lewo.

> Przesuniecie o jedng pozycje w prawo.
Po wybraniu tego symbolu kursor przesunie sie jedng pozycje w prawo.

€X Kasowanie wsteczne.
Po wybraniu tego symbolu, kasowany jest znak na lewo od kursora.

X Kasowanie w przdd.
Po wybraniu tego symbolu, kasowany jest znak na prawo od kursora.

c Kasowanie catosci.
Po wybraniu tego symbolu caty wprowadzony tekst jest kasowany.

x Odrzucenie wprowadzonego znaku.
Po wybraniu tego symbolu, wpisany tekst jest odrzucany i tryb edycji jest zamykany. Tekst
wprowadzony poprzednio nie ulega zmianie.

W Zatwierdzenie wprowadzonego tekstu.
Po wybraniu tego symbolu wpisany tekst jest zatwierdzany w miejscu okreslonym przez
uzytkownika i tryb edycji jest zamykany.

7.6 Przypisanie koloru do kanatu

Do przypisania koloru do kanatu stuzy menu "Konfiguracja -> Konf zaawansowana ->
Aplikacja -> Grupowanie sygnaléw -> Grupa x". Dla kazdej grupy dostepne jest 8
wstepnie zdefiniowanych koloréw, ktére mozna przypisa¢ do odpowiednich kanatow.

7.7 Dostep do menu obstugi za pomoca wskaznika
lokalnego

Za pomoca pokretta Nawigatora (pokretto z dodatkowa funkcja weiskania) mozna dokonaé
konfiguracji wszystkich ustawien bezposrednio w urzadzeniu.

7.8 Dostep za pomoca oprogramowania obstugowego

7.8.1  Oprogramowanie "Field Data Manager (FDM)" do analizy
danych z obstuga baz danych SQL

Oprogramowanie do analizy danych umozliwia centralne zarzgdzanie danymi za pomocg
urzadzenia zewnetrznego oraz wizualizacje zapisanych danych. Umozliwia ono petng
archiwizacje kompletnych danych dla wszystkich punktéw pomiarowych, np. wartosci
mierzonych, zdarzen diagnostycznych i parametréw komunikacji cyfrowej.
Oprogramowanie zapisuje dane w postaci bazy danych SQL. Baza ta moze by¢
zainstalowana na komputerze lokalnym lub w sieci (konfiguracja klient/serwer). Jest ono
dostepne za posrednictwem interfejsu RS232/RS485, USB lub sieci Ethernet.

Zakres funkcji:

= Eksport zapisanych danych (wartosci mierzonych, statystyk, rejestru zdarzen)

= Wizualizacja i przetwarzanie zapisanych danych (warto$ci mierzonych, statystyk,
rejestru zdarzen)

= Zapis w zabezpieczonej przed modyfikacjg bazie danych SQL
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[stniejg nastepujgce wersje oprogramowania:

= Wersja Essential (bezptatna, z ograniczong funkcjonalnoscia)

= Wersja Professional (patrz "Akcesoria" - 67)

= Wersja demonstracyjna (wersja Professional ograniczona czasowo)

ﬂ Wraz z urzgdzeniem dostarczane jest oprogramowanie do analizy w wersji Essential.

Dodatkowe informacje podano w instrukcji obstugi oprogramowania do analizy na
ptycie DVD.

7.8.2 Serwer WWW

Serwer WWW jest wbudowany w urzgdzenie. Umozliwia on dostep do biezacych wartosci
mierzonych w czasie rzeczywistym. Serwer WWW jest dostepny z komputera PC
podiaczonego do sieci z interfejsem Ethernet poprzez standardowg przegladarke
internetowag. Nie jest konieczne instalowanie zadnego dodatkowego oprogramowania.

Serwer WWW oferuje nastepujacy zakres funkcji:

= Prezentacja biezgcych i historycznych danych i warto$ci mierzonych poprzez
przegladarke internetowg > B 41

= Fatwa konfiguracja bez koniecznosci instalowania dodatkowego
oprogramowania~> B 35

s Zdalny dostep do urzgdzenia i informacji diagnostycznych

7.8.3  Serwer OPC (opcja)

Serwer OPC umozliwia dostep do danych urzadzenia. Dane te sg dostepne dla klienta OPC
w czasie rzeczywistym. Serwer OPC speinia wymagania specyfikacji OPC dotyczgcych
przesytania danych do klienta OPC. Jest ono dostepne za posrednictwem interfejsu RS232/
RS485, USB lub sieci Ethernet. Komunikacja odbywa sie dzieki automatycznemu
rozpoznawaniu urzgdzenia; operator nie musi dokonywa¢ zadnych dodatkowych ustawien.
Serwer OPC pozwala na elastyczng i wydajng wymiane danych, jest tatwy i wygodny w
uzyciu.

Umozliwia transmisje nastepujgcych wartosci chwilowych:

= Kanatéw analogowych

s Kanatéw cyfrowych

s Kanatéw matematycznych

= Licznikow

Dodatkowe informacje, patrz instrukcja obstugi BAOO223R/31/xx

7.8.4  Oprogramowanie konfiguracyjne FieldCare/DeviceCare (w
zakresie dostawy)

Zakres funkgji

Oprogramowanie konfiguracyjne jest oprogramowaniem narzedziowym do zarzgdzania
zasobami instalacji obiektowej (Plant Asset Management Tool) opartym na technologii
FDT/DTM (Field Device Tool/Device Type Manager). Narzedzie to umozliwia konfiguracje
wszystkich inteligentnych urzadzen obiektowych w danej instalacji oraz wspiera
zarzadzanie nimi. Dzieki komunikatom statusu zapewnia réwniez efektywng kontrole ich
stanu funkcjonalnego. Dostep za posrednictwem interfejsu USB lub sieci Ethernet.
Typowe funkcje:

= Konfiguracja przyrzadu

= Zapis i odczyt danych urzadzenia (upload/download)

= Tworzenie dokumentacji punktu pomiarowego

Dodatkowe informacje podano w instrukcji obstugi oprogramowania do analizy na
ptycie DVD
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Informacje podane w plikach opisu urzqdzenia (DTM)
Informacje i pliki dostepne bezptatnie pod adresem:

ﬂ www.pl.endress.com/fieldcare
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8 Interfejsy do systemdéw sterowania procesem

8.1 Integracja z systemami automatyki

8.1.1 Informacje ogélne

Urzadzenie jest wyposazone w interfejs do integracji z systemem automatyki (opcja),
stuzgcy do transmisji wartosci procesowych. Protokét komunikacyjny umozliwia réwniez
transmisje wartosci zmierzonych oraz ich statusu. Wskazowka: Stany licznikow nie moga
by¢ przesytane.

W zaleznosci od typu sieci, podczas transferu danych wyswietlane sg alarmy lub btedy (np.
bajt statusu).

Wartosci procesowe sg przesytane w tych samych jednostkach, w ktérych sg one
wyswietlane na ekranie urzadzenia.

8.1.2 Ethernet

Konfiguracja > Konf zaawansowana > Komunikacja > Ethernet

Adres IP moze by¢ wprowadzony recznie (staty adres IP) lub przydzielony automatycznie
przez serwer DHCP.

Domyslny port komunikacji danych jest ustawiony na 8000. Numer portu mozna zmienié
w menu Ekspert > Komunikacja - Ethernet.

Zaimplementowane sg nastepujgce funkcje:

= Wymiana danych z komputerem PC (oprogramowanie do analizy, konfiguracji, serwer
OPC)

= Serwer WWW

Jednocze$nie moga by¢ obstugiwane nastepujgce potgczenia:

= 1x Port 8000 (oprogramowanie do konfiguracji, serwer OPC lub oprogramowanie do
analizy)

= 1x Port 8002 (tylko serwer OPC)

s 4x Modbus TCP slave

® 5x Serwer WWW

ﬂ Numery portéw mozna zmienic!

Gdy maks. liczba potgczen zostanie osiggnieta, préby budowy nowego potgczenia sg
blokowane dopoki istniejgce potgczenie nie zostanie zamkniete.

8.1.3 Modbus RTU/TCP slave

Urzadzenie mozna poditgczy¢ do sieci Modbus poprzez interfejs RS485 lub Ethernet.
Ogélne ustawienia tgcza Ethernet konfiguruje sie w menu Konfiguracja - Konf
zaawansowana ~> Komunikacja > Ethernet. Konfiguracja komunikacji Modbus jest
dokonywana w menu Konfiguracja - Konf zaawansowana - Komunikacja - Modbus
slave. Za pomocg protokotu Modbus mozna przesytac i rejestrowac do 12 analogowych i 6
binarnych sygnatow wejsciowych.

Pozycja menu RTU (RS485) Ethernet
Adres przyrzadu: | 1..247 Adres IP ustawiany recznie lub przydzielany
automatycznie

Szybkos$¢ transm.: | 9600/19200/38400/57600/115200 | -

Parzystosc: brak/parzysty/nieparzysty -
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Pozycja menu RTU (RS485) Ethernet
Bity stopu: 1/2 -
Port: - 502

Przesyt wartosci zmierzonych
Protokét Modbus TCP obstuguje wymiane danych pomiedzy warstwg 5 i 6 modelu ISO/OSL

Do przesytu wartosci mierzonych wykorzystywane sg 3 rejestry o dtugosci 2 bajtow kazdy
(2 bajty statusu + 4-bajtowa liczba zmiennoprzecinkowa) lub 5 rejestrow o dtugosci 2
bajtéw kazdy (2 bajty statusu + 8-bajtowa liczba zmiennoprzecinkowa).

ﬂ Dodatkowe informacje dotyczgce protokotu Modbus podano w dokumentacji

uzupetniajacej.
9 Uruchomienie
9.1 Kontrola funkcjonalna

Przed uruchomieniem przyrzadu nalezy wykonac wszystkie procedury kontrolne:
= Kontrola po wykonaniu montazu (lista kontrolna).> B 13
= "Kontrola po wykonaniu podigczen elektrycznych" (lista kontrolna). > B 22

9.2 Zalaczenie przyrzadu pomiarowego
Po uruchomieniu wilgcza sie wyswietlacz i urzgdzenie jest gotowe do pracy.

Przy pierwszym uruchomieniu przyrzadu nalezy zaprogramowac jego ustawienia zgodnie z
opisem w niniejszej Instrukcji obstugi.

Jesli uruchamiany przyrzad zostat juz skonfigurowany, pomiar rozpoczyna sie zgodnie z
ustawieniami. Na wyswietlaczu wskazywane sg wartosci aktualnie aktywnych kanatow.

ﬂ Zdjac folie ochronna z wyswietlacza, w przeciwnym razie wyswietlane informacje bedg
mniej czytelne.

9.3 Wybor jezyka obstugi
Ustawienie fabryczne: English lub jezyk okreslony w zaméwieniu.

Otwarcie menu gléwnego, ustawienie jezyka obstugi:
1. Nacisng¢ przycisk Nawigatora

2. Na ekranie pojawi sie ekran menu gtéwnego i okno wyboru jezyka 'Sprache/
Language"

3. Zmiana domyslnego jezyka: nacisna¢ przycisk Nawigatora, obracajgc nim wybraé
zadany jezyk i ponownie nacisng¢ go, aby zaakceptowac wybor

4. Nacisng¢ przycisk "Powrot" lub "ESC', aby powrdci¢ do menu gtéwnego
Jezyk obstugi zostat zmieniony.
ﬂ Przycisk » "Powrdét' znajdujgcy sie na dole kazdego menu/podmenu, stuzy do przejscia
do menu wyzszedo rzedu.

Aby zamkng¢ menu natychmiast i powréci¢ do ekranu wskazan warto$ci zmierzonych,
nacisnac¢ i przytrzymac przycisk "Powrot" (dtuzej niz 3 s.). Zmiany zostang
wprowadzone i zapisane.
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9.4 Konfiguracja urzadzenia (menu Konfiguracja)

Fabrycznie opcja konfiguracji urzadzenia jest odblokowana i mozna jg zablokowaé roznymi
metodami, np. przez wprowadzenie 4-cyfrowego kodu dostepu lub hasta zdefiniowanego
dla poszczegolnego typu uzytkownika.

Po wigczeniu blokady ustawienia mozna sprawdza¢, ale nie mozna ich zmienia¢. Do
uruchomienia lub konfiguracji rejestratora mozna réwniez uzy¢ komputera PC.
Opcje konfiguracji:

= Konfiguracja bezposrednio za pomocg elementéw obstugowych

= Poprzez skopiowanie parametréw zapisanych na karcie SD lub w pamieci USB

= Za pomocg serwera WWW poprzez interfejs Ethernet

= Za pomocg oprogramowania konfiguracyjnego FieldCare/DeviceCare poprzez interfejs
USB lub Ethernet

9.4.1 Procedura krok po kroku: odczyt pierwszych wartosci
zmierzonych

Procedura i niezbedne ustawienia:

1. Sprawdzi¢ date/czas w menu gtéwnym w pozycji "Konfiguracja" i w razie potrzeby
ustawic

2. Wybra¢ ustawienia interfejsu sieci obiektowej i komunikacji w menu gtéwnym w
pozycji "Konfiguracja -> Konf zaawansowana -> Komunikacja"

3. Doda¢ wejscia uniwersalne lub binarne w menu gtéwnym w pozycji "Konfiguracja ->
Konf zaawansowana -> Wejscia -> Wejscia uniwersalne / Wejscia binarne":
Dodaj wejscie: wybrac "Wejscie uniwersalne x" lub "Wejscie binarne x" stuzace do
podiaczenia sygnatu wejsciowego. Nastepnie wybra¢ nowo utworzone wejscie i
skonfigurowac je

4. Korzystajgc z pozycji menu gtéwnego "Konfiguracja -> Konf zaawansowana ->
Wyjscia" aktywowac wyjscia przekaznikowe lub analogowe (opcja)

5. Korzystajac z pozycji menu gtéwnego "Konfiguracja -> Konf zaawansowana ->
Aplikacja -> Grupowanie sygnatéw -> Grupa x" przydzieli¢ aktywne wejscia do
grupy

6. Nacisna¢ przycisk Powrdt" lub "ESC', aby powrdci¢ do menu gtéwnego. Zmiany
zostang wprowadzone i zapisane

Przyrzad dziata w trybie pomiarowym i wyswietla wskazania wartosci mierzonych.

9.4.2  Procedura krok po kroku: dodawanie lub usuwanie wartosci
granicznych

Procedura dodawania wartosci granicznych:

1. Wartos$¢ graniczng dodaje sie, korzystajac z pozycji menu gtéwnego "Konfiguracja ->
Konf zaawansowana -> Aplikacja -> Wart.graniczne"

2. Aby doda¢ warto$¢ graniczng: wybraé¢ "Tak"

3. Wybrac¢ dodang warto$¢ graniczng i skonfigurowaé jg w pozycji menu
"Wart.graniczna x"

4. Nacisng¢ przycisk "Powrét" lub "ESC', aby powr6ci¢ do menu gtéwnego. Zmiany
zostang wprowadzone i zapisane

Przyrzad dziata w trybie pomiarowym i wySwietla wskazania wartosci mierzonych.

Procedura kasowania wartosci granicznych:

1. Wartos$¢ graniczng dodaje sie, korzystajac z pozycji menu gtéwnego "Konfiguracja ->
Konf zaawansowana -> Aplikacja -> Wart.graniczne"
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2. Aby usunaé¢ warto$¢ graniczng, wybraé "Tak"
Z listy wybra¢ warto$c¢ graniczng do usuniecia

4. Nacisng¢ przycisk "Powrét" lub "ESC', aby powréci¢ do menu gtéwnego. Zmiany
zostang wprowadzone i zapisane

Przyrzad dziata w trybie pomiarowym i wyswietla wskazania wartosci mierzonych.

9.4.3  Konfiguracja bezposrednio za pomoca elementéw
obstugowych

Dostep do menu gtéwnego uzyskuje sie, naciskajgc przycisk nawigatora podczas pracy.
Obracajgc pokrettem nawigatora mozna przej$¢ do odpowiednich pozycji menu. Gdy
odpowiednia pozycja menu jest zaznaczona, naci$niecie pokretta nawigatora powoduje
otwarcie danego menu.

Menu "Konfiguracja" i podmenu "Konf zaawansowana" zawiera najwazniejsze
ustawienia urzadzenia:

Parametry Mozliwe ustawienia Opis

Zmien date/czas Strefy czasowe UTC Stuzy do zmiany daty i czasu
dd.mm.rrrr gg:mm:ss

Konf zaawansowana Zaawansowane ustawienia urzadzenia, np.
ustawienia systemowe, wejscia, wyjscia,
komunikacja, aplikacja itd.

System Ustawienia podstawowe niezbedne do obstugi
urzadzenia (np. data/ czas, bezpieczeristwo,
zarzadzanie pamiecia, komunikaty itd.)

Wejscia Ustawienia wej$¢ analogowych i binarnych

Wyijscia Ustawienia niezbedne w razie korzystania z wyjs¢
sygnatowych (np. przekaznikowych lub
analogowych)

Komunikacja Ustawienia wymagane je$li uzywane jest tacze USB,

RS232/RS485 lub Ethernet (zdalna obstuga z
komputera PC, odczyt danych przez tacze szeregowe,
potaczenie modemowe, itd.)

E‘ Poszczegolne interfejsy (USB, RS232/RS485,
Ethernet) mogg by¢ pracowa¢ jednocze$nie. W
przypadku ztgcza szeregowego obstugiwany
moze by¢ tylko jeden standard (RS232 lub
RS485).

Aplikacja Konfiguracja ustawien specyficznych dla aplikacji
(np. grupy wskazan, wartosci graniczne itd.)

Szczegotowy przeglad wszystkich parametréw obstugi znajduje sie w dodatku, na
koncu instrukcji obstugi. > B 86

9.4.4  Konfiguracja za pomocg karty SD lub pamieci USB

[stnieje mozliwo$¢ bezposredniego skopiowania parametréw konfiguracyjnych ("Setup
data" *.DEH) z jednego rejestratora Ecograph T RSG35 do drugiego lub z oprogramowania
FieldCare/DeviceCare.

Import ustawien bezposrednio do rejestratora: Funkcja stuzgca do kopiowania
parametrow konfiguracyjnych znajduje sie w menu gtéwnym w pozycji "Obstuga -> Karta
SD (lub Pamiec USB) -> Wczytywanie ustawien -> Wybierz katalog -> Dalej".
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9.4.5  Konfiguracja za pomocg serwera WWW

Celem skonfigurowania rejestratora za pomocg serwera WWW, nalezy podtgczy¢
rejestrator do komputera PC poprzez tacze Ethernet.

Prosimy sprawdzi¢ ustawienia protokotu komunikacyjnego dla tgcza Ethernet i serwera
WWW .»> B 33

Aby skonfigurowac urzgdzenie poprzez serwer WWW, nalezy posiada¢ uprawnienia
dostepu dla administratora lub serwisu. Do administracji identyfikatorami
uzytkownika i hastami stuzy menu "Konfiguracja -> Konf zaawansowana ->
Komunikacja -> Ethernet -> Skonfiguruj Web serwer -> Autoryzacja".

Domysélny ID: admin; Hasto: admin

Wskazowka: hasto to nalezy zmieni¢ podczas uruchomienia!

Ustanowienie polaczenia i konfiguracja

Procedura konfiguracji tacza:
1. Podtaczyc¢ urzadzenie do komputera PC poprzez tacze Ethernet

2. Uruchomi¢ przegladarke internetowg w komputerze; otworzy¢ aplikacje serwera
WWW, wpisujgc adres IP: http://<adres-ip> Wskazéwka: W adresie IP nie
wprowadzac zadnych zer poczatkowych (np. wprowadzi¢ 192.168.1.11 zamiast
192.168.001.011)

Wprowadzi¢ identyfikator i hasto oraz zatwierdzi¢, klikajac "OK"

4. W aplikacji serwera WWW wyswietlane jest wskazanie wartosci chwilowych. Klikngé
"Menu -> Konfiguracja -> Konf zaawansowana" na pasku funkcji serwera WWW

5. Rozpoczgé konfiguracje
Kontynuowa¢ konfiguracje rejestratora zgodnie z jego instrukcjg obstugi. Cate menu
Konfiguracja, tj. wszystkie parametry wymienione w niniejszej Instrukeji obstugi beda

dostepne réwniez w aplikacji serwera WWW. Po zakoniczeniu konfiguracji zatwierdzi¢
ustawienia, wybierajac opcje "Zapisz ustawienia".

ﬂ Procedura ustanawiania bezposredniego potgczenia poprzez Ethernet (potaczenie
punkt-punkt):»> B 41

NOTYFIKACJA

Nieokreslone przelgczanie wyj$é i przekaznikéw

» W czasie konfiguracji z wykorzystaniem oprogramowania serwera WWW, urzgdzenie
moze znaleZ¢ sie w nieokreslonym stanie! Moze to spowodowac nieokreslone
przetgczanie wyjsc i przekaznikow.

Za pomocg serwera WWW istnieje mozliwo$¢ bezposredniego skopiowania
parametrow konfiguracyjnych (‘Setup data" *.DEH) z jednego rejestratora Ecograph T
RSG35 do drugiego lub z oprogramowania FieldCare/DeviceCare.
Procedura kopiowania parametréw konfiguracyjnych za pomoca serwera WWW:
1. Ustanowic¢ potaczenie z rejestratorem za pomocg serwera WWW > & 37

2. Na pasku funkcji serwera WWW klikng¢ "Zarzadzanie danymi -> Importuj
ustawienia urzadzenia"

Wybra¢ plik konfiguracyjny i nacisng¢ "OK" celem potwierdzenia
4. Plik jest przesytany, sprawdzany i zatwierdzany

Po zatwierdzeniu parametréow konfiguracyjnych, w serwerze WWW wy$wietlany jest
odpowiedni komunikat
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9.4.6  Konfiguracja za pomoca oprogramowania konfiguracyjnego
FieldCare/DeviceCare (w zakresie dostawy)

Celem skonfigurowania urzadzenia za pomocg oprogramowania konfiguracyjnego, nalezy
je podiaczy¢ do komputera PC poprzez tgcze USB lub Ethernet.

Ustanowienie potaczenia i konfiguracja

Dodatkowe informacje podano w instrukcji obstugi oprogramowania do analizy na

plycie DVD.

Kontynuowac konfiguracje urzadzenia zgodnie z jego instrukcjg obstugi.

Cate menu Konfiguracja, tj. wszystkie parametry wymienione w niniejszej instrukcji
obstugi, sa dostepne réwniez w oprogramowaniu konfiguracyjnym.

NOTYFIKACJA

Nieokreslone przelaczanie wyjsc i przekaznikéw
» W czasie konfiguracji z wykorzystaniem oprogramowania konfiguracyjnego urzadzenie
moze znalez¢ sie w nieokre$lonym stanie! Moze to spowodowac¢ nieokreslone

przetaczanie wyjsé i przekaznikow.

9.5 Ustawienia zaawansowane (menu Ekspert)

Dostep do menu gtéwnego uzyskuje sie, naciskajgc przycisk nawigatora podczas pracy.
Krecac nawigatorem przejs¢ do menu "Ekspert". Nacisng¢ przycisk nawigatora, aby wejs¢

do menu.

Menu "Ekspert" jest zabezpieczone kodem "0000". Jesli kod dostepu zostanie
zmieniony w menu "Konfiguracja -> Konf zaawansowana -> System ->
Bezpieczenstwo -> Chroniony przez -> Kod dostepu", nalezy wpisa¢ odpowiedni

kod dostepu.

Menu Ekspert zawiera wszystkie ustawienia urzgdzenia:

Parametry Mozliwe ustawienia

Opis

Szybki dostep 000000-000

Bezposredni dostep do parametrow (szybki dostep)

System

Ustawienia podstawowe niezbedne do obstugi
urzadzenia (np. data/ czas, bezpieczeristwo,
zarzadzanie pamiecig, komunikaty itd.)

Wejscia

Ustawienia wej$¢ analogowych i binarnych

Wryjscia

Ustawienia niezbedne w razie korzystania z wyjs¢
sygnatowych (np. przekaznikowych lub
analogowych)

Komunikacja

Ustawienia wymagane jesli uzywane jest tacze USB,
RS232/RS485 lub Ethernet (zdalna obstuga z
komputera PC, odczyt danych przez facze szeregowe,
potaczenie modemowe, itd.)

[1] Poszczegolne interfejsy (USB, RS232/RS485,
Ethernet) moga by¢ pracowa¢ jednocze$nie. W
przypadku ztgcza szeregowego obstugiwany
moze by¢ tylko jeden standard (RS232 lub
RS485).

Aplikacja

Konfiguracja ustawien specyficznych dla aplikacji
(np. grupy wskazan, warto$ci graniczne itd.)

Diagnostyka

Informacje o urzadzeniu i funkcje szybkiej
diagnostyki

ﬂ Szczegotowy przeglad wszystkich parametréw obstugi znajduje sie w dodatku, na

koncu instrukeji obstugi. > B 86
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9.6 Zarzadzanie konfiguracja

ﬂ Korzystajac z serwera WWW mozna zapisa¢ parametry konfiguracyjne na karcie SD,
w pamieci USB lub na komputerze PC, badZ zapisa¢ je w bazie danych za pomocg
oprogramowania konfiguracyjnego. Pozwala to na bardzo tatwe skonfigurowanie
identycznych ustawien w kolejnych urzadzeniach.

Zapisz ustawienia: Funkcja stuzaca do zapisu plikow konfiguracyjnych znajduje sie w
menu gtéwnym w pozycji "Obstuga -> Karta SD (lub Pamieé USB) -> Zapisz ustawienia".

A PRZESTROGA
Bezposrednie wyjecie karty SD lub pamieci USB:
Ryzyko utraty danych na karcie SD lub w pamieci USB.
» Przed wyjeciem karty SD lub pamieci USB, zawsze nalezy wybra¢ w menu gtéwnym
polecenie "Obstuga -> Karta SD (lub Pamie¢ USB) -> Usun bezpiecznie"!
Procedura zapisu parametréw konfiguracyjnych za pomocg serwera WWW:
1. Ustanowi¢ potgczenie z urzgdzeniem za pomocg serwera WWW > B 37

2. Na pasku funkcji serwera WWW klikng¢ "Zarzadzanie danymi -> Zapisz
ustawienia urzadzenia"

Wybrac¢ plik konfiguracyjny
Przestaé plik

Sprawdzi¢ i zatwierdzic¢

o B Ee B2

Po zatwierdzeniu parametréw konfiguracyjnych, w serwerze WWW wy$wietlany jest
odpowiedni komunikat

Funkcja zapisu danych konfiguracyjnych musi by¢ wtgczona w rejestratorze dla
serwera WWW za pomocg polecen "Konfiguracja -> Konf zaawansowana ->
Komunikacja-> Ethernet -> Skonfiguruj Web serwer; Konfiguracja -> Tak".

9.7 Symulacja

Umozliwia symulowanie funkcji i sygnatéw dla celéw testowych.

NOTYFIKACJA

Wybdér trybu symulacji: do wyboru trybu symulacji przekaznikéw i klienta WebDAV

stuzy pozycja menu gtéwnego "Diagnostyka -> Symulacja". Do wyboru trybu symulacji

wartosci mierzonych stuzy pozycja menu gtéwnego "Ekspert -> Diagnostyka ->

Symulacja".

W trybie symulacji rejestrowane sg tylko wartosci symulowane. Tryb symulacji jest

rejestrowany w rejestrze zdarzen.

» Jesli nie mozna przerwac rejestracji wartosci mierzonych, nie nalezy wigcza¢ trybu
symulacji!

9.8 Zabezpieczenie ustawien przed nieuprawnionym
dostepem

Po zakorniczeniu konfiguracji, ustawienia nalezy zabezpieczy¢ przed nieuprawnionym

dostepem. Dostepne sg nastepujgce opcje:

= Blokada konfiguracji za pomocg wejécia sterujgcego

= Blokada konfiguracji za pomocg kodu

= Blokada konfiguracji za pomocg réznych kodéw dostepu zaleznie od rodzaju
uzytkownika

Zmiana dowolnego parametru wymaga podania poprawnego kodu dostepu lub
odblokowania trybu konfiguracji poprzez wejscie sterujgce.
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Blokada konfiguracji poprzez wejscie sterujace: Ustawienia wejscia sterujacego znajduja
sie w menu gtéwnym pod pozycjg "Konfiguracja -> Konf zaawansowana -> Wejscia ->
Wejscia binarne -> Wejscie binarne X -> Funkcja: Wejscie sterujace; Dzialanie: Blokuj
ustawienia ".

ﬂ Zalecane jest blokowanie trybu konfiguracji za pomocg wejscia sterujgcego.

Definiowanie kodu dostepu: ustawienia kodu dostepu znajduja sie w pozycji menu
gtownego "Konfiguracja -> Konf zaawansowana -> System -> Bezpieczenstwo ->
Chroniony przez -> Kod dostepu". Ustawienie fabryczne: "swobodnie dostepny’,
ustawienia mogg by¢ swobodnie zmieniane.

ﬂ Kod dostepu nalezy zapisac i przechowywac w bezpiecznym miejscu.

Konfigurowanie rél uzytkownikow: ustawienia rél uzytkownikoéw (operator, admin i
service) znajduja sie w pozycji menu gtéwnego "Konfiguracja -> Konf zaawansowana ->
System -> Bezpieczenstwo -> Chroniony przez -> role uzytkownika". Ustawienie
fabryczne: "swobodnie dostepny", ustawienia moga by¢ swobodnie zmieniane.

ﬂ Podczas uruchomienia urzadzenia hasta powinny zostac¢ zmienione.

Kod dostepu nalezy zapisac i przechowywac w bezpiecznym miejscu.
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10 Obstuga

Menu "Obstuga" obejmuje zadania i czynno$ci realizowane przez operatora. Zawiera
wszystkie parametry niezbedne do biezgcej obstugi rejestratora. Menu "Obstuga" umozliwia
np. wySwietlanie wartosci historycznych i analiz oraz ustawienie parametrow
wysSwietlacza. Ustawienia wySwietlacza lokalnego nie majg wptywu na uktad pomiarowy
ani na ustawione parametry urzgdzenia.

Prosty system sterowania urzadzeniem oraz interaktywna funkcja pomocy umozliwia
uruchomienie wielu aplikacji bez potrzeby korzystania z drukowanej instrukeji obstugi.

10.1 Wyswietlanie i zmiana aktualnych ustawien Ethernet

Dla umozliwienia komunikacji z urzagdzeniem poprzez sie¢ Ethernet, nastepujace
ustawienia muszg by¢ znane lub w razie potrzeby zmienione:

Wyswietl adres IP/ZMAC (tylko przy wiaczonym protokole DHCP): adres IP lub MAC
urzadzenia jest podany w menu gtéwnym w pozycji "Diagnostyka -> Informacje o urzadz.
-> Ethernet".

Wyswietl/zmien ustawienia Ethernet: ustawienia Ethernet urzadzenia sg podane w

menu gtéwnym w pozycji "Konfiguracja-> Konf zaawansowana -> Komunikacja ->
Ethernet".

Procedura ustanawiania bezposredniego potgczenia poprzez Ethernet (polgczenie
punkt-punkt):

1. Skonfigurowac ustawienia komputera PC (w zaleznosci od systemu operacyjnego):
np. adres [P: 192.168.1.1; maska podsieci: 255.255.255.0; brama: 192.168.1.1

2. Wytaczy¢ DHCP w urzgdzeniu
3. Skonfigurowac ustawienia komunikacji w urzgdzeniu: np. adres IP: 192.168.1.2;
maska podsieci: 255.255.255.0; brama: 192.168.1.1

ﬂ Kabel krosowy nie jest konieczny.

10.2  Odczyt stanu blokady urzadzenia

Jesli ustawienia konfiguracyjne sa zablokowane poprzez wejscie sterujace, w prawym
gornym rogu ekranu widoczny jest symbol ktédki . Przed edycjg ustawien urzadzenia
nalezy najpierw wytgczy¢ blokade konfiguracji.

Blokada konfiguracji poprzez wejscie sterujace: Ustawienia wejscia sterujacego znajduja
sie w menu gtéwnym pod pozycja "Konfiguracja -> Konf zaawansowana -> Wejscia ->
Wejscia binarne -> Wejscie binarne X -> Funkcja: Wejscie sterujace; Dzialanie: Blokuj
ustawienia ".

Jesli konfiguracja jest zablokowana poprzez kod dostepu, wszystkie parametry obstugi
mozna wy$wietla¢, ale ich zmiana wymaga podania kodu dostepu.
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10.3  Odczyt wartosci mierzonych
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Nawigator: nacisng¢ krétko, aby otworzy¢ menu gtéwne i zatwierdzi¢ komunikaty (=Enter); nacisngc dtuzej,
aby otworzy¢ pomoc kontekstowq

Pomarariczowa kontrolka LED sygnalizujqca odczyt/zapis karty SD

Gniazdo karty SD

Gniazdo USB B "klient"

Zielona kontrolka LED swieci sie: zasilanie wigczone

Gniazdo USB A 'host"

Pasek stanu

Obszar wskazari wartosci mierzonych (np. wyswietlania krzywych)

Nagtéwek: nazwa grupy, typ analizy

Nagtowek: aktualna data/czas

Nagtowek: na przemian wyswietlany jest stopieri zajetosci pamieci SD lub USB w procentach. Wyswietlane sq
takze symbole statusu, na przemian z informacjami dotyczqcymi pamieci

Wyswietlanie biezqcych wartosci mierzonych i statusu w stanie awarii/alarmu. Dodatkowo dla licznikéw,
wyswietlany jest symbol typu licznika
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ﬂ Przeglad wszystkich symboli znajduje sie w rozdziale dotyczgcym opcji obstugi.
> B28

ﬂ Jesli w punkcie pomiarowym zostaty przekroczone warto$ci graniczne, na czerwono
podswietlany jest odpowiedni identyfikator kanatu (szybka sygnalizacja przekroczenia

warto$ci granicznych). Mimo przekroczenia wartosci granicznych, odczyt wskazan dla
poszczegolnych kanatéw pomiarowych jest kontynuowany.

ﬂ Informacje dotyczgce usuwania usterek w razie wystgpienia btedu podano w rozdziale
'Identyfikacja i usuwanie usterek". > 54
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10.4  Odczyt wartosci mierzonych za pomoca serwera
WWW

Oprogramowanie serwera WWW jest wbudowane w urzadzenie. Jesli urzgdzenie jest
podigczone do sieci Ethernet, warto$ci mierzone mozna wyswietla¢ za pomocg
wbudowanego serwera WWW.

Wiaczenie funkcji serwera WWW w menu Konfiguracja - Konf zaawansowana -
Komunikacja > Ethernet > Web server > Tak lub w menu Ekspert > Komunikacja
—~Ethernet > Web server - Tak.

Domyslny port Web serwera to 80. Mozna go zmieni¢ w menu Ekspert > Komunikacja -
Ethernet.

ﬂ Jesli siec jest chroniona przez firewall, port ten moze wymagac¢ odblokowania.

Obstugiwane sg nastepujace przegladarki internetowe:
= MS Internet Explorer 11 i nowsza

= Mozilla Firefox 15 i nowsza

= Opera 12.x i nowsza

= Google Chrome 23.x i nowsza

Aby wykorzystac pelng funkcjonalnos¢ serwera WWW, zalecane jest uzycie
najnowszej wersji przegladarki.

Aby skonfigurowac urzgdzenie poprzez serwer WWW, nalezy posiada¢ uprawnienia
dostepu dla administratora lub serwisu. Przed otwarciem serwera WWW, nalezy
utworzy¢ identyfikator uzytkownika i hasto w menu gtéwnym "Konfiguracja -> Konf
zaawansowana -> Komunikacja -> Ethernet -> Skonfiguruj Web serwer ->
Autoryzacja".

Domyslny ID: admin; Hasto: admin
Wskazowka: hasto to nalezy zmieni¢ podczas uruchomienia!

Dane mogg by¢ eksportowane za pomocg serwera WWW w formacie HTML lub XML.

10.4.1 Dostep do serwera WWW poprzez protokét HTTP (HTML)

Aby wyswietli¢ dane w formacie HTML korzystajac z przegladarki internetowej, wystarczy
wpisac¢ adres urzadzenia http://<adres-IP>.

Wskazéwka: W adresie IP nie wprowadzaé zadnych zer poczatkowych (np.
wprowadzi¢ 192.168.1.11 zamiast 192.168.001.011).

Podobnie, jak na wyswietlaczu lokalnym, w serwerze WWW mozliwe jest przetgczanie
poszczegolnych grup wskazan. Wartosci wskazywane sg automatycznie aktualizowane.
Oprocz wartosci mierzonych wyswietlane sg flagi statusu/wartosci granicznych.

10.4.2 Dostep do serwera WWW z wykorzystaniem standardu XML

Oprécz formatu HTML, serwer WWW umozliwia odczyt wszystkich wartosci mierzonych w
grupie w formacie XML. W razie potrzeby dane w tym formacie moga by¢ zintegrowane z
innymi systemami.

Plik XML wykorzystujacy kodowanie ISO-8859-1 (Latin-1) jest dostepny pod adresem
http://<adres-ip>/values.xml (alternatywnie: http://<adres-ip>/xml). Kodowanie to
jednak uniemozliwia wyswietlanie niektérych znakéw specjalnych takich, jak symbol euro.
Informacje tekstowe, np. cyfrowa informacja o statusie, nie sg przesytane.

Wskazéwka: W adresie IP nie wprowadzac zadnych zer poczatkowych (np.
wprowadzi¢ 192.168.1.11 zamiast 192.168.001.011).

ﬂ W pliku XML separatorem dziesietnym jest zawsze kropka. Czas jest podawany jako
UTC. Réznica czasu jest podawana w minutach, jak podano nizej.
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Ponizej objasniono strukture pliku XML zawierajgcego wartosci mierzone dla
poszczegolnych kanatow:

<device id="AIO1IV" tag="Channel 1" type="INTRN">
<v1>50.0</v1>
<ul>%</ul>
<vtime>20130506-140903</vtime>
<vystslvl1>0</vstslvl1>

<hlsts1>L</hlsts1>
<param><min>0.0</min><max>100.0</max><hh></hh><hi></hi><lo></lo><II></II></
param>
<tag>Channel 1</tag>
<man>Producent</man>
</device>
Znacznik Opis
device id Unikalny identyfikator punktu pomiarowego
tag Nazwa kanatu
type Typ danych (INTRN, MODBUS)
vl Warto$¢ mierzona kanatu w formacie dziesietnym
ul Jednostka warto$ci mierzonej
vtime Data i czas
vstslvll Status warto$ci mierzonej
0= 0K, 1 = ostrzezenie, 2 = btad
hlsts1 Status wartodci granicznej
H = gérna warto$¢ graniczna, L = dolna warto$¢ graniczna, LH = przekroczenie goérnej i
dolnej wartodci granicznej
param Parametr (opcjonalny)
min Poczatek powiekszenia
max Koniec powiekszenia
hh Gérna warto$é graniczna alarmu
hi Gorna warto$¢ graniczna ostrzezenia
lo Dolna warto$¢ graniczna alarmu
11 Dolna wartos¢ graniczna ostrzezenia
MAN Producent

10.4.3 Obsluga zdalna za pomoca serwera WWW

Za pomocg serwera WWW jest mozliwa zdalna obstuga urzgdzenia. W serwerze WWW
funkcja zdalnego sterowania jest dostepna w menu Wartosci mierzone -> Zdalnie
sterowany. Wyswietlany ekran odpowiada bezposrednio wskazaniom na wyswietlaczu
urzadzenia. Obstuga urzgdzenia jest realizowana za pomocg przyciskéw pod wskazaniami
wartosci mierzonych. Czestosc¢ aktualizacji wskazan mozna wybra¢ w menu
"Aktualizacja".

Wiaczanie funkcji zdalnego sterowania:

1. W menu Konfiguracja -> Konf zaawansowana -> Komunikacja -> Ethernet ->
Skonfiguruj Web serwer -> Zdalne sterowanie, wybraé "Tak" lub w menu

2. Ekspert -> Komunikacja -> Ethernet -> Skonfiguruj Web serwer -> Zdalne
sterowanie, wybra¢ "Tak".
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10.5 Analiza i wizualizacja danych za pomoca
dostarczonego oprogramowania Field Data Manager
(FDM)

Oprogramowanie do analizy umozliwia centralne zarzgdzanie danymi oraz wizualizacje
rejestrowanych danych.

Umozliwia ono peing archiwizacje wszystkich danych dla punktu pomiarowego, np.:
= Wartosci mierzonych

s Zdarzen diagnostycznych

= Raportow

Oprogramowanie zapisuje dane w postaci bazy danych SQL. Baza ta moze by¢ obstugiwana
lokalnie lub za posrednictwem sieci (konfiguracja klient/serwer). Z ptyty CD-ROM mozna
zainstalowac bezptatna baze danych SQL Postgre™ i korzystac z niej.

Dodatkowe informacje podano w instrukcji obstugi oprogramowania do analizy na
ptycie DVD.

10.5.1 Struktura/uktad pliku CSV
[stniejg nastepujgce pliki CSV:

Nazwa pliku (=numer Opis Kodowanie
seryjny + numer pliku +
numer konfiguracji + data i
czas pierwszej wartosci
mierzonej + typ danych)

H4000504428 0000000279 | Plik zawiera wszystkie warto$ci mierzone dla grupy od ANSI
0000000185 2013-11-07 czasu poczatkowego podanego w jego nazwie. Dla kazdej
11-18-00 GROUPO1.csv grupy tworzony jest osobny plik CSV.

H4000504428 0000000279 | Plik zawiera dane z analizy sygnatéw z aktywnych kanatéw | ANSI
0000000185 2013-11-07 od czasu poczatkowego podanego w jego nazwie. Dla
11-30-00 ANALYSISO1.csv kazdej grupy tworzony jest osobny plik CSV (01 - 04).

H4000504428 0000000279 | Plik zawiera rejestr zdarzen od czasu poczgtkowego Unicode UTF-8

2013-11-07 11-18-34 podanego w jego nazwie. (patrz uwagi w

EVENTS.csv nastepnym
rozdziale)

)

Znaczenie wartosci w kolumnie 'Status"i 'Limit"w pliku analizy dla grupy:

Status kanatu:

0: 0K

1: Przerwa w obwodzie

2: Za wysoki sygnat wejsciowy

3: Za niski sygnat wejsciowy

4: Nieprawidtowa warto$¢ mierzona
6: Warto$c zastepcza, tzn. nie obliczana (dla kanatéw matematycznych, gdy zmienna wejsciowa jest niewazna)
7: Btad czujnika / wejscia

Bit 8: Nie przypisany

Bit 9: Zapis alarmu

Bit 10..13: Nie przypisany

Bit 14: Uzycie wartosci zastepczej

Bit 15: Nie przypisany
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Status ogdlny:
1: Aktywna pamiec¢ szybka
2:Dodatkowa godzina na zmiane czasu letni/zimowy

Wskazowka: Mozliwa jest rowniez kombinacja 11 2.

Status przekroczenia wartosci granicznej ("Limit"):
0: OK, zadna warto$¢ graniczna nie zostata przekroczona

Bit O: Dolna warto$¢ graniczna
Bit 1: Gérna warto$¢ graniczna
Bit 2: Zwiekszenie gradientu
Bit 4: Zmniejszenie gradientu

Wskazowka: Mozliwa jest réwniez kombinacja powyzszych wartosci.

10.5.2 Importowanie plikéw CSV w formacie UTF-8 do arkusza
kalkulacyjnego

W przypadku importowania plikéw CSV w formacie UTF-8-bezposrednio do najnowszych
wersji pliku MS Excel™ (2007 i nowsza) moga wystgpi¢ problemy.
Importowanie danych w formacie CSV z rejestru zdarzen ("Events") w programie MS
Excel™ (wersja 2007 i nowsza):

1. Wybra¢ menu "Dane -> Dane zewnetrzne - Z tekstu"

2. Wybra¢ plik CSV

3. Postepowac zgodnie z instrukcjami kreatora

4

Wrybra¢ typ pliku "Unicode UTF-8"

10.6 Zmiana grupy

Wyswietlang grupe mozna zmieni¢ w menu gtéwnym w pozycji "Obstuga -> Zmien
grupe". Grupe mozna zmienic¢ rowniez za pomocg pokretta nawigatora.

ﬂ Wyswietlane sg tylko aktywne grupy. Do konfiguracji grup wskazan stuzy menu
"Konfiguracja -> Konf zaawansowana -> Aplikacja -> Grupowanie sygnatéw ->

Grupa x".

10.7 Blokowanie klawiatury / nawigatora

Aby uniemozliwi¢ przypadkowe lub btedne dziatanie (np. podczas czyszczenia urzadzenia),
obstuge lokalng mozna zablokowa¢ w menu gtéwnym za pomocg polecenia "Obstuga ->
Blokada dostepu".

Whylaczenie blokady nastepuje przez nacisniecie przycisku nawigatora lub przycisku
OK przez 3 s. W przypadku korzystania z zewnetrznej klawiatury, do wytgczenia
blokady stuzy kombinacja przyciskéw "Ctrl-Alt-Del".

10.8 Zalogowanie / wylogowanie
Logowanie do urzgdzenia lub wylogowanie aktualnie zalogowanego uzytkownika.

ﬂ Tylko po wigczeniu funkcji zabezpieczenia dostepu poprzez role uzytkownika.
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10.9 Karta SD / Pamiec USB

10.9.1 Funkcja karty SD lub pamieci USB

Pakiety danych sg kopiowane blok po bloku na karte SD (co najmniej raz dziennie, o
poinocy). Dane w pamieci wewnetrznej nie ulegajg zmianie. Po zapisaniu danych
wykonywane sg testy poprawnosci zapisu danych na nosnik. Po wsadzeniu nowej karty SD,
urzgdzenie po 5 minutach automatycznie rozpoczyna zapis danych. Uzycie pamieci USB
jest zalecane tylko do kopiowania okreslonego zakresu danych. Pamie¢ USB nie jest
przeznaczona do ciggtego zapisu danych pomiarowych, jej zawarto$¢ nie jest
automatycznie aktualizowana.

W zalezno$ci od metody zapisu, dane sg zapisywane w dwoéch roznych folderach:

= Jedli pakiet danych jest kompletny, wszystkie dane sg cyklicznie zapisywane w folderze
rec_data_<Nazwa urzadzenia> lub po uruchomieniu funkcji aktualizacji w menu
"Obstuga -> Karta SD/Pamieé USB -> Aktualizacja".

= Dane za okres czasu zdefiniowany w menu "Obstuga -> Karta SD/Pamie¢ USB ->
Zapisz wartos$ci pomiarowe" sg kopiowane do folderu rng_data_<Nazwa urzadzenia>.
Kopiowanie tych danych nie ma wptywu na zapis danych w folderze rec_data_<Nazwa
urzadzenia>.

= Nalezy uzywac tylko nowe, sformatowane karty SD, zalecane przez producenta
(patrz: "Akcesoria").> B 67

» Wielko$¢ zapisanej pamieci na karcie SD lub w pamieci USB w trakcie normalnej
pracy jest sygnalizowana w prawym gérnym rogu wyswietlacza ("SD: xx%" lub "USB:
XX%").

Myslniki " na wy$wietlaczu oznaczaja, ze nie wlozono zadnej karty SD.

= Karta SD nie moze by¢ zabezpieczona przed zapisem.

= Przed usunieciem zewnetrznego nosnika danych, wybrac¢ "Obstuga -> Karta SD /
Pamiec¢ USB -> Aktualizacja". Biezacy blok danych zostanie zamkniety i zapisany
na zewnetrznym nosniku danych. Taka procedura zapewnia, Ze w pamieci znajdg sie
wszystkie biezace dane (az do ostatniego zapisu).

= W zaleznosci od konfiguracji urzadzenia (menu "Konfiguracja —> Konf
zaawansowana —> System —> Pamiec¢ zewnetrzna -> Ostrzezenie przy"),
wymagajacy potwierdzenia komunikat na wyswietlaczu informuje uzytkownika, Ze
zewnetrzny nosnik danych jest catkowicie zapetniony i nalezy go wymienié.

» Urzadzenie rozpoznaje, ktére dane zostaty juz skopiowane na karte SD lub do
pamieci USB. Jesli uzytkownik spézni sie z wymiang nosnika (lub karta SD nie byta
wsadzona), na nowym nosniku danych zapisywane sag brakujace dane z pamieci
wewnetrznej - o ile sg one jeszcze dostepne. Poniewaz pobieranie/rejestracja
wartosci pomiarowych ma najwyzszy priorytet, kopiowanie zawarto$ci pamieci
wewnetrznej na karte SD lub do pamieci USB moze potrwac kilka minut.

10.9.2 Funkcje obstugi kart SD lub pamieci USB

Funkcje zapisu danych pomiarowych oraz ustawien urzgdzenia na wymiennym nosniku
zewnetrznym sag dostepne w menu gtéwnym pod pozycja "Obstuga -> Karta SD / Pamieé
USB" (tylko wtedy, gdy pamie¢ USB lub karta SD jest podigczona).

Usun bezpiecznie:
Stuzy do bezpiecznego usuniecia karty SD i powoduje zakoriczenie wszystkich procesow
dostepu. Odpowiedni komunikat informuje uzytkownika o mozliwosci bezpiecznego
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usuniecia no$nika danych. Jedli karta SD nie zostanie usunieta, po uptywie 5 minut
urzadzenia automatycznie rozpoczyna ponowny zapis danych na tym nosniku.

ﬂ Karte nalezy wyjmowac tylko uzywajac tej funkcji, w przeciwnym razie zachodzi
ryzyko utraty danych!

Aktualizacja:

Dane pomiarowe dotychczas niezapisane na nosniku danych teraz sg zapisywane. Prosimy
o cierpliwo$¢! Pobieranie danych pomiarowych odbywa sie réwnolegle i ma najwyzszy
priorytet.

ﬂ Na jednym nosniku mozna zapisa¢ dane z kilku urzgdzen pomiarowych.

= Zapisz wartosci pomiarowe:
Dane z okresu czasu zdefiniowanego przez uzytkownika mozna zapisa¢ na nosniku
danych.
= Wezytywanie ustawien:
Wezytywane sg ustawienia urzadzenia (konfiguracja) z noénika danych do pamieci
wewnetrznej rejestratora.
= Zapisz ustawienia:
Wszystkie ustawienia urzadzenia (konfiguracja) zostaly zapisane na nosniku danych.
Moga by¢ zarchiwizowane lub uzyte do konfiguracji innych urzadzen.
= Zapisz konfiguracje jako RTF:
Zapisuje ustawienia w pamieci w czytelnym formacie do pliku RTF.
Plik RTF moze by¢ otwierany i formatowany w procesorze tekstu (np. MS Word), co
umozliwia jego wydruk.
= Zrzut ekranu:
Zapis obrazu ekranu wartosci mierzonych jako bitmape na karcie SD lub w pamieci USB.
= Aktualizuj firmware:
Wezytuje nowy firmware do urzadzenia. Opcja wyswietlana, gdy karta SD lub pamieé¢
USB zawiera plik firmware.

ﬂ Wskazoéwka: Urzadzenie zostanie uruchomione ponownie. Nalezy wcze$niej zapisac
ustawienia konfiguracyjne i wartosci mierzone w pamieci USB lub na karcie SD.

Importuj certyfikat SSL:

Wezytuje certyfikat SSL (X.509). Certyfikaty wymagane sg do ustanowienia potgczenia SSL
np. w celu przestania zaszyfrowanych wiadomosci e-mail. Obstugiwane sg nastepujace
formaty: DER, CER i CRT (pliki binarne lub w kodzie Base64).

Opcja wyswietlana, gdy karta SD lub pamie¢ USB zawiera plik certyfikatu SSL.

10.9.3 Wskazoéwki dotyczace szyfrowania wiadomosci e-mail

Oprécz wysytania nieszyfrowanych wiadomosci, istnieje mozliwosé wysytania wiadomosci
zaszyfrowanych wg algorytmu SSL (TLS). Mozna tego dokonac w jeden z dwoch sposobdéw:
= Za pomocg protokotu SMTPS: peine szyfrowanie poprzez port 465.
Cate potgczenie jest realizowane z wykorzystaniem protokotu TLS. Port 465 jest wybrany
domyslnie, ale mozna go zmieni¢ w menu Konfiguracja.
= Poprzez port 25 lub 587 za pomocg protokotu STARTTLS.
W metodzie tej urzgdzenie najpierw ustanawia zwykte potgczenie SMTP poprzez port 25
a nastepnie kontynuuje to potgczenie po uzgodnieniu i wtgczeniu szyfrowania.

Odpowiedni sposéb mozna wybra¢ w menu: "Konfiguracja -> Konf zaawansowana ->
Aplikacja -> E-mail -> Serwer wymaga SSL" lub w menu "Ekspert -> Aplikacja -> E-
mail -> Serwer wymaga SSL".

Obstugiwana jest jedynie wersja TLS V1.0 (= SSL 3.1) lub TLS V1.1. Starsze standardy nie
sg obstugiwane. Algorytm szyfrowania jest automatycznie negocjowany przez obie stacje.
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Aby wysytanie szyfrowanych wiadomosci e-mail byto mozliwe, musi by¢ zainstalowany
certyfikat bezpieczenstwa. Certyfikaty mozna uzyskac od operatora poczty e-mail.
Obstugiwane sg nastepujace formaty plikow:

= * CER: certyfikat szyfrowany algorytmem DER lub Base64

= * CRT: certyfikat szyfrowany algorytmem DER lub Base64

= * DER: certyfikat szyfrowany algorytmem DER

ﬂ Nazwa pliku certyfikatu moze zawiera¢ wytgcznie nastepujgce znaki: a..z, A..Z, 0..9, +,
) 7 #1 (7 )7 !

Celem ustanowienia potgczenia SSL, sposréd zainstalowanych certyfikatéw urzadzenie

automatycznie wybiera certyfikat najlepiej dostosowany do stacji odbiorczej. Jesli nie

zostaly zainstalowane Zadne certyfikaty, wyswietlany jest komunikat o btedzie.

ﬂ Gdy szyfrowanie poczty e-mail jest wigczone, nie mozna wysta¢ zadnej wiadomosci e-
mail, jesli brak waznego certyfikatu lub certyfikat utracit waznosé.

10.9.4 Wskazowki dotyczace szyfrowania folderéw WebDAV

Oproécz wysylania nieszyfrowanych danych do serwera WebDAYV, istnieje mozliwo$¢
wysytania wiadomosci zaszyfrowanych wg algorytmu SSL (TLS). Wszystkie dane sg
przesytane w formacie zaszyfrowanym poprzez port SSL do zewnetrznego serwera
WebDAV.

Cate potgczenie jest realizowane z wykorzystaniem protokotu TLS. Port 80 jest wybrany
domyslnie, ale mozna go zmieni¢ w menu Konfiguracja. Procedure, ktéra powinna by¢
zastosowana, wybiera sie w menu: "Konfiguracja -> Konf zaawansowana -> Aplikacja ->
Klient WebDAV -> Wigcz -> Tak (SSL)" lub "Ekspert -> Aplikacja -> Klient WebDAV ->
Wiacz -> Tak (SSL)".

Obstugiwana jest jedynie wersja TLS V1.0 (= SSL 3.1) lub TLS V1.1. Starsze standardy nie
sg obstugiwane. Algorytm szyfrowania jest automatycznie negocjowany przez obie stacje.

Aby wysytanie szyfrowanych wiadomosci e-mail byto mozliwe, musi by¢ zainstalowany
certyfikat bezpieczenstwa. Certyfikaty mozna uzyskac od dostawcy ustugi serwera
WebDAV. Obstugiwane sg nastepujgce formaty plikow:

= * CER: certyfikat szyfrowany algorytmem DER lub Base64

= * CRT: certyfikat szyfrowany algorytmem DER lub Base64

= * DER: certyfikat szyfrowany algorytmem DER

ﬂ Nazwa pliku certyfikatu moze zawiera¢ wytgcznie nastepujgce znaki: a..z, A..Z, 0..9, +,
_7 -7 #7 (7 )7 !

Celem ustanowienia pofgczenia SSL, sposrod zainstalowanych certyfikatow urzadzenie
automatycznie wybiera certyfikat najlepiej dostosowany do stacji odbiorczej. Jesli nie
zostaly zainstalowane zadne certyfikaty, wyswietlany jest komunikat o btedzie.

Gdy szyfrowanie klienta WebDAYV jest wigczone, nie mozna wysta¢ zadnych danych,
jesli brak waznego certyfikatu lub certyfikat utracit waznosc.

10.9.5 Certyfikaty SSL

Importowanie certyfikatu SSL

Instalowanie certyfikatu z karty SD lub pamieci USB:
1. Skopiowac certyfikat z komputera PC na karte SD lub do pamieci USB
2. Wosadzic¢ karte SD lub pamie¢ USB do urzadzenia

3. W menu gléwnym wybra¢"Obstuga -> Karta SD (lub Pamie¢ USB) -> Importuj
certyfikat SSL"

4. 'Wybrac zadany certyfikat z listy i postepowac¢ zgodnie ze wskazéwkami na ekranie

ﬂ Jednoczesnie mozna zainstalowa¢ maks. 3 certyfikaty.
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Weryfikacja zainstalowanych certyfikatéw SSL

Zainstalowane certyfikaty mozna zweryfikowaé¢ w menu gtéwnym w pozycji "Diagnostyka
-> Informacje o urzadz. -> Certyfikaty SSL". W liscie parametréw wyswietlane sg
najwazniejsze informacje o certyfikacie takie, jak ID klucza, organizacja i okres waznosci.

Nie we wszystkich certyfikatach wypetnione sg wszystkie pola. Wynika to z faktu, ze
nie wszystkie informacje sg udostepniane przez podmioty wystawiajgce certyfikat.

Usuwanie certyfikatu SSL

Wybrac certyfikat, ktéry ma by¢ usuniety w pozycji menu "Diagnostyka -> Informacje o
urzadz. -> Certyfikat SSL -> Certyfikat" i wybrac¢ "Tak" w pozycji "Usun certyfikat".

Okres waznosci certyfikatow

Certyfikaty zachowuja wazno$¢ przez okreslony czas (wazny od ... do ...). Urzadzenie
sprawdza wazno$¢ certyfikatu codziennie lub kazdorazowo przy ponownym uruchomieniu.
Od 14 dnia przed uplywem waznosci certyfikatu, codziennie wysytane jest powiadomienie
do uzytkownika (e-mailem, komunikatem na ekranie, wpisem w rejestrze zdarzen), ze
certyfikat wkrétce wygasnie.

Po wygasnieciu certyfikatu uruchamiany jest przekaznik alarmowy (jesli ta opcja jest
aktywna) a na ekranie wyswietlany jest komunikat. Dokonywany jest takze odpowiedni
wpis w rejestrze zdarzen. Po usunieciu certyfikatu wszystkie btedy zwigzane z nim sg
kasowane.

10.10 Wyswietlanie historycznych danych pomiarowych

Historyczne dane pomiarowe mozna przegladac, korzystajac z pozycji menu gtéwnego
"Obstuga -> Historia". Krecac pokrettem nawigatora, mozna przewija¢ w obie strony
wyswietlane przebiegi wartosci zmierzonych. Naci$niecie nawigatora umozliwia wybor
innych ustawien wyswietlania danych historycznych (np. szybkos¢ przewijania, skale czasu
lub zmiane trybu wyswietlania) lub zamkniecie funkeji przegladania danych historycznych.

Szary kolor nagtéwka na ekranie oraz ikona |~ na pasku stanu oznaczaja, ze
wyswietlane sg dane historyczne. Podczas wyswietlania biezgcych wartosci nagtowek
ma kolor niebieski.

10.10.1 Dane historyczne: Zmiana grupy

Wyswietlang grupe danych historycznych mozna zmieni¢ w menu gtéwnym w pozycji
"Obstuga -> Zmien grupe".

10.10.2 Dane historyczne: szybkos¢ przewijania
Szybko$¢ przewijania reguluje sie krecgc nawigatorem.

Istnieje mozliwo$¢ zmiany szybkosci przewijania danych historycznych w menu gtéwnym
w pozycji "Obstuga -> Szybko$¢ przewijania".
Szybkos$¢ przewijania mozna rowniez ustawic za pomoca przycisku programowalnego z

symbolem strzatki < lub >. Naciskajgc kilkakrotnie ten przycisk, mozna zmieni¢ szybkos¢
przewijania z < (wolno) na <<<< (szybko).
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10.10.3 Dane historyczne: Skala czasu

[stnieje mozliwos¢ zmiany skali czasu dla wyswietlanych danych historycznych w menu
gtéwnym w pozycji "Obstuga -> Skala czasu".
ﬂ Uwagi:
= "Opcja 1:1" Wyswietlana jest kazda warto$¢ pomiarowa.
= Opcja "L:n" Tylko co n-ta warto$¢ pomiarowa jest wyswietlana (zwieksza
wyswietlany okres czasu).
= Nie jest wykonywana interpolacja ani usrednianie wartosci.
= Jezeli warto$é 'n" jest duza, to czas wezytywania danych moze sie wydtuzy¢.
= Skala czasu nie wptywa na proces zapisu wartosci pomiarowych.
= W menu wyswietlany jest rowniez zakres czasu wyswietlany na ekranie dla
aktualnie ustawionej skali czasu.

10.10.4 Dane historyczne: wyswietlanie zakresu czasu

Informacje dotyczgce wyswietlanego zakresu czasu mozna uzyskac¢ w pozycji menu
gtéwnego "Obstuga -> Wyswietlana skala czasu". Jest to informacja dotyczaca
wy$wietlanego zakresu czasu na strone ekranu w trybie normalnego zapisu.

ﬂ Jezeli tryb zapisu alarmowego ma inng czestotliwo$¢ zapisu niz tryb normalny to nie
jest to uwzgledniane przy skalowaniu czasu.

10.10.5 Dane historyczne: zrzut ekranu

Biezgce wskazanie warto$ci zmierzonych mozna zapisa¢ w postaci bitmapy na karcie SD
lub w pamieci USB jako dane historyczne, korzystajac z menu "Obstuga -> Zrzut ekranu".

10.10.6 Dane historyczne: zmiana trybu wyswietlania

Tryb wyswietlania dla aktywnej grupy danych historycznych mozna zmienié¢ w menu
gtownym w pozycji "Obstuga -> Zmien tryb wyswietlania".

Mozliwe tryby wyswietlania danych: Krzywa, Krzywe w strefach, Krzywe pionowe, Krzywe
pionowe w strefach.

ﬂ Tryb wyswietlania nie ma wplywu na rejestracje sygnatéw pomiarowych.

10.11 Analiza sygnatu

Analizy zapisane w urzgdzeniu mozna wyswietli¢, korzystajac z pozycji menu gtéwnego
"Obstuga -> Analiza sygnatu".

= Obecna analiza okresowa:
Umozliwia wyswietlenie analizy biezacej (tzn. jeszcze nie zakoriczonej).
= Biezaca doba:
Umozliwia wyswietlenie biezgcej analizy dobowej (tzn. jeszcze nie zakonczonej).
= Biezgcy miesigc:
Umozliwia wyswietlenie biezgcej analizy miesiecznej (tzn. jeszcze nie zakoriczonej).
= Biezacy rok:
Umozliwia wyswietlenie biezgcej analizy rocznej (tzn. jeszcze nie zakoriczonej).
= Szukaj:
Wyszukiwanie i wy$wietlanie analiz. Do wyboru rodzaju analiz, ktére majg zosta¢
odszukane / wyswietlone: Analiza okresowa, Analiza dobowa, Analiza miesieczna,
Analiza roczna.
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10.12 Znajdz w przebiegach

Korzystajac z pozycji menu gtéwnego "Obstuga -> ZnajdZ w przebiegach", mozna
wyszukiwa¢ w pamieci wewnetrznej przyrzadu zdarzenia i momentu czasowego.

Zdarzenia: Wyszukiwanie zdarzen w rejestrze zdarzen. Dla utatwienia wyszukiwania
okreslonych zdarzen (np. zmian konfiguracji), uzytkownik moze uzyé¢ filtra wyszukiwania.
Standardowo wyswietlane sg wszystkie zdarzenia. Na liscie wySwietlanych zdarzen mozna
wybrac okreslone zdarzenie i przej$¢ do tego punktu historii (jesli jeszcze jest zapisany w
pamieci).

Moment czasowy: Podczas wyszukiwania okreslonego momentu czasowego w przesztosci,
uzytkownik moze wprowadzi¢ date i godzine, celem okreslenia poczatku wyszukiwania
danych historycznych. Po wprowadzeniu i zatwierdzeniu daty/czasu, na wskazaniu pojawig
sie dane za wybrany czas dla aktywnej grupy.

10.13 Zmiana trybu wyswietlania

Tryb wyswietlania aktywnej grupy mozna zmieni¢ w pozycji menu gtéwnego "Obstuga ->
Zmien tryb wyswietlania".

Mozliwe tryby wyswietlania danych: Krzywa, Krzywe w strefach, Krzywe pionowe, Krzywe
pionowe w strefach, Wskaznik stupkowy i Wyswietlacz cyfrowy.

ﬂ Tryb wyswietlania nie ma wplywu na rejestracje sygnatéw pomiarowych.

10.14 Ustawienie jasnosci ekranu

Do ustawienia jasnosci ekranu stuzy pozycja menu gtéwnego "Obstuga -> Ustawienie
jasnosci™:

Parametry Mozliwe ustawienia Opis

Ustawienie jasnosci 0-100 Stuzy do ustawienia jasnosci ekranu
Ustawienie domyslne: 80

10.15 Wartosci graniczne

[stnieje mozliwo$¢ zmiany wartosci granicznych podczas pracy w pozycji menu gtéwnego
"Obstuga -> Wart.graniczne".

ﬂ Funkcja ta musi by¢ wcze$niej wigczona w pozycji menu gtéwnego "Ekspert ->
Aplikacja -> Wart.graniczne-> Zmiana wart. granicznych: Réwniez poza menu
konfiguracji".

Szczegotowy opis wartosci granicznych, patrz: - 159

10.16 Klient WebDAV

Klient WebDAYV stuzy do automatycznego przesytania zarejestrowanych danych do
podtaczonego serwera WebDAV (np. dysku NAS). Zarejestrowane dane sg wysytane do
podigczonego serwera WebDAV cyklicznie co 15 minut. Wygenerowane pliki odpowiadajg
plikom zapisywanym automatycznie na karcie SD.

Do konfiguracji klienta stuzy menu "Konfiguracja -> Konf zaawansowana -> Aplikacja -
> Klient WebDAV". Do tego stuzg réwniez parametry w menu "Konfiguracja -> Konf
zaawansowana -> System -> Pamie¢ zewnetrzna", z wyjgtkiem ustawien karty SD
(struktura pamieci, ostrzezenie przy i zatacza przekaznik). Pamiec¢ posiada strukture
pamieci typu stos.
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Szczegotowy opis parametrow: - 176

Wskazowka: zaleznie od wyboru uzytkownika, za pomocg klienta WebDAV dane sg
przesytane do serwera WebDAV w formacie otwartym (.CSV) lub w formacie
bezpiecznym.

10.16.1 Dostep do serwera WebDAV poprzez protokét HTTP (HTML)
W przegladarce nalezy wpisa¢ adres: http://<adres IP>/webdav

Dane sg aktualizowane cyklicznie co 15 minut. Dane sg aktualizowane automatycznie
kazdorazowo po zalogowaniu sie uzytkownika.

Wskazéwka: W adresie IP nie wprowadzaé zadnych zer poczatkowych (np.
wprowadzi¢ 192.168.1.11 zamiast 192.168.001.011).

ﬂ Nalezy mie¢ uprawnienia administratora lub serwisu. Do administracji
identyfikatorami uzytkownika i hastami stuzy menu "Konfiguracja -> Konf
zaawansowana -> Komunikacja -> Ethernet -> Skonfiguruj Web serwer ->
Autoryzacja".

Domyslny ID: admin; Hasto: admin
Wskazowka: hasto to nalezy zmieni¢ podczas uruchomienia!
Wskazowka: w przypadku wersji urzgdzenia z panelem czotowym ze stali k.o. i

ekranem dotykowym, dane na serwerze WebDAV sg zawsze udostepniane w formacie
bezpiecznym.
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11  Diagnostyka i usuwanie usterek

Rozdziat ten zawiera przeglad mozliwych btedéw i ich przyczyn, majacy na celu utatwienie
ich identyfikacji i usuwania.

11.1 Ogdlne wskazowki diagnostyczne

A\ OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo! Napiecie elektryczne!
» Diagnostyka usterek rejestratora nie moze odbywac sie na otwartym i wigczonym

urzgdzeniul!
Objaw Przyczyna Rozwigzanie
Brak wskazania warto$ci mierzonej; nie Brak zasilania Sprawdzi¢ napiecie zasilania
Swieci si¢ kontrolka LED urzadzenia
Zasilanie podtgczone; Urzadzenie lub zasilacz wymaga
uszkodzenie rejestratora lub wymiany
zasilacza
Wyswietlany jest komunikat Liste komunikatéw diagnostycznych zamieszczono w nastepnym
diagnostyczny rozdziale

ﬂ Btedne piksele: Termin "btedne piksele" odnosi sie do pikseli w wyswietlaczach LCD i
TFT uszkodzonych z powodédw technologicznych lub produkeyjnych. Uzywany
wyswietlacz TFT moze posiadac do 10 btednych pikseli (Klasa Il zgodnie z norma ISO
13406-2). Btedne piksele nie uprawniajg uzytkownika do roszczen z tytutu gwarancji.

11.2 Wykrywanie i usuwanie usterek

Menu "Diagnostyka" stuzy do analizowania pracy oraz zapewnia peine wsparcie przy
wykrywaniu i usuwaniu usterek rejestratora. Ponizej opisano sposoby ustalania przyczyny
btedow lub alarmow urzadzenia.

Ogolne wskazowki diagnostyczne

1. Otworzy¢ liste diagnostyczng: zawiera ona 30 ostatnich komunikatow
diagnostycznych. Na jej podstawie mozna stwierdzi¢ aktualnie trwajgce btedy i czy
bledy te wystepowaly wielokrotnie.

2. Biezace wskazania wartosci mierzonych: sprawdzi¢ sygnaty wejsciowe poprzez
wyswietlenie surowych wartosci mierzonych lub przeliczonych zakresow
pomiarowych. Celem sprawdzenia obliczen, w razie potrzeby sprawdzi¢ obliczone
zmienne pomocnicze.

3. Wiekszos¢ bledow mozna wyeliminowaé, wykonujgc kroki 1 i 2. Jesli btad nie
ustepuje, nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami diagnostycznymi podanymi w
dalszych rozdziatach.

4. Jedli samodzielne usuniecie btedu jest niemozliwe, nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Endress+Hauser. Zwracajgc sie o wskazowki serwisowe, prosimy o
kazdorazowe podawanie numeru btedu oraz informacji podanych w menu
Diagnostyka -> Informacje o urzadz. (nazwa programu, numer seryjny itd.).

Adresy biur regionalnych Endress+Hauser sg podane na stronie www.pl.endress.com.
11.2.1 Blad przyrzadu/Przekaznik alarmowy

Jeden z przekaznikéw moze stuzy¢ jako przekaznik alarmowy. W razie wykrycia btedu
systemu (np. awarii sprzetowej) lub usterki (np. przerwy w obwodzie), wybrane wyjscie/
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przekaznik jest przelgczane. Przekaznik alarmowy konfiguruje sie w menu gtéwnym,
polecenia: "Konfiguracja -> Konf zaawansowana -> System -> Sygnal. awarii ->
Przekaznik x". Ustawienie fabryczne: Przekaznik 1.

Przekaznik ten jest uruchamiany w przypadku, gdy wystapi btgd typu "F" lub 'S", natomiast
bledy typu "M" ani "C' nie powodujg uruchomienia przekaznika alarmowego.

11.3 Informacje diagnostyczne na wskazniku lokalnym
Komunikat diagnostyczny sktada sie z kodu diagnostycznego i tekstu komunikatu.

Kod diagnostyczny sktada sie z kategorii btedu zgodnie z NAMUR NE 107 i numeru
komunikatu.

Kategoria btedu (litera przed numerem komunikatu)

= F = Blagd. Wykryto niewtasciwe dzialanie urzadzenia.
Wiarygodno$¢ pomiaru wartosci mierzonej w danym kanale nie jest gwarantowana.
Przyczyne wadliwego dziatania nalezy stwierdzi¢ w punkcie pomiarowym. Kazdy z
podigczonych systemow sterowania nalezy ustawic na tryb reczny. W menu "Konf
zaawansowana' dla tej kategorii btedu mozna przypisa¢ przekaznik alarmowy.

= M = Wymaga konserwacji. Jak najszybciej wymagana jest obstuga urzadzenia.
Wartosci pomiarowe sg wcigz prawidtowe. Nie jest wymagane podjecie
natychmiastowych dziatan. Jednak odpowiednie dziatania konserwacyjne mogtyby
zapobiec usterce w przysztosci.

= S = Poza specyfikacja. Urzgdzenie pracuje poza zakresem okreslonym w specyfikacji
techniczne;j.
Praca urzadzenia jest wcigz mozliwa. Jednak istnieje ryzyko zwiekszonego zuzycia,
skrécenia trwato$ci uzytkowej lub nizszej doktadnosci pomiaru. Przyczyne wadliwego
dziatania nalezy ustali¢ poza punktem pomiarowym.

» C = Sprawdzenie funkcji. Przyrzad pracuje w trybie serwisowym.

Kod Tekst komunikatu Opis Rozwiazanie

diagnostycz

ny

F100 Btad czujnika / wejscia Btad czujnika / wejscia Sprawdzi¢ potgczenia i parametry

F101 Przerwany obwod Przerwa w obwodzie Sprawdzi¢ potgczenia

F105 Btedna wartos¢! Btedna warto$¢ mierzona (w przypadku wartosci | Sprawdzi¢ potaczenia i zmienne procesowe

obliczanych --> NAN - nie-liczba)

F201 Awaria przyrzadu Wystapit btad urzadzenia Skontaktowa¢ sie z Serwisem Endress+Hauser
F261 Btagd: RAM Brak dostepu do pamieci RAM Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser
F261 Btad: Flash Brak dostepu do pamieci flash Skontaktowa¢ sie z Serwisem Endress+Hauser
F261 Btagd: SRAM Brak dostepu do pamieci SRAM Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser
F261 Karta analogowa x Wykryto usterke sprzetowa Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser,
uszkodzona! wymienic karte
F261 Zasilacz uszkodzony! Wykryto usterke sprzetowa Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser,
wymienic zasilacz
M284 Aktualizacja Firmware Aktualizacja oprogramowania Zadne dziatanie nie jest konieczne. Komunikat nalezy
potwierdzi¢
F301 Btad: Nie mozna wczytac Btad konfiguracji Wylaczy¢ a nastepnie ponownie wigczyc¢ urzadzenie,
konfiguracji skonfigurowac ponownie, w razie potrzeby

skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser

M302 Konfiguracja przywrécona z | Odtworzono konfiguracje z kopii zapasowe Sprawdzi¢ konfiguracje
kopii zapasowej

F303 Btad: Dane urzadz. Uszkodzone dane urzadzenia Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser

M304 Backup.:Dane urz. Uszkodzone dane urzadzenia. Mozna jednak Sprawdzi¢ ustawienia (np. numer seryjny)
kontynuowac prace z danymi z kopii zapasowej
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Kod Tekst komunikatu Opis Rozwiazanie
diagnostycz
ny
F307 Btad: Zta wartos¢ Btedna warto$¢ predefiniowana
predefiniowana
F309 Btad: Data/czas nie sg Bledna data/czas (np. wyczerpana bateria Urzadzenie byto zbyt dtugo wylaczone. Data/czas musi
ustawione wewnetrzna) by¢ ustawiona ponownie. Bateria moze wymagaé¢
wymiany (skontaktowac sie z Serwisem Endress
+Hauser)
F310 Btad: Nie mozna zapisa¢ Konfiguracja nie moze by¢ zapisana Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser
konfiguracji
F311 Btad: Dane urzadz. Nie mozna zapisa¢ danych urzadzenia Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser
F312 Btad: Dane Nie mozna zapisa¢ danych kalibracji Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser
F312 Karta analogowa x Karta analogowa x nieskalibrowana! Urzadzenie | Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser
nieskalibrowanal! pracuje na wartosciach domyslnych, tzn. w
pewnych warunkach doktadno$é wartosci
mierzonych moze by¢ obnizona
M313 SRAM zostat Po aktualizacji oprogramowania pamie¢ SRAM | Zadne dziatanie nie jest konieczne. Komunikat nalezy
defragmentowany byta defragmentowana potwierdzi¢
F314 Btad: Kod opcji Niewtasciwy kod aktywacyjny (niewtasciwy Wprowadzi¢ nowy kod
numer seryjny/nazwa programu). Opcja zostata
wylaczona i przywrécono fabryczng konfiguracje
ustawien
M315 Zaden adres IP nie mégt by¢ | Zaden adres IP nie mogt by¢ pobrany z serwera | Sprawdzi¢ przewéd sieciowy
pobrany z serwera DHCP! DHCP!
M316 Nieprawidtowy adres MAC! | Brak lub btedny adres MAC Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser
M317 Napiecia baterii ponizej 2 V. Bateria wymaga wymiany (skontaktowac sie z
Prosze wymienic baterie! Serwisem Endress+Hauser)
F348 Nie mozna zaktualizowa¢ Aktualizacja oprogramowania zostata Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser
Firmware: przerwana, poniewaz plik firmware jest
= Nieprawidtowa suma uszkodzony lub niekompatybilny z danym
kontrolna urzadzeniem
= Niekompatybilny
firmware!
M350 Akwizycja danych Pobieranie danych pomiarowych przerwane/ Zadne dziatanie nie jest konieczne. Komunikat nalezy
pomiarowych przerwana na | wznowione na czas/po zakonczeniu prac potwierdzi¢
czas prac kalibracyjnych/ serwisowych/konserwacyjnych.
serwisowych Mozliwe przyczyny:
Ponownie uruchomiona = Kalibracja wejsé/wyjsé
akwizycja danych = Aktualizacja Firmware
pomiarowych
M351 Urzadzenie zostanie Restart urzadzenia. Zadne dziatanie nie jest konieczne. Komunikat nalezy
uruchomione ponownie Mozliwe przyczyny: potwierdzi¢
= Aktualizacja oprogramowania
= Zmiana opcji urzadzenia
F431 Btad: Kalibracja Brak danych kalibracyjnych Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser
M502 Urzadzenie jest Urzadzenie jest zablokowane! Komunikat jest Sprawdzi¢ blokade kanatéw cyfrowych
zablokowane! wys$wietlany, np. podczas préby aktualizacji
oprogramowania
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Kod Tekst komunikatu Opis Rozwiazanie

diagnostycz

ny

F510 Konfiguracja zostata Wykryto btedna konfiguracje urzadzenia. Sprawdzi¢ konfiguracje urzadzenia. Jesli wymieniono
poprawiona. Przywrécone zostaty ustawienia fabryczne element sprzetowy, nie trzeba podejmowac zadnych

wszystkich parametréw. dziatan (zalecana jest zmiana jezyka obstugi, aby
Mozliwe przyczyny: komunikat btedu nie pojawit sie po kolejnym restarcie)
= Karty wejs$¢ zostaty wymontowane lub
zamienione na karty innego typu
= Karta wej$c¢ dziata nieprawidtowo
Aktualizacja oprogramowania spowodowata
problemy z kompatybilnoscig
Wskazowka: ten komunikat btedu jest
wyswietlany zawsze wtedy, gdy w konfiguracji
dokonano przynajmniej jednej zmiany

M520 SMTP: Nie mozna rozwikta¢ | Problem z identyfikacjg nazwy (DNS). Sprawdzi¢ odpowiednie ustawienia
nazwy (DNS)! SMTP: e-mail
SNTP: Nie mozna rozwiktaé SNTP: synchronizacja czasu
nazwy (DNS)!

M528 Konfiguracja nie jest Podjeto prébe zatadowania konfiguracji Sprawdzi¢, czy wybrany zostat odpowiedni plik
kompatybilna z tym niekompatybilnej z danym oprogramowaniem
firmware! (np. inny typ urzadzenia)

M530 Nie mozna skopiowaé Wystapit btad podczas odczytu konfiguracji z Wymieni¢ karte SD lub pamie¢ USB
konfiguracji karty SD lub pamieci USB Blad konfiguracji

Wystapit btagd podczas zapisu konfiguracji na
karcie SD lub w pamieci USB

S901 Za niski sygnat wejSciowy Za niski sygnat wejsciowy Sprawdzi¢ potgczenia i parametry. Sprawdzié¢

podiaczony czujnik/przetwornik

S902 Za wysoki sygnat wejsciowy | Za wysoki sygnat wejsciowy Sprawdzi¢ potgczenia i parametry. Sprawdzi¢

podtaczony czujnik/przetwornik

M905 Wart.graniczna x Przekroczona warto$¢ graniczna x Wskazowka: ten numer btedu jest wyswietlany po

wystaniu wiadomosci e-mail

M906 Kon.wart.gran. x Wartos¢ graniczna x nie jest juz przekroczona Wskazowka: ten numer biedu jest wyswietlany po

wystaniu wiadomosci e-mail

F910 To oprogramowanie nie jest | Nie uaktywniono oprogramowania dla danego | Skontaktowac sie z Serwisem Endress+Hauser
uaktywnione dla tego urzadzenia
urzadzenia

M920 Za duzo komunikatéw Zbyt duzo komunikatéw wymaga potwierdzenia. | Potwierdzi¢ komunikaty
wymagajacych Nie mozna doda¢ nastepnego komunikatu
potwierdzenia!

M921 Karta SD zapetniona w x%. | Pamie¢ zewnetrzna jest wypetiona Wymieni¢ karte SD

M922 Brak cyklicznej transmisji Chwilowe warto$ci nie zostaty odczytane przez
pomiaréow ustawiony czas

M922 Brak cyklicznej transmisji Nie nastapit odczyt danych z urzadzenia poprzez | Sprawdzi¢ komunikacje w sieci obiektowej. Sprawdzié¢
pomiaréow sie¢ przez ustawiony czas sterownik PLC

M924 Btad dostepu do karty SD! Niemozliwy dostep do wyjmowanego nosnika Sprawdzi¢/wymieni¢ nosnik danych
Btad dostepu do pamieci danych. Mozliwe przyczyny:

USB! Pamiec¢ wieksza od 32 GB
Karta SD nie jest lub jest Zle Btedny format (mozliwy tylko format FAT lub
sformatowana!
e a . FAT32)
Pamie¢ USB nie jest lub jest
Zle sformatowana!

M925 Karta SD jest zabezpieczona | Karta SD jest zabezpieczona przed zapisem! Usuna¢ blokade zapisu
przed zapisem!

M927 Niewystarczajgca ilosé Préba zapisu na karcie SD lub w pamieci USB Uzy¢ innej karty SD / pamieci USB. Skasowac
wolnej przestrzeni na (konfiguracja, zrzuty ekranu itd.), ale jest za niepotrzebne pliki z karty SD / pamieci USB
nosniku danych! mato dostepnej pamieci
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Kod
diagnostycz
ny

Tekst komunikatu

Opis

Rozwigzanie

M927

Niewystarczajgca ilosé
wolnej przestrzeni na
no$niku danych!

Proba zapisu na serwerze WebDAV, ale jest za
mato dostepnej pamieci

Uzy¢ innego serwera WebDAV. Skasowac
niepotrzebne pliki na serwerze WebDAV

F929

Plik jest uszkodzony!

Poszukiwany plik jest uszkodzony/btedny (np.
btedna suma kontrolna).

Komunikat ten moze by¢ wyswietlony podczas
wykonywania np. nastepujacych dziatan:
Odczytu konfiguracji z karty SD / pamieci USB

Aktualizacja Firmware

Odczytu grafiki procesowej

Utworzy¢ ponownie plik, uzy¢ innego nosnika danych

M940

E-mail nie mogt zostac
wystany! (x)

E-mail nie mégt zosta¢ wystany!

Opcjonalnie: kod btedu (x) z serwera, np.:

= 451:73dana akcja przerwana: btgd
przetwarzania

= 554: Transakcja nieudana. Mozliwa
przyczyna: e-mail nie zostat wystany,
poniewaz moze to by¢ spam

= 1:Brak wolnego bufora

= 2:Nie podano odbiorcy

Sprawdzi¢ ustawienia / potgczenie sieciowe

= 451: Ponowic probe
® 554: Skorzystac z innego dostawcy poczty

M941

Brak potaczenia z serwerem
e-mail!

Nie mozna nawigza¢ potgczenia z serwerem e-
mail, poniewaz:

= Wprowadzono btedne parametry potgczenia
= Polaczenie zostato przerwane

Sprawdzi¢ ustawienia / potgczenie sieciowe

M942

SMTP: wystapit btad (x).

Podczas wysytania e-maila wystapit btad.
x= kod bledu:

0: serwer SMTP zostat wytgczony w trakcie
wysytania e-maila

3: odrzucone potgczenie TCP/IP

4: btad potaczenia TCP/IP

5: odrzucone potaczenie z serwerem SMTP
6: btad podczas uwierzytelniania

7: nagte przerwanie potgczenia

8: odpowiedZ serwera z kodem btedu

9: czas przekroczony

10: wewnetrzny btad protokotu

Sprawdzi¢ ustawienia / potgczenie sieciowe

M944

SMTP: btad
uwierzytelnienia!

Sprawdzi¢ ustawienia / potgczenie sieciowe

M945

SNTP: Czas nie zostat
zsynchronizowany!

Nie mozna zsynchronizowac¢ czasu poprzez
protokot SNTP.

Mozliwe przyczyny:
= Serwer SNTP tymczasowo niedostepny
= Bledne ustawienia

= Sprawdzi¢ ustawienia
= Sprawdzi¢ czestos¢ wystepowania tego btedu. Jesli
wystepuje czesto, wybrac inny serwer czasu

M945

Serwer SNTP nr 1 nie
odpowiada. Préba
potaczenia z serwerem nr 2

Nie mozna zsynchronizowaé czasu poprzez
protokot SNTP.

Mozliwe przyczyny:
s Serwer SNTP tymczasowo niedostepny
= Bledne ustawienia

= Sprawdzi¢ ustawienia
= Sprawdzi¢ czesto$¢ wystepowania tego btedu. Jesli
wystepuje czesto, wybrac¢ inny serwer czasu

M946

Zrzut ekranu nie mogt
zostac zapamietany (x)!

Nie mozna utworzy¢ zrzutu ekranu.

Mozliwe przyczyny (x):

0: Bad podczas zapisu

1: Za mato miejsca do zapisu

2: Bitmapa nie moze by¢ utworzona

3: Brak lub niegotowa karta SD / pamie¢ USB

Sprawdzi¢/wymienic karte SD lub pamie¢ USB

M947

Modem nie moégt zostaé¢
zainicjalizowany! Sprawdzic¢
przewdd i modem

Urzadzenie nie moze zainicjalizowaé
podigczonego modemu

Sprawdzi¢ przewod i modem
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Kod Tekst komunikatu Opis Rozwiazanie
diagnostycz
ny
M950 Nie mozna zaimportowac Nie mozna zaimportowac certyfikatu SSL. = Uzy¢ pliku certyfikatu o odpowiednim formacie
certyfikatu SSL Przyczyna: = Zaimportowac ponownie certyfikat
= Btedny format pliku
= Plik uszkodzony
F951 Certyfikat SSL"..." stracit Certyfikaty majg date waznosci, tzn. musza by¢ | Zainstalowac nowy certyfikat
waznos¢! regularnie odnawiane
M952 Certyfikat SSL"..." straci Urzadzenie wysyta to ostrzezenie na krétko Zainstalowac nowy certyfikat
waznos¢ ...! przed uptywem waznosci certyfikatu
M953 x certyfikatow zostato juz Urzadzenie moze obstugiwac maks. 3 certyfikaty | Skasowac zainstalowane i nieaktualne certyfikaty
zainstalowanych. Najpierw | X.509
usun zbedne certyfikaty
M954 Nie mozna odnalez¢ Nie mozna ustanowi¢ potgczenia SSL, poniewaz | Zainstalowaé¢ odpowiedni certyfikat
certyfikatu SSL (klucz ID: ... | odpowiedni certyfikat nie zostat zainstalowany
M955 Potaczenie SSL odrzucone!
M980 Brak potgczenia z serwerem | Nie mozna nawigzac potaczenia z serwerem Sprawdzi¢ ustawienia / potgczenie sieciowe
WebDAV WebDAV, poniewaz wprowadzono btedne
parametry potgczenia lub potaczenie zostato
przerwane
M981 WebDAV: btad Sprawdzi¢ ustawienia
potwierdzenia
autentycznosci
M982 WebDAV: Nie mozna Podana $ciezka katalogu nie istnieje Utworzy¢ recznie katalog na serwerze WebDAV
utworzy¢ katalogu lub pliku
M983 WebDAV: Btad Wystapil nieprzypisany btad. Btad jest

wyswietlany w jezyku angielskim

11.4 Aktualnie trwajace komunikaty diagnostyczne

Aktualnie trwajgce komunikaty diagnostyczne, ostatni komunikat oraz ostatnie
uruchomienie urzadzenia sg wyswietlane w pozycji menu gtéwnego "Diagnostyka ->
Biezaca diagnoza", "Diagnostyka -> Ostatnia diagnoza" lub "Diagnostyka -> Ostatnie
uruchom.".

11.5

Lista diagnostyczna

Ostatnie 30 komunikatéw diagnostycznych wyswietlane jest w pozycji menu gtéwnego
"Diagnostyka -> Lista diagnosty." (komunikaty btedéw typu Fxxx, Sxxx lub Mxxx).

Pamie¢ listy diagnostycznej ma strukture pierScieniowa, tzn. po wypetnieniu, najstarsze
wiadomo$ci sg automatycznie nadpisywane (bez komunikatu ostrzegawczego).

Rejestrowane sg nastepujgce dane:
= Numer btedu

= Tekst btedu

= Data/czas

11.6

Rejestr zdarzen

Endress+Hauser

Zdarzenia takie, jak przekroczenia wartosci granicznych i awarie zasilania sg wyswietlane
w rejestrze zdarzen porzgdku chronologicznym. Mozna je znalez¢ w pozycji menu
gtéwnego "Diagnostyka -> Rejestr zdarzen". Poszczegélne zdarzenia mozna wybierac i
przegladac szczegoty.
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11.7 Informacje o urzadzeniu

Najwazniejsze dane urzadzenia, np. numer seryjny, wersja oprogramowania, hazwa
urzadzenia, opcje, informacje na temat pamieci, certyfikaty SSL itd. sg wyswietlane w
pozycji menu gtéwnego "Diagnostyka -> Informacje o urzadz.".

ﬂ Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skorzysta¢ z pomocy kontekstowej
urzadzenia.

11.8 Diagnostyka wartosci mierzonych

W pozycji menu gtéwnego "Diagnostyka -> Wartosci mierzone" wyswietlane sg biezgce
wartos$ci mierzone. Umozliwia to sprawdzenie sygnatéw wejsciowych poprzez wyswietlenie
wartosci skalowanych i obliczonych. Celem sprawdzenia obliczen, w razie potrzeby
sprawdzi¢ obliczone zmienne pomocnicze.

11.9 Diagnostyka wyjsc¢

W pozycji menu gtéwnego "Diagnostyka -> Wyijscia" wyswietlane sg biezgce stany wyjs¢
(przekaznikow 1-6).

11.10 Symulacja

Umozliwia symulowanie funkcji i sygnatéw dla celow testowych.

Wybér trybu symulacji: do wyboru trybu symulacji przekaznikéw stuzy pozycja menu

gtéwnego "Diagnostyka -> Symulacja". Do wyboru trybu symulacji wartosci

mierzonych stuzy pozycja menu gtéwnego "Ekspert -> Diagnostyka -> Symulacja".

W trybie symulacji rejestrowane sg tylko wartosci symulowane. Tryb symulacji jest

rejestrowany w rejestrze zdarzen.

» Jedli nie mozna przerwad rejestracji wartosci mierzonych, nie nalezy wtgczac trybu
symulacji!

11.10.1 Testowy e-mail

Do wystania wiadomosci testowej e-mail do wybranego adresata stuzy pozycja menu
gtéwnego "Diagnostyka -> Symulacja -> E-mail".

Weczesniej musi by¢ wprowadzony przynajmniej jeden adres e-mail. Na wyswietlaczu
urzadzenia wyswietlany jest komunikat potwierdzajgcy, czy wiadomo$¢ e-mail zostata
wystana, czy nie.

11.10.2 Test Klienta WebDAV

Do wystania pliku testowego do wybranego serwera WebDAYV stuzy pozycja menu
gtéwnego "Diagnostyka -> Symulacja -> Klient WebDAV™.

ﬂ Ustawienia serwera WebDAV nalezy wcze$niej ustawi¢ w menu "Konfiguracja ->
Konf zaawansowana -> Aplikacja -> Klient WebDAV".
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11.10.3 Testowanie synchronizacji czasu / SNTP

Synchronizacje czasu z serwerem SNTP mozna testowac, korzystajac z pozycji menu
gtownego "Diagnostyka -> Symulacja -> SNTP".

ﬂ Protokoét SNTP musi by¢ wezes$niej uruchomiony w pozycji menu gtéwnego
"Konfiguracja -> Konf zaawansowana -> System -> Ustawienia daty/czasu ->
SNTP".

Wskazowka: test trwa jakis czas. Po zakoniczeniu testu wysSwietlany jest stosowny
komunikat.

11.10.4 Test przekaznika

Do recznej zmiany stanu wybranego przekaznika stuzy pozycja menu gtéwnego
"Diagnostyka -> Symulacja -> Przekaznik x".

11.11 Inicjalizacja modemu

Inicjalizuje podtaczony modem (celem automatycznego odbierania wywotar). Modem musi
obstugiwaé pelny zestaw komend AT.

ﬂ = Do ustawienia szybkosci transmisji stuzy pozycja menu gtéwnego "Konfiguracja ->
Konf zaawansowana -> Komunikacja -> Lacze szeregowe" i nalezy wybrac
"RS232" jako typ tgcza.

= Podigczy¢ modem do gniazda RS232 urzadzenia. Uzy¢ do tego celu przewodu
modemowego dostepnego jako akcesoria.

Modem GSM inicjalizuje sie po wsadzeniu karty SIM i wprowadzeniu kodu PIN, chyba,
ze zadanie podawania kodu PIN zostato wytgczone.

11.12 Przywracanie ustawien fabrycznych urzadzenia

Do przywrocenia ustawien fabrycznych urzadzenia stuzy funkcja Ust.Fab. Funkcja ta
powinna by¢ uzywana tylko przez serwis.

Sciezka dostepu w menu gtéwnym: "Ekspert -> System -> Ust.Fab.".
ﬂ Pozycja Ust.Fab. jest widoczna w menu "Ekspert" tylko po podaniu kodu serwisowego.

Procedura przywracania ustawien fabrycznych urzadzenia

Polecenie Ust.Fab. powoduje przywrocenie ustawien fabrycznych wszystkich parametrow!
Zawartos¢ pamieci wewnetrznej zostaje skasowana!

» Zapisac ustawienia konfiguracyjne i wartosci mierzone w pamieci USB lub na karcie SD.
Nastepnie wybra¢ polecenie Ust.Fab.

- Przywracana jest domy$lna konfiguracja urzadzenia.
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11.13 Weryfikacja oprogramowania

Przeglad historii oprogramowania urzgdzenia:

Oprogramowanie |Zmiany Wersja Wersja serwera OPC Instrukcja obstugi
urzadzenia oprogramowania | oprogramowania
wersja / data Field Data

Manager (FDM)

do analizy
V01.00.00/07.201 | Pierwsza wersja V01.01.02.101 V5.00.02.04 i wyzsza BAO1146R/
3 oprogramowania | wyzsza 31/01.13
V01.01.00/02.201 | Szyfrowanie SSL V01.02.00.08 i V5.00.02.04 i wyzsza BAO1146R/

4 wiadomosci E- wyzsza 31/02.14
mail; dodatkowa
funkcjonalnosé

V02.00.00/08.201 | Dodatkowa V01.03.00.001 V5.00.03.00 i wyzsza BAO1146R/
5 funkcjonalnos¢ wyzsze 31/03.15
V2.01.00/04.2016 | Rozszerzenie V01.03.01.001 V5.00.03.00 i wyzsza BAO1146R/
funkcjonalnosci/ wyzsza 31/04.16
Poprawki btedéow
oprogramowania
V2.01.05/11.2016 | Rozszerzenie V01.03.01.011 V5.00.03.00 i wyzsza BAO1146R/
funkcjonalnosci/ wyZsza 31/05.16
Poprawki btedow
oprogramowania

12 Konserwacja

Urzadzenie nie wymaga zadnej specjalnej konserwacji.

12.1  Aktualizacja oprogramowania ("firmware")

Do aktualizacji oprogramowania urzgdzenia (firmware"') mozna uzy¢ pamieci USB, karty
SD lub serwera WWW.

Funkcja ta jest dostepna w menu gtéwnym, $ciezka dostepu: "Obstuga -> Karta SD lub
Pamie¢ USB -> Aktualizuj firmware".

ﬂ Zalecane jest wcze$niejsze zapisanie ustawien konfiguracyjnych i wartosci mierzonych
w pamieci USB lub na karcie SD.

Oprogramowanie urzadzenia (‘firmware") powinno by¢ aktualizowane wytgcznie przez
technika serwisu.

Po zakonczeniu aktualizacji urzadzenie zostanie ponownie uruchomione.

12.2 Instrukcje dotyczace wiaczenia opcji dodatkowych
oprogramowania

Opcje dodatkowe oprogramowania wtgcza sie za pomoca kodu aktywacyjnego. Dostepne
opcje oprogramowania mozna zamawiac jako akcesoria. > 8 67Po ztozeniu
zamoOwienia zamawiajgcy otrzymuje wskazowki dotyczace aktywacji opcji oraz kod
aktywacyjny, ktéry nalezy wprowadzi¢ w pozycji menu gtéwnego "Ekspert -> System ->
Funkcje dodatkowe -> Kod aktywacyjny".
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12.3  Czyszczenie

Przednig cze$¢ obudowy mozna czys$ci¢ za pomocg czystej lub wilgotnej szmatki.
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13 Naprawy

13.1 Informacje ogélne

ﬂ Naprawy nie opisane w niniejszej instrukcji moga by¢ wykonywane wytacznie w

zaktadzie produkcyjnym lub przez serwis Endress+Hauser.

Przy zamawianiu cze$ci zamiennych, prosimy o podanie numeru seryjnego
urzadzenia! Do dostarczanych czesci zamiennych dostarczane sg instrukcje montazu.

13.2  CzesSci zamienne

ﬂ Aktualnie dostepny asortyment akcesoriow i czesci zamiennych mozna znalez¢ na
stronie: www.endress.com/spareparts_consumables > dostep do informacji dla
konkretnego urzgdzenia > wprowadzi¢ numer seryjny urzadzenia.

9 Rysunek poglgdowy czesci zamiennych

Wykaz czesci zamiennych:

A0019863

Lp. Opis Kod zam.

1 Obudowa 71155332
12 Sruba krétka (1 szt.) 71035184
11 Uszczelka obudowy 71155329
16 Modut wejs¢ analogowych (4 kanaty) XPR0O007-A1
4 Wyswietlacz TFT 5.7" VGA + kabel tasmowy XPR0O007-A2
3,5,10 Zestaw czesci zamiennych do wyswietlacza XPRO007-A3
6,7,8 Panel czotowy + nawigator + kabel taSmowy XPR0O007-A4
6,7,8 Panel czotowy bez oznakowan producenta + nawigator + kabel XPRO007-A5

tasmowy
Endress+Hauser
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Lp. Opis Kod zam.
15,20 Zestaw czesci zamiennych: uchwyt modutéw rozszerzen XPR0O0O07-A6
14 Plyta gtéwna XPRO007-B1
18 Zasilacz 24 V AC/DC XPR0O007-B2
18 Zasilacz 100-230 V AC (+/-10%) XPR0O007-B3
17 Modut wej$¢ analogowych na panelu tylnym 71165643
13 Zaciski elektryczne:

Gniazdo wtykowe 3-biegunowe "N L PE" raster 5.08, kolor 71123475
pomaranczowy

Listwa zaciskowa 3-biequnowa FKC2.5/3-ST-5.08 dla przekaznika 1 | 71037408
Listwa zaciskowa 4-biegunowa FKC2.5/4-ST-5.08 dla przekaznikéw | 71037410
2+3

Listwa zaciskowa 6-biegunowa FKC2.5/6-ST-5.08 dla przekaznikéw | 71037411
4+5+6

Listwa zaciskowa 9-biequnowa FMC1.5/9-ST-3.5 do wejs¢ 71037363
binarnych

Listwa zaciskowa 6-biequnowa FMC1.5/6-ST-3.5 do wejscia 51009211

Endress+Hauser

analogowego

Kody zaméwieniowe dla procesora z oprogramowaniem

Pakiet matematyczny

Lp. Opis Kod zaméwieniowy
19 Procesor + oprogramowanie XPRO0O08-
Wersja jezykowa:
Uniwersalna XPRO008-A1
Oprogramowanie:
Wersja Standard XPRO0O08-A1A

XPRO008-A1B

Komunikacja

Ethernet Rj45 + USB

RS232/485 + Ethernet Rj45 + USB

Modbus TCP Slave + Ethernet RJ45 + USB

Modbus RTU/TCP Slave + RS232/485 + Ethernet Rj45 + USB

XPRO008-A1_A
XPRO008-A1_B
XPRO008-A1_C
XPRO008-A1_D

Opcja:
Wersja Standard
Neutralna

XPRO008-A1_ A
XPRO00S-

Kody zaméwieniowe dla opcji modernizacyjnych

Lp. Opis Kod zaméwieniowy
Opcja modernizacji (Konieczne podanie numeru seryjnego) XPRO0O09-_
Oprogramowanie:

Wersja Standard XPR0O0O09-A
Pakiet matematyczny XPRO009-B
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Lp. Opis Kod zaméwieniowy

Opcja:
Wersja Standard XPRO009-_ A
Neutralna XPR0O009-_B
Wersja Standard XPRO009-_ _A
Modbus TCP Slave (Modbus RTU tylko z interfejsem RS485) XPRO009-_ _C
[ﬂ Dla wersji Modbus RTU konieczny jest interfejs RS485. Jesli

brak interfejsu RS485 w urzadzeniu, nalezy zaméwi¢ nowa

plyte gtéwna z procesorem.

ﬂ Wersja oprogramowania moze by¢ aktywowana bezposrednio w urzgdzeniu. Po
zlozeniu zamodwienia zamawiajgcy otrzymuje wskazéwki dotyczgce aktywacji opcji
oraz kod aktywacyjny, ktory nalezy wprowadzic.

13.3  Zwrot przyrzadu

Zwrotu przyrzadu pomiarowego nalezy dokonac jezeli konieczne jest dokonanie jego
naprawy lub kalibracji fabrycznej, lub tez w przypadku zaméwienia albo otrzymania
dostawy niewtasciwego typu przyrzadu pomiarowego. Firma Endress+Hauser posiadajgca
certyfikat ISO jest obowigzana przestrzegac okreslonych procedur w przypadku
obchodzenia sie z wyrobami bedgcymi w kontakcie z medium procesowym.

Dla zagwarantowania przyrzadu w sposob bezpieczny i szybki, prosimy o przestrzeganie
procedury oraz warunkoéw zwrotu urzadzen, podanych na stronie Endress+Hauser pod
adresem http://www.endress.com/support/return-material

13.4 Utylizacja

Urzadzenie zawiera podzespoty elektroniczne, w zwigzku z czym musi by¢ utylizowane jako
odpad elektroniczny. Prosimy przestrzega¢ obowigzujacych krajowych przepisow
dotyczagcych utylizacji tych odpadow.
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14 Akcesoria

Podczas zamawiania akcesoriow nalezy poda¢ numer seryjny urzgdzenia! Do

akcesoriow sg dotgczane instrukcje montazowe!

Dostepne sg réznorodne akcesoria dla czujnika pomiarowego i przetwornika. Szczegétowe

informacje oraz kody zamoéwieniowe mozna uzyska¢ w Biurze Handlowym Endress

+Hauser lub w na stronie produktowej serwisu Endress+Hauser pod adresem:

www.pl.endress.com.

14.1 Akcesoria stosowane w zaleznosci od wersji

urzadzenia
Opis Kod zam.
Karta pamieci SD 1 GB, standard przemystowy 71213190
Oprogramowanie Field Data Manager do analizy danych z obstugg baz danych SQL MS20-Al
(licencja na 1 stanowisko robocze, wersja Professional)
Oprogramowanie OPC-Server (petna wersja na ptycie CD) RX020-11
Opis Kod zam.
Akcesoria do RXU10 RXU10-
Wyszczegélnienie:
Zestaw przewodéw RS232 do podigczenia komputera PC lub modemu RXU10-B _
Konwerter USB - RS232 RXU10-E _
Przewdd USB-A - USB-B, 1.8 m (5.9 ft) RXU10-F _
Oprogramowanie konfiguracyjne 'FieldCare Device Setup" + kabel USB RXU10-G _
Obudowa obiektowa IP65 RXU10-H _

. 320 (12.6 .
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10 Wymiary w mm (calach)

A0021773
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Opis Kod zam.
Obudowa typu "desktop’, przewdd zasilajacy z wtyczka Schuko RXU10-T _
Obudowa typu "desktop', przewod zasilajacy z wtyczka US RXU10-] _
Obudowa typu "desktop", przewod zasilajacy z wtyczka szwajcarska RXU10-K _
. 293.4 (11.55 - ‘
’[ I
o o : Py
o
oo Ci
o
° ° e [
|
R I e I B = 1 T |
. 236(929) - 184(7.24)
__ 207.57(8.17)
A0021772
11 Wymiary w mm (calach)
Wersja:
Wersja Standard RXU10- _1
Neutralna RXU10- _2
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15 Dane techniczne

15.1 Budowa ukladu pomiarowego

Zasada pomiaru

Elektroniczne gromadzenie, prezentacja, rejestracja, analiza, zdalna transmisja i
archiwizacja analogowych i binarnych wielkos$ci pomiarowych.

Urzadzenie jest przeznaczone do zabudowy tablicowej lub w szafie sterowniczej. Istnieje
mozliwos¢ (opcja) jego zabudowy w obudowie typu desktop lub obudowie obiektowej.

Uktad pomiarowy

Wielokanatowy system rejestracji danych z kolorowym wy$wietlaczem TFT o przekatnej
5.7" (145 mm), wejscia uniwersalne izolowane galwanicznie (U, I, TC, RTD, impulsowe,
czestotliwo$ciowe), wejscia binarne, zasilacz przetwornika, przekaznik graniczny,
interfejsy cyfrowe (USB, Ethernet, RS232/485 - opcjonalnie), obstuga protokotu Modbus
(opcja), pamie¢ wewnetrzna 128 MB, zewnetrzna karta pamieci SD i pamiec¢ typu PenDrive
USB. Wraz z urzadzeniem dostarczane jest oprogramowanie Field Data Manager w wersji
Essential, umozliwiajgce archiwizacje w bazie SQL oraz analize danych na komputerze PC.

Liczba dostepnych wejs¢ w urzadzeniu podstawowym moze byc¢ indywidualnie
dostosowywana do wymogéw danej aplikacji poprzez instalacje maksymalnie 3 kart
rozszerzen (dodatkowe karty wejsé). Urzadzenie stuzy do bezposredniego zasilania
podiaczonych przetwornikéw dwuprzewodowych. Konfiguracja i obstuga urzadzenia
moze by¢ wykonywana za pomoca pokretta nawigatora (wielofunkcyjny przycisk
obrotowy), wbudowanego serwera www lub komputera PC, badZ zewnetrznej
klawiatury. Obstuge lokalng utatwia wbudowana pomoc kontekstowa.

Niezawodnos$é

Endress+Hauser

Nieuszkadzalnos¢

W zaleznosci od wersji urzadzenia, $redni okres miedzyawaryjny (MTBF) wynosi od 52 do
24 lat (obliczony zgodnie z norma SN 29500 dla temperatury 40°C)

Czas eksploatacji

Bateryjne podtrzymanie zegara czasu rzeczywistego i pamieci danych. Zalecana jest
wymiana baterii stuzacej jako Zrodto zasilania co 10 lat.

Zegar czasu rzeczywistego (RTC)

s Zautomatyzowany system przechodzenia z czasu letniego na zimowy

= Zasilanie rezerwowe. Zalecana jest wymiana baterii stuzgcej jako zrodto zasilania co 10
lat.

® Odchytka: <10 min./rok

= Mozliwa synchronizacja czasu poprzez protokot SNTP lub poprzez wejscie binarne.

Standardowe funkcje diagnostyczne zgodnie z wytycznymi NAMUR NE 107

Kod diagnostyczny sktada sie z kategorii btedu zgodnie z NAMUR NE 107 i numeru
komunikatu.

= Przerwa w obwodzie, zwarcie

= Nieprawidtowe podigczenie

= Wewnetrzny btagd urzadzenia

= Wykrywanie przekroczenia zakresu w gore lub w dot
= Wykrywanie temperatury poza zakresem
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Blad przyrzadu/Przekaznik alarmowy

Jeden z przekaznikéw moze stuzyc jako przekaznik alarmowy. W razie wykrycia btedu
systemu (np. awarii sprzetowej) lub usterki (np. przerwy w obwodzie), wybrane wyjscie/
przekaznik jest przetgczane.

Przekaznik ten jest aktywowany w przypadku, gdy wystapi btad typu "F' (Awaria). Btedy
typu "M" (Konieczna obstuga) nie powodujg uruchomienia przekaznika alarmowego.

Bezpieczenstwo

Dane sg archiwizowane i mogg by¢ przestane, celem ich zapisu w zabezpieczonej przed
modyfikacjg zewnetrznej bazie danych SQL.

15.2  Wielkosci wejsciowe

Wartosci mierzone

70

Liczba wej$¢ uniwersalnych

Wersja standardowa: bez wej$¢ uniwersalnych. Opcjonalne uniwersalne karty wejsc
(gniazdo 1-3), kazda z 4 wejsciami uniwersalnymi (4/8/12).

Liczba wej$¢ binarnych

6 wejsé binarnych

Liczba kanaléw matematycznych

4 kanaly matematyczne (opcjonalne). Mozliwo$¢ swobodnej edycji funkeji
matematycznych za pomocg edytora formut.

Catkowanie wartosci obliczonych, np. w celu obliczenia sumy.

Liczba definiowalnych wartosci granicznych

30 wartosci granicznych dla wej$¢ pomiarowych

Funkcja wejs$é uniwersalnych

Dla kazdego wejscia uniwersalnego uzytkownik ma mozliwos$¢ wyboru miedzy sygnatami
napieciowymi (U), pradowymi (I), temperaturowymi (RTD, TC), wej$ciem impulsowym lub
wejsciem czestotliwosciowym.

Catkowanie warto$ci obliczonych, np. w celu obliczenia tgcznego nateZenia przeptywu
(m3/h), ilosci (m3).

Wartosci obliczane

Kanaly matematyczne stuzg do wykonywania obliczeni w oparciu o wartosci mierzone, np.
sygnaty wejsciowe na wejsciach uniwersalnych.
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Zakres pomiarowy wejs¢
uniwersalnych

wskazania +1 cyfra.

Zakresy pomiarowe definiowane przez uzytkownika dla wejs¢ uniwersalnych uniwersalnej karty wejsc:

Zgodnie z IEC 60873-1. Dla kazdej mierzonej wartosci dopuszczalny jest dodatkowy btad

Rodzaj Zakres pomiarowy Maksymalny btad pomiaru w % Rezystancja
sygnatu zakresu pomiarowego (oMR), wejsciowa
pomiaroweg dryft temperaturowy
o
Prad (I) 0..20 mA; 0...20 mA (charakterystyka pierwiastkowa) +0.1% oMR Obciazenie:
0..5mA Dryft temperaturowy: £0.01%/K 50Q0+1Q
4..20 mA; 4...20 mA (charakterystyka pierwiastkowa) oMR
+20 mA
Przekroczenie zakresu: maks. 22 mA lub -22 mA
Napiecie (U) |0..10V;0...10 V (charakterystyka pierwiastkowa) +0.1% oMR >1MQ
>1V 0.5V Dryft temperaturowy: £0.01%/K
1..5V; 1...5 V (charakterystyka pierwiastkowa) oMR
+10V
+30V
Napiecie (U) |0..1V;0...1V (charakterystyka pierwiastkowa) +0.1% oMR > 2,5 MQ
<1V +1V Dryft temperaturowy: £0.01%/K
+150 mV oMR
Termometr | Pt100:-200...850 °C (-328...1562 °F) (IEC 60751:2008, 0=0.00385) 4-przewodowy: £0.1% oMR
rezystancyjn | Pt100: -200...510 °C (-328...950 °F) (JIS C 1604:1984, 0=0.003916) 3-przewodowy: £(0.1% oMR + 0.8
y (RTD) Pt100: -200...850 °C (-328...1562 °F) (GOST 6651-94, a=0.00391) K)
Pt500: -200...850 °C (-328...1562 °F) (IEC 60751:2008, a=0.00385) 2-przewodowy: +(0.1% oMR + 1.5
Pt500: -200...510 °C (-328...950 °F) (JIS C 1604:1984, 0=0.003916) K)
Pt1000: -200...600 °C (-328...1112 °F) (IEC 60751:2008, 0=0.00385) Dryft temperaturowy: £0.01%/K
Pt1000: -200...510 °C (-328...950 °F) (JIS C 1604:1984, 0=0.003916) oMR
Cu50:-50...200 °C (-58...392 °F) (GOST 6651-94, a=4260) 4-przewodowy: £0.2% oMR
Cu50:-200...200 °C (-328...392 °F) (GOST 6651-94, 0=4280) 3-przewodowy: £(0.2% oMR + 0.8
Pt50:-200...1100 °C (-328...2012 °F) (GOST 6651-94, a=0.00391) K)
Cul00:-200...200 °C (-328...392 °F) (GOST 6651-94, 0=4280) 2-przewodowy: +£(0.2% oMR + 1.5
K)
Dryft temperaturowy: £0.02%/K
oMR
Pt46:-200...1100 °C (-328...2012 °F) (GOST 6651-94, 0=0.00391) 4-przewodowy: +0.3% oMR
Cu53:-200...200 °C (-328...392 °F) (GOST 6651-94, 0=4280) 3-przewodowy: £(0.3% oMR + 0.8
K)
2-przewodowy: £(0.3% oMR + 1.5
K)
Dryft temperaturowy: +0.02%/K
oMR
Termopary | Typ]J (Fe-CuNi): -210...1200 °C (-346...2192 °F) (IEC 60584:2013) +0.1% oMR powyzej -100 °C (-148 | >1 MQ
(TC) Typ K (NiCr-Ni): -270...1300 °C (-454...2372 °F) (IEC 60584:2013) °F)
Typ L (NiCr-CuNi): -200...800 °C (-328...1472 °F) (GOST R8.585:2001) +0.1% oMR powyzej -130 °C (-202
Typ L (Fe-CuNi): -200...900 °C (-328...1652 °F) (DIN 43710-1985) °F)
Typ N (NiCrSi-NiSi): -270...1300 °C (-454...2372 °F) (IEC 60584:2013) +0.1% oMR powyzej -100 °C (-148
Typ T (Cu-CuNi): -270...400 °C (-454...752 °F) (IEC 60584:2013) °F)
+0.1% oMR powyzej -100 °C (-148
F)
+0.1% oMR powyzej -100 °C (-148
F)
+0.1% oMR powyzej -200 °C (-328
F)
Dryft temperaturowy: £0.01%/K
oMR
Endress+Hauser 71




Dane techniczne

Ecograph T, RSG35

Rodzaj Zakres pomiarowy Maksymalny btad pomiaru w % Rezystancja
sygnalu zaKkresu pomiarowego (oMR), wejsciowa
pomiaroweg dryft temperaturowy
o
Typ A (W5Re-W20Re): 0...2500 °C (32...4532 °F) (ASTME 988-96) +0.15% oMR powyzej 500 °C (932 | > 1 MQ
Typ B (Pt30Rh-Pt6Rh): 42...1820 °C (107.6...3308 °F) (IEC 60584:2013) °F)
Typ C (W5Re-W26Re): 0...2315 °C (32...4199 °F) (ASTME 988-96) +0.15% oMR powyzej 600 °C (1112
Typ D (W3Re-W25Re): 0...2315 °C (32...4199 °F) (ASTME 988-96) °F)
Typ R (Pt13Rh-Pt): -50...1768 °C (-58...3214 °F) (IEC 60584:2013) +0.15% oMR powyzej 500 °C (932
Typ S (Pt10Rh-Pt): -50...1768 °C (-58...3214 °F) (IEC 60584:2013) °F)
+0.15% oMR powyzej 500 °C (932
)
+0.15% oMR powyzej 100 °C (212
)
+0.15% oMR powyzej 100 °C (212
)
Dryft temperaturowy: £0.01%/K
oMR
Wejscie Min. szerokos$¢ impulsu 40 ps, maks. 12.5 kHz; 0...7 mA = STAN NISKI ; 13...20 Obcigzenie:
impulsowe mA = STAN WYSOKI 50Q+10Q
oY nalezy
potaczyé
szeregowo
rezystor 1.2
kQ
Wejscie 0...10 kHz, przekroczenie zakresu: do 12.5 kHz; 0...7 mA = STAN NISKI; 13...20 | £0.02% w.w. dla f <100 Hz
czestotliwosc | mA = STAN WYSOKI +0.01% w.w. dla f 2100 Hz
iowe (1) V) Dryft temperaturowy: 0.01 %

wartosci mierzonej w catym
zakresie temperatur

1)  Jesli wejscie uniwersalne jest wykorzystywane jako wejscie czestotliwosciowe lub impulsowe, szeregowo ze Zrédtem napiecia nalezy podigczy¢
rezystor. Przyktad: ze Zrédlem napiecia 24 V

Maksymalne obcigzenie wejs¢

Wartosci graniczne napiecia wejsciowego i prqdu wejsciowego oraz detekcja przerwy w obwodzie/wptyw rezystancji
przewodow/kompensacja temperatury:

Rodzaj sygnatu

Wartosci graniczne (stan stacjonarny, nie

Detekcja przerwy w obwodzie/wplyw rezystancji przewod6éw/kompensacja

pomiarowego niszczacy wejscia sygnatowego) temperatury
Prad (I) Maksymalne dopuszczalne napiecie wejsciowe: | Zakres 4...20 mA z rozlaczalng detekcjg przerwy w obwodzie zgodnie z
2.5V NAMUR NE43. Po uaktywnieniu NE43 obowigzujg nastepujace zakresy
Maks. dopuszczalny prad wejsciowy: 50 mA sygnalizacji btedow:
<3.8 mA: przekroczenie zakresu w dot
>20.5 mA: przekroczenie zakresu w gore
< 3.6 mA lub > 21.0 mA: przerwa w obwodzie (wskazanie: - - - =)
Impuls, Maksymalne dopuszczalne napiecie wejsciowe: | Brak monitorowania przerwy w obwodzie

czestotliwosc¢ (I)

2.5V
Maks. dopuszczalny prad wejsciowy: 50 mA

Napiecie (U) >1V

Maksymalne dopuszczalne napiecie wejsciowe:

Zakres napieciowy 1...5 V z rozlgczalng detekcjg przerwy w obwodzie kabla:

35V <0.8 V1lub >5.2 V: przerwa w obwodzie (wskazanie: - - - -)
Napiecie (U) <1V | Maksymalne dopuszczalne napiecie wejsciowe:
24V
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Rodzaj sygnatu
pomiarowego

Wartosci graniczne (stan stacjonarny, nie
niszczacy wejscia sygnatowego)

Detekcja przerwy w obwodzie/wplyw rezystancji przewodéw/kompensacja
temperatury

Termometr
rezystancyjny (RTD)

Prad pomiarowy: <1 mA

Maksymalna rezystancja bariery (lub rezystancja przewodow):

Wersja 4-przewodowa: maks. 200 Q; wersja 3-przewodowa: maks. 40 Q
Maksymalny wplyw rezystancji bariery (lub rezystanciji linii) dla Pt100, Pt500 i
Pt1000: wersja 4-przewodowa: 2 ppm/Q, wersja 3-przewodowa: 20 ppm/Q
Maksymalny wptyw rezystancji bariery (lub rezystancji linii) dla Pt46, Pt50,
Cu50, Cu53, Cul00 i Cu500: wersja 4-przewodowa: 6 ppm/Q, wersja 3-
przewodowa: 60 ppm/Q

Detekcja przerwy w obwodzie w razie przerwania potgczenia.

Termopary (TC)

Maksymalne dopuszczalne napiecie wejsciowe:

24V

Whptyw rezystangji linii: <0.001%/Q
Btad, wewnetrzna kompensacja temperatury: < 2 K

Szybkos¢ odswiezania
Wejscie pragdowe/napieciowe/czestotliwosciowe: wszystkie kanaty sg skanowane z
czestotliwoscig 100 ms

Wejscia termopar (TC) i termometru rezystancyjnego (RTD): czestotliwo$é 1 s/kanat

Zapis danych / cykl zapisu

Programowalny cykl zapisu w pamieci. Cykl zapisu: 1s / 2s / 3s / 4s / 5s / 10s / 15s /
20s/30s/ 1min / 2min / 3min / 4min / 5min / 10min / 15min / 30min / 1h

Typowy cykl zapisu

Przedstawione ponizej tabele sporzgdzono przy nastepujacych zatozeniach:
= Brak przekroczen wartosci granicznych/rozpoznanych zdarzen awaryjnych
= Wejscia binarne nie uzywane

= Analiza sygnatu 1: wylgczona, 2: dobowa, 3: miesieczna, 4: roczna

= Kanatly matematyczne nieaktywne

ﬂ Czeste zapisy w dzienniku zdarzen redukujg dostepno$¢ pamieci!

Pamiec¢ wewnetrzna 128 MB:

Wejscia analogowe Liczba kanaléw w grupach Cykl zapisu (tygodnie, dni, godziny)
5 min 1 min 30s 10s 1s
1 1/0/0/0 668, 4, 14 135,0,5 67,4,4 22,3,20 2,1,18
4 4/0/0/0 491, 0, 10 99, 4,17 49,6, 12 16, 4, 15 1,4,16
8 4/4/0/0 246, 1, 14 49,6,1 24,6, 19 8,2,7 0,5,20
12 4/4/4/0 164,2,4 33,1,18 16, 4, 13 53,21 0,3,21
Zewnetrzna karta SD o pojemnosci 1 GB:
Wejscia analogowe Liczba kanatéw w grupach Cykl zapisu (tygodnie, dni, godziny)
5 min 1 min 30s 10s 1s
1 1/0/0/0 12825, 5, 20 2580, 4, 18 1291,2,5 430, 4, 14 43,0, 12
4 4/0/0/0 8672,5, 12 1749, 6, 13 875, 6,13 292,1,8 29,1, 14
8 4/4/0/0 4343,1,1 875,1, 17 438,0,6 146,0,17 14,4,7
12 4/4/4/0 2896, 6, 13 583, 3,21 292,0,6 97, 2,20 9,54
ﬂ Dostepna wielkos$¢ pamieci wewnetrznej i zewnetrznej mozna wyswietli¢ wybierajac z
menu gtéwnego "Diagnostyka - Informacje o urzadz. > Informacje nt pamieci.".
Wielko$¢ pamieci zalezy od konfiguracji konkretnego urzadzenia.
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Rozdzielczo$¢ przetwarzania a/c
24 bity

Calkowanie (sumator)

[stnieje mozliwos$¢ okreslenia wartosci sredniej chwilowej, wartosci sredniej dobowej,
tygodniowej, miesiecznej, rocznej i wartosci ogélnej (13-cyfrowej, 64 bity).

Analiza

Dla okres$lonego przedziatu czasowego zlicza ilosci i czas pracy lub wylicza wartos$ci
minimalne, maksymalne i Srednie.

Wejscia binarne Poziom sygnatow Zgodnie z IEC 61131-2: logiczne "0" (odpowiada poziomowi napiecia -3...+5 V),
wejsciowych uaktywnienie sygnatem logicznym "1" (odpowiada poziomowi napiecia +12...+30
V)
Czestotliwo$¢ sygnatu maks. 25 Hz
wejsciowego
Szerokos$¢ impulsu Min. 20 ms (licznik impulsow)
Szerokos¢ impulsu Min. 100 ms (wejscie sterujgce, komunikaty, czas pracy)
Prad wejsciowy maks. 2 mA
Napiecie wejsciowe Maks. 30 V

Funkcje programowalne

= Funkcje wejécia binarnego: wejscie sterujgce, zatgczanie/wytgczanie komunikatéw,
licznik impulséw (13-cyfrowy, 64 bitowy), czas pracy, komunikat + czas pracy, ilos¢ od
okreslonego momentu czasu, Modbus slave.

= Funkcje wejécia sterujgcego: rozpoczecie rejestracji, wigczenie wygaszacza ekranu,
blokada konfiguracji, synchronizacja czasu, zat./wyt. monitorowania poszczegélnych
wartosci granicznych, blokada klawiatury/nawigatora, start/stop analizy.

15.3 Wyjscie

Pomocnicze Zrédto Pomocnicze Zrédto napieciowe moze by¢ wykorzystane do zasilania petli prgdowej
napieciowe przetwornika lub sterowania wejsciami binarnymi. Wyjscie to posiada zabezpieczenie
przeciwzwarciowe i jest separowane galwanicznie.

Napiecie wyjsciowe 24 Vpc £15%
Prad wyjsciowy Maks. 250 mA
Separacja galwaniczna Wszystkie wejscia i wyjscia sq separowane galwanicznie od siebie i testowane

nastepujqcymi napieciami probierczymi:

Przeka | Wejscie | Wejscie | Ethernet | RS232/RS485 |USB Pomocnicze
Znikow | binarne |analogo Zrédto
e we napieciowe
Przekaznikow | 500 2KkVpe |2 kVpc 2KkVpe |2 kVpc 2 kVpc 2 kVpc
e VDC
Wejscie 2 kVpc | Brak 500 Vpe | 500 Vpe | 500 Ve 500 Vpc 500 Vpc
binarne separacji
galwanic
znej
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Przeka | Wejscie | Wejscie | Ethernet | RS232/RS485 |USB Pomocnicze
znikow | binarne |analogo zrodio
e we napieciowe
Wejécie 2 kVDC 500 VDC 500 VDC 500 VDC 500 VDC 500 VDC 500 VDC
analogowe
Ethernet 2 kVDC 500 VDC 500 VDC - 500 VDC 500 VDC 500 VDC
RS232/RS485 | 2 kVpe | 500 Vpe | 500 Vpe | 500 Vpe | - 500 Vpc 500 Vpc
USB 2 kVDC 500 VDC 500 VDC 500 VDC 500 VDC Brak Separacji 500 VDC
galwanicznej
Pomocnicze 2 kVDC 500 VDC 500 VDC 500 VDC 500 VDC 500 VDC -
Zrédto
napieciowe

Wryjscia przekaznikowe

Zabrania sie tgczenia lub podigczania do wspélnej masy obwoddéw niskiego napiecia (230
V) i obwodow napiecia bezpiecznego dotykowo (SELV).

Przekaznik alarmowy

1 przekaznik alarmowy ze stykiem przetgcznym.

Przekazniki standardowe

5 przekaznikéw ze stykiem NO np. w celu sygnalizacji przekroczenia wartosci granicznej
(styki mozna skonfigurowac jako NC).

Parametry przetaczania przekaznikéw

= Maks. obcigzalnos¢ stykow przekaznika: 3 A dla 30 V DC
= Maks. obcigzalnos$¢ stykow przekaznika: 3 A dla 250 V AC
= Min. obcigzenie przelgczania: 300 mW

Liczba cykli przelaczania
>10°

Parametry przewodow

Endress+Hauser

Parametry przewodé6w, zaciski sprezynowe

Whszystkie zlgcza na tylnym panelu urzadzenia posiadajg zaciski Srubowe lub sprezynowe z
zabezpieczeniem przed odwrotng polaryzacjg. Umozliwia to szybki i bezpieczny montaz.
Zaciski sprezynowe zwalnia sie przy uzyciu wkretaka ptaskiego o wielkosci O.

Przy podigczeniu nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

= Przekroj zyt dla kabli pomocniczego Zrédta napiecia, wejs¢/wyjs¢ binarnych i wejsé
analogowych: maks. 1,5 mm? (14 AWG) (zaciski sprezynowe)

= Przekroj zyt, przewod zasilajgcy: maks. 2,5 mm? (13 AWG) (zaciski srubowe)

= Przekroj zyt, wyjscia przekaznikowe: maks. 2,5 mm? (13 AWG) (zaciski sprezynowe)

= Dhugos¢ odizolowana: 10 mm (0,39 in)

ﬂ Przy podtgczaniu przewoddéw gietkich do zaciskow sprezynowych nie stosowac tulejek
kablowych.

Ekranowanie i uziemienie

Optymalna kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) moze by¢ gwarantowana jedynie
wtedy, gdy elementy sktadowe systemu a w szczegdlnosci przewody, w tym przewody
czujnikow i przewody komunikacyjne sg ekranowane a ekran tworzy peing otuline
przewodu. Przewody czujnikéw dtuzsze od 30 m powinny by¢ ekranowane. Pokrycie
ekranowaniem powinno wynosié¢ 90%. Oprdcz tego, podczas prowadzenia przewoddw nie
nalezy krzyzowa¢ przewoddéw czujnikéw z przewodami komunikacyjnymi. Aby uzyskac
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optymalny efekt ekranowania, ekran powinien by¢ mozliwie najczesciej podtgczony do
potencjatu ziemi.

Celem speienia tych wymagan, mozna zastosowac¢ trzy sposoby ekranowania:

= Ekranowanie obustronne.

= Ekranowanie jednostronne po stronie zasilajgcej ze sprzezeniem pojemnosciowym z
urzgdzeniem obiektowym.

= Ekranowanie jednostronne po stronie zasilajgcej.

W wiekszosci przypadkéw najlepszg kompatybilnos¢ elektromagnetyczng zapewnia
ekranowanie jednostronne po stronie zasilajacej (bez sprzezenia pojemnosciowego z
urzadzeniem obiektowym). Nalezy podja¢ odpowiednie kroki w odniesieniu do przewodéw
wejsciowych, ktére spowoduja, ze przyrzad bedzie niewrazliwy na wystepujace zaktécenia
elektromagnetyczne. Wskazowki te zostaly uwzglednione w konstrukeji tego przyrzadu. W
przypadku zaktécen zapewnia to funkcjonowanie przyrzadu zgodnie z zaleceniami NAMUR
NE21.

W stosownych przypadkach podczas instalacji nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
krajowych norm i przepisow! Gdy wystepujg duze réznice potencjatu pomiedzy
poszczegolnymi punktami uziemienia, tylko jeden punkt ekranu jest bezposrednio
podigczony do potencjatu ziemi.

Jesli w instalacji, w ktérej nie jest zapewnione wyréwnanie potencjatéw, ekran
przewodu jest uziemiony w kilku punktach, pomiedzy dwoma punktami uziemienia
moze ptynaé¢ prad wyréwnawczy o czestotliwosci sieciowej. Moze to spowodowac
uszkodzenie przewodu sygnatowego lub wptywac na transmisje sygnatu.. Wtedy ekran
przewodu sygnatowego powinien by¢ uziemiony tylko z jednej strony, tzn. nie moze
by¢ potaczony do zacisku uziemienia na obudowie. Niepodtgczony ekran nalezy
zaizolowac!

15.4 Zasilanie

Rozmieszczenie zaciskow
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12 Zaciski z tytu urzqdzenia
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Obwod zasilania

= Zasilacz bardzo niskiego napiecia bezpiecznego +24 V AC/DC (-10% / +15%) 50/60Hz
= Zasilacz niskiego napiecia 100...230 V AC (+10%) 50/60Hz

W obwodzie zasilajgcym wymagana jest instalacja zabezpieczenia nadmiarowo-
pradowa (prad znamionowy < 10 A).

Poboér mocy

= 100...230 V: maks. 35 VA
= 24 V:maks. 24 VA

Rzeczywisty pobor mocy zalez od statusu pracy i wersji urzadzenia (typ zasilacza petli
pradowej, USB, jasnosci ekranu, liczby kanatéw itd.). Moc czynna wynosi ok. 3 W...20 W.

Zanik napiecia zasilajgcego

Bateryjne podtrzymanie zegara czasu rzeczywistego i pamieci danych. Po usunieciu awarii
zasilania urzadzenie uruchamia sie automatycznie.

Podlaczenie elektryczne

Szczegotowe informacje dotyczace podtgczenia elektrycznego: - 13

Ztacza = Wersja tablicowa: podtgczenie do sieci poprzez zaciski Srubowe z zabezpieczeniem przed
odwrotng polaryzacjg
= Wersja "Desktop" (opcja): podtaczenie do sieci poprzez ztgcze [EC
Ochrona W przypadku dtugich przewodéw sygnatowych aby uniknaé stanéw przejsciowych w
przeciwprzepieciowa postaci impulséw o wysokiej energii, zaleca sie stosowanie ochronnikéw przepieciowych

(np. HAW562 produkcji E+H).

Z1acza interfejsow: dane,
komunikacja

Endress+Hauser

Porty USB (standardowe):
1 x port USB typu A (host)

Ekranowany port USB typu A na panelu czotowym urzgdzenia jest kompatybilny ze
standardem USB 2.0. Do tego portu mozna podigczy¢ np. pamie¢ USB, jako zewnetrzny
noénik pamieci. Oprocz tego réwniez zewnetrzng klawiature, koncentrator (hub) USB.

1 x port USB typu B (klient)

Ekranowany port USB typu B na panelu czotowym urzgdzenia jest kompatybilny ze
standardem USB 2.0. Do tego portu mozna na przyktad podtaczy¢ przewdd do komunikacji
z komputerem.

Ziacze Ethernet (standardowe):

Ztacze Ethernet na tylnej $cianie przyrzadu: 10/100BaseT, wtyk RJ45. Urzadzenie z
interfejsem Ethernet mozna bezposrednio lub za posrednictwem koncentratora (hub)
wlgczy¢ do sieci komputerowej (protokét TCP/IP Ethernet). Do podigczenia mozna
stosowac standardowy przewod sieciowy (np. kategorii CAT5E). Protokét DHCP, umozliwia
w pelni zautomatyzowane wigczenie nowego urzadzenia do istniejgcej sieci bez
dodatkowej konfiguracji. Urzadzenie jest dostepne z kazdej stacji roboczej w sieci. Zwykle
automatyczne rozpoznawanie adreséw [P powinno by¢ konfigurowane tylko na
komputerze klienta. Po rozpoczeciu pracy w sieci, urzgdzenie moze automatycznie pobrac z
serwera DHCP adres IP, maske podsieci lub bramy sieciowej. W przypadku braku obstugi
protokotu DHCP, ustawienia te nalezy wykona¢ bezposrednio w urzadzeniu (w zaleznos$ci
od sieci do ktorej wigczane jest urzadzenie). Na tylnym panelu znajdujg sie dwie diody LED
sygnalizujgce prace w sieci Ethernet.
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Zaimplementowane sg nastepujgce funkcje:

= Wymiana danych z komputerem PC (oprogramowanie do analizy, konfiguracji, serwer
OPC)

= Serwer WWW

s Ustuga WebDAV (ang. Web-based Distributed Authoring and Versioning) to otwarty
standard stuzacy do udostepniania plikéw za posrednictwem protokotu HTTP. Dane
zapisane na karcie SD urzgdzenia moga by¢ odczytywane za pomocg komputera typu PC.
Do tego celu uzytkownik moze uzy¢ przegladarki internetowej lub specjalnego klienta
WebDAV umozliwiajgcego dostep do dysku sieciowego z komputera typu PC.

Interfejs szeregowy RS232/RS485 (opcja):

Na tylnym panelu przyrzadu znajduje sie ekranowane gniazdo D-SUB 9 do pracy w
standardach RS232/RS485. Mozna je wykorzysta¢ do transmisji danych oraz do
podigczenia modemu. Do komunikacji modemowej zaleca sie stosowanie modemu z
funkcjg watchdog.

= Obstugiwane predkosci transmisji (bit/s): 9600, 19200, 38400, 57600, 115200
= Maks. dtugo$¢ linii przy zastosowaniu przewodu ekranowanego: 2 m (6.6 ft) (RS232),
lub 1000 m (3281 ft) (RS485)

ﬂ W danym momencie obstugiwany moze by¢ tylko jeden standard (RS232 lub RS485).

15.5 Dane techniczne

Czas odpowiedzi Wejscie Wyjscie Czas [ms]
Pradowe, napieciowe, czestotliwo$ciowe Przekaznikowe <550
RTD Przekaznikowe <1150
TCY Przekaznikowe <1550
Detekcja przerwy w obwodzie, wejscie prgdowe Przekaznikowe <1150
Btad czujnika RTD, TC Przekaznikowe <5000
Wejscie binarne Przekaznikowe <350
1) W przypadku uzycia wewnetrznej kompensacji temperatury w punkcie pomiarowym, w przeciwnym razie

jak dla wejscia napieciowego

Warunki odniesienia Temperatura odniesienia | 25 °C (77 °F) £5 K
Czas przygotowania do 120 min.
pracy
Wilgotnosé (wzgledna) 20% ... 60 %

Histereza Programowana w ustawieniach wartos$ci granicznych

Dryft dtugookresowy Zgodnie z PN-EN 61298-2: maks. +0.1%/rok (zakresu pomiarowego)

15.6 Montaz

Miejsce montazu i wymiary  Urzadzenie jest przeznaczone do zabudowy tablicowej w strefie niezagrozonej wybuchem.
zabudowy

78 Endress+Hauser



Ecograph T, RSG35

Dane techniczne

144 (5.67)
&
©
3
]
<
©
e
4
—

S %
N
@ @) ® | },Q /
| — %@”

141 (5.55)
LA

i/

4
j
/4

W

A0019301

13 Zabudowa tablicowa i wymiary w mm (calach)

Gleboko$¢ montazowa przyrzgdu wynosi ok. 158 mm (6,22 in) tacznie z zaciskami i
$rubami napinajgcymi.

= Wyciecie w tablicy: 138...139 mm (5,43...5,47 in)x 138...139 mm (5,43...5,47 in)

= Grubosé tablicy: 2...40 mm (0,08...1,58 in)

= Maksymalny zakres kata widzenia w osi sSrodkowej wyswietlacza: 75° w lewo i w prawo,
65° w gore i w dot.

= Jedli urzagdzenia sg ustawiane pionowo jeden nad drugim, odlegto$¢ miedzy nimi
powinna wynosi¢ nie mniej niz 15 mm (0,59 in) mm (cali). Jesli urzadzenia sg ustawiane
poziomo jeden obok drugiego, odlegto$¢ miedzy nimi powinna wynosi¢ nie mniej niz
10 mm (0,39 in) mm (cali).

= Montaz obudowy zgodnie z DIN 43 834

Konstrukcja i montaz
obudowy obiektowej (opcja)

Urzadzenie mozna zamoéwi¢ w obudowie obiektowej o stopniu ochrony IP65 (opcja).
Wymiary (Sx W x G) ok.: 320 mm (12,6 in) x 320 mm (12,6 in) x 254 mm (10 in)

Konstrukeja i montaz
obudowy typu desktop
(opcja)

Endress+Hauser

Urzadzenie mozna zamoéwic¢ w obudowie obiektowej typu desktop.

Wymiary S x W x G) ok.: 293 mm (11,5 in) x 188 mm (7,4 in) x 211 mm (8,3 in)
(wymiary ze wspornikiem, nézkami i po zamontowaniu urzadzenia)
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15.7 Warunki pracy: sSrodowisko

Temperatura otoczenia

-10..+50°C (14...122 °F)

Temperatura sktadowania

-20...+60°C (~4...+140 °F)

Wilgotno$é (wzgledna)

5...85 %, bez kondensacji

Klasa klimatyczna

Zgodnie z PN-EN 60654-1: B2

Bezpieczenstwo elektryczne

Klasa ochronnosci I, kategoria przepieciowa II

Stopien zanieczyszczenia 2

Maksymalna wysoko$¢
pracy

2000 m (6561 ft) n.p.m.

Stopien ochrony

Panel czotowy IP65 / NEMA 4 (brak oznaczenia UL)

Panel tylny IP20

Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna jest zgodna z wymaganiami serii norm PN-EN 61326
i zaleceniami NAMUR NE2 1. Szczegétowe dane, patrz Deklaracja zgodnosci.

= Odpornos¢ na zaktdcenia:zgodnie z normami serii PN-EN 61326 (Srodowisko
przemystowe) / NAMUR NE NE2 1
Maksymalny btad pomiaru <1% zakresu pomiarowego

= Emisja promieniowana: zgodnie z PN-EN 61326-1: Klasa A

15.8 Budowa mechaniczna

Konstrukcja, wymiary

Informacje dotyczgce konstrukgji i wymiaréw > B8 78

Masa = Wersja do zabudowy tablicowej, w wyposazeniu maksymalnym: ok. 2,2 kg (4,85 lbs)
= Obudowa typu desktop (bez rejestratora): ok. 2,3 kg (5 lbs)
= Obudowa obiektowa (bez rejestratora): ok. 4 kg (8,8 lbs)
Materiaty Rama czotowa Odlew kokilowy ze stopu cynku GD-Z410, lakierowany
proszkowo
Wziernik Przezroczyste tworzywo sztuczne (Makrolon (FR clear 099)
UL94-V2
Klapka; pokretlo nawigatora Tworzywo sztuczne ABS UL94-V2
Listwa montazowa modutow ptytkowych; Tworzywo sztuczne (PA6-GF15 UL94-V2)
zamocowanie plyty gtéwnej; element mocujacy
wyswietlacz
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Uszczelka do zabudowy tablicowej; uszczelka | Guma EPDM 70, twardo$¢é A wg Shore'a
wys$wietlacza; uszczelka klapki; uszczelka
nawigatora

Obudowa; panel tylny Blacha stalowa ocynkowana galwanicznie St 12 ZE

ﬂ Wszystkie materiaty nie zawierajg silikonu.

Materiaty obudowy typu desktop

= Potéwka obudowy: blacha stalowa, pokrywana elektrolitycznie (lakierowana proszkowo)
= Profile boczne: profil z wyciskanego aluminium (powlekany proszkowo)
= Zakonczenia profili: poliamid pigmentowany

15.9 Wyswietlacz i elementy obstugi

Koncepcja obstugi

Urzadzenie moZe by¢ obstugiwane lokalnie za pomocg przyciskéw lub zdalnie z komputera
PC poprzez interfejs (szeregowy, USB, Ethernet), za pomocg oprogramowanie obstugowego
(serwer WWW, oprogramowanie konfiguracyjne).

Wbudowana instrukcja obstugi

Prosty system sterowania urzadzenia umozliwia uruchomienie wielu aplikacji bez potrzeby
korzystania z drukowanej instrukcji obstugi. Urzgdzenie posiada wbudowang funkcje
pomocy i po nacisnieciu przycisku nawigatora przez ponad 3 s wyswietla instrukcje
obstugowe bezposrednio na ekranie.

Obstuga lokalna

Endress+Hauser

Wyswietlacz i elementy obstugi

Typ
Wyswietlacz kolorowy z ekranem TFT

Przekgtna ekranu
145 mm (5.7")

Rozdzielczosc
VGA 307,200 pikseli (640 x 480 pikseli)

Podswietlenie

70 000 h czas potéwkowy (= potowa jasnosci)

Ilos¢ koloréw

262 000 rozréznialnych koloréw, 256 uzywanych koloréw

Kqt widzenia

Kat widzenia: 130° w pionie, 150° w poziomie
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Sposéb wyswietlania

= Biaty kolor tta

= Aktywne kanaty mozna przypisa¢ do maksimum 4 grup. Grupom tym mozna nadawac
nazwy, np. "Temp. kotta 1"lub "Srednia dobowa", umozliwiajgce jednoznaczng
identyfikacje.

= Podziatka liniowa

= Historia wartosci zmierzonych: szybkie wywotanie danych historycznych z funkcjg
powiekszania (zoom)

= Predefiniowane formaty wskazan: krzywe poziome lub pionowe, wykres stupkowy lub
wskazania cyfrowe.

Elementy obstugi
10 11
9
12
8 ] i J—
Valve
= closed
| - | L 1 m | 1
7 |Temp: 0,0..200,0 °C
< D%

%@¥L_ﬂ |

I
— —
L |

I\

A0020602-PL

14 Panel czotowy urzqdzenia po otwarciu klapki

Lp. Funkcja (tryb wskazan = wyswietlanie wartosci mierzonych)
(tryb konfiguracji = ustawianie parametré6w w menu Konfiguracja)

1 "Nawigator": pokretto wyboru pozycji menu z dodatkowa funkcjg wciskania.

W trybie wskazan:obrot pokrettem powoduje przetgczanie miedzy réznymi grupami sygnatéw.
Woeisniecie pokretta powoduje wyswietlenie menu gtéwnego.

W trybie konfiguracji lub wyboru pozycji menu: obrét pokretta w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara powoduje przesuniecie paska lub kursora w gére a w lewo, zmiane parametru.
Obrét w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara powoduje przesuniecie paska lub kursora w
doét lub w prawo, zmiane parametru.

2 Kontrolka LED gniazda karty SD. Pomaranczowa kontrolka $wieci sie ciggle lub pulsuje podczas zapisu
lub odczytu karty SD.
Gdy $wieci sie lub pulsuje zé6tta kontrolka LED nie wyjmowa¢ karty SD! Ryzyko utraty danych!

3 Gniazdo karty SD

4 Gniazdo USB typu B "klient" np. do podiaczenia notebooka lub komputera stacjonarnego

5 Zielona kontrolka LED $wieci sie: zasilanie wigczone

6 Gniazdo USB A "host" np. do podigczenia pamieci USB, klawiatury zewnetrznej
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Lp. Funkcja (tryb wskazan = wyswietlanie wartosci mierzonych)
(tryb konfiguracji = ustawianie parametréw w menu Konfiguracja)

7 W trybie wskazan: na przemian wyswietlany jest status (np. ustawienie funkcji zoom) wejs¢
analogowych lub binarnych w kolorze przyjetym dla tego kanatu.
W trybie konfiguracji: wyswietlane sg rézne informacje w zaleznosci od typu wyswietlacza.

8 W trybie wskazan: wskazanie wartosci mierzonej (np. krzywe).
W trybie konfiguracji: wyswietlanie menu obstugi

9 W trybie wskazan: nazwa biezgcej grupy, rodzaj analizy
W trybie konfiguracji: nazwa biezacej pozycji obstugowej (nazwa okna dialogowego)

10 W trybie wskazan: wskazanie biezgcej daty/czasu
W trybie konfiguraciji: --

11 W trybie wskazan: na przemian wyswietlany jest stopien zajetosci pamieci SD lub PenDrive USB w
procentach.

Wyswietlane sg takze symbole statusu, na przemian z informacjami dotyczacymi pamieci.
W trybie konfiguracji: wyswietlany jest aktualny kod bezposredniego dostepu

12 W trybie wskazan: wyswietlanie biezacych warto$ci mierzonych i statusu w stanie awarii/alarmu.
Dodatkowo dla licznikéw, wyswietlany jest symbol typu licznika.

E] Jesli w punkcie pomiarowym zostaty przekroczone wartosci graniczne, na czerwono
podswietlany jest odpowiedni identyfikator kanatu (szybka sygnalizacja przekroczenia wartosci
granicznych). Mimo przekroczenia warto$ci granicznych, odczyt wskazan dla poszczegolnych
kanatéw pomiarowych jest kontynuowany.

Jezyki obstugi Za pomocg menu obstugi mozna wybra¢ nastepujace jezyki obstugi: niemiecki, angielski,
hiszpanski, francuski, wtoski, holenderski, szwedzki, polski, portugalski, czeski, rosyjski,
japonski, chinski (tradycyjny), chinski (uproszczony)

Obstuga zdalna Dostep za pomoca oprogramowania obstugowego

Konfiguracja urzadzenia oraz odczyt wartosci mierzonych moze by¢ wykonywany réwniez
za posrednictwem interfejsow komunikacyjnych. Do tego celu dostepne jest nastepujace
oprogramowanie obstugowe:

Nazwa Funkcje Dostep poprzez
oprogramowania

Oprogramowanie = Eksport zapisanych danych (wartosci mierzonych, statystyk, | RS232/RS485, USB,

"Field Data Manager rejestru zdarzen) Ethernet
(FDM)" do analizy = Wizualizacja i przetwarzanie zapisanych danych (wartosci
danych z obstuga mierzonych, statystyk, rejestru zdarzen)
baz danych SQL (w | = Zapis w zabezpieczonej przed modyfikacjg bazie danych
zakresie dostawy) SQL
Serwer WWW = Prezentacja biezgcych i historycznych danych i wartosci Ethernet
(wbudowany w mierzonych poprzez przegladarke internetowg
urzadzenie; dostep | ® katwa konfiguracja bez koniecznosci instalowania
poprzez dodatkowego oprogramowania
przegladarke = Zdalny dostep do urzadzenia i informacji diagnostycznych
internetowa)
Serwer OPC (opcja) | Umozliwia transmisje nastepujacych wartosci chwilowych: RS232/RS485, USB,
= Kanatéw analogowych Ethernet
= Kanatéw cyfrowych
= Kanatéw matematycznych
= Licznika
Oprogramowanie = Konfiguracja przyrzadu USB, Ethernet
konfiguracyjne = Zapis i odczyt danych urzadzenia (upload/download)
FieldCare/ = Tworzenie dokumentacji punktu pomiarowego

DeviceCare (w
zakresie dostawy)
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Integracja z systemami Urzadzenie jest wyposazone w interfejs do integracji z systemem automatyki (opcja),

automatyki stuzacy do transmisji wartosci procesowych. Protokoét komunikacyjny umozliwia rowniez
transmisje warto$ci zmierzonych oraz ich statusu. W zaleznosci od typu sieci, podczas
transferu danych wyswietlane sg alarmy lub btedy (np. bajt statusu). Wartosci procesowe
sg przesytane w tych samych jednostkach, w ktérych sg one wyswietlane przez urzadzenie.

Ethernet

Zaimplementowane sg nastepujace funkcje:

= Wymiana danych z komputerem PC (oprogramowanie do analizy, konfiguracji, serwer
OPC)

= Serwer WWW

Modbus RTU/TCP slave

Urzadzenie mozna podiaczy¢ do sieci Modbus poprzez interfejs RS485 lub Ethernet. Za
pomocg protokotu Modbus mozna przesytac i rejestrowac do 12 analogowych sygnatéw
wejsciowych i 6 binarnych sygnatéw wejsciowych.

15.10 Certyfikaty i dopuszczenia

Znak CE Uktad pomiarowy spetnia stosowne wymagania dyrektyw Unii Europejskiej. Sg one
wyszczego6lnione w Deklaracji zgodnosci WE wraz ze stosowanymi normami. Endress
+Hauser potwierdza wykonanie testow przyrzadu z wynikiem pozytywnym poprzez
umieszczenie na nim znaku CE.

Dopuszczenie UL Znak UL recognized component (patrz www.ul.com/database, w polu "Keyword" [stowo
kluczowe| wpisac¢ "E225237")

CSA Produkt spetnia wymagania dla "KLASY 2252 05 - Urzadzenie do sterowania procesami"

Inne normy i zalecenia = PN-EN 60529:
Stopnie ochrony zapewnianej przez obudowy (Kod IP)
= PN-EN 61010-1:
Wymagania bezpieczenstwa dotyczace elektrycznych przyrzadéw pomiarowych,
automatyki i urzadzen laboratoryjnych
= Seria PN-EN 61326:
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (wymagania EMC)
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15.11 Kody zamoéwieniowe

Kody zaméwieniowe Szczegotowe informacje dotyczgce kodow zamoéwieniowych mozna uzyskac:

s W konfiguratorze produktu na stronie Endress+Hauser: www.endress.com -> Nacisngé
przycisk "Corporate" -> wybraé kraj -> nacisngé przycisk "Products" -> wybraé produkt
korzystajac z filtréw i pola wyszukiwania -> otworzy¢ strone produktu -> przycisk
'Konfiguracja" z prawej strony zdjecia produktu powoduje otwarcie konfiguratora
produktu.

= Na stronie lokalnego Oddziatu Endress+Hauser: http://www.pl.endress.com

Konfigurator produktu - narzedzie do indywidualnej konfiguracji produktu

= Najnowsze dane konfiguracji

= Bezposrednie wprowadzenie informacji dotyczgcych punktu pomiarowego takich
jak: zakres pomiarowy lub jezyk obstugi, w zaleznosci od przyrzadu

= Automatyczna weryfikacja kryteriow wykluczenia

= Automatyczne tworzenie kodu zamoéwieniowego oraz jego opisu w plikach PDF lub
Excel

= Mozliwo$¢ ztozenia zamowienia bezposrednio w sklepie internetowym Endress
+Hauser

Zakres dostawy W zakres dostawy urzadzenia wchodza:

= Urzadzenie (z zaciskami, w wersji zgodnej z zamowieniem)

= 2 $ruby napinajgce

= Przewdd USB

= Opcjonalnie: karta SD standard przemystowy (karta umieszczona w czytniku SD pod
klapka na przednim panelu obudowy)

= Oprogramowanie Field Data Manager (FDM) do analizy danych na ptycie CD-ROM
(wersja Essential, Demonstracyjna lub Professional zaleznie od zaméwienia)

s Oprogramowanie konfiguracyjne "FieldCare Device Setup / DeviceCare" na ptycie DVD

= Dokumenty przewozowe

= Wielojezyczna skrocona instrukcja obstugi: w formie drukowanej
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16 Dodatek

16.1 Pozycje menu Ekspert

Grupy parametréw w menu Ekspert zawierajg wszystkie parametry menu obstugi: System,
Wejscia, Wyjscia, Komunikacja, Aplikacja, Diagnostyka, jak réwniez inne parametry
konfigurowane wyltacznie przez uzytkownika typu Ekspert.

ﬂ Aby ustawienia zostaty zaakceptowane, w wiekszosci przypadkow nalezy zamkna¢

menu "Konfiguracja" lub "Ekspert". Jednak ustawienia takie, jak data/czas sg
akceptowane natychmiast.

Szybki dostep

Sciezka menu

Ekspert - Szybki dostep

Opis Bezposredni dostep do aktywnych pozycji menu (szybki dostep). Wprowadzenie kodu
szybkiego dostepu powoduje bezposrednie przejscie do wybranego parametru obstugi. Kod
szybkiego dostepu jest wyswietlany w menu Konfiguracja w prawym gérnym rogu
wyswietlacza, np. 00000-000).

Tekst (np. 00000-000)

16.1.1 Podmenu "System"
Ustawienia podstawowe potrzebne do obstugi urzadzenia (np. data, czas itd.).
Language

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Sprache/Language
Kod szybkiego dostepu: 010000-000

Stuzy do wyboru jezyka obstugi.

German, English, Spanish, French, Italian, Dutch, Polski, Portuguese, Russian, Swedish,
Czech, Japanese, Chinese (Traditional), Chinese (Simplified)

English lub jezyk okreslony w zamo6wieniu klienta

Nazwa przyrzadu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

86

Ekspert - System - Nazwa przyrzadu
Kod szybkiego dostepu: 000031-000

Indywidualna nazwa przyrzadu.

Tekst uzytkownika (maks. 32 znaki)
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Ustawienie fabryczne Unit 1

Jedn. temperatury

Sciezka menu Ekspert - System - Jedn. temperatury
Kod szybkiego dostepu: 100001-000

Opis Stuzy do wyboru jednostki temperatury. Wartosci mierzone ze wszystkich bezposrednio
podiaczonych termopar i termometréw oporowych (RTD) sg wyswietlane w zadanych
jednostkach.

Opcja °C,°F,K

Ustawienie fabryczne °C

Znak dziesietny

Sciezka menu Ekspert - System - Znak dziesietny

Kod szybkiego dostepu: 100003-000

Opis Wybor wyswietlanego separatora dziesietnego.
Opcja przecinek, kropka
Ustawienie fabryczne przecinek

Sygnal. awarii

Sciezka menu Ekspert - System - Sygnal. awarii
Kod szybkiego dostepu: 100002-000

Opis Jesli urzadzenie wykryje btad systemu (np. uszkodzenie sprzetowe) lub awarie (np. otwarty
obwod pomiarowy), to stan wybranego wyjscia zostanie zmieniony.

Opcja Nie wykorzyst., Przekaznik x

Wyswietlana jest lista wszystkich dostepnych przekaznikow
Ustawienie fabryczne PrzekaZnik 1
Uktad klawiatury
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Sciezka menu

Opis

Opcja

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System > Uktad klawiatury
Kod szybkiego dostepu: 100020/000

Stuzy do wyboru uktadu klawiatury. Tylko w przypadku podtgczenia klawiatury
zewnetrznej.

Niemcy, Szwajcaria, Francja, USA, USA miedzynarodowa, Wielka Brytania, Wtochy

Niemcy

Zamien przyciski myszki

Sciezka menu

Opis
Opcja

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Zamien przyciski myszki
Kod szybkiego dostepu: 100050/000

Zamiana funkcji lewego i prawego przycisku myszy.
Nie, Tak

Nie

Rozmiar papieru

Sciezka menu

Opis
Opcja

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Rozmiar papieru
Kod szybkiego dostepu: 540004/000

Wybér rozmiaru papieru w drukarce podtgczonej do komputera PC.
A4, US Letter

A4

Blokada dostepu

Sciezka menu

Opis

Opcja

Ustawienie fabryczne

88

Ekspert - System - Blokada dostepu
Kod szybkiego dostepu: 100060/000

Obstuga lokalna zostanie zablokowana po ustawionym czasie bezczynnosci. Zabezpiecza to
przed przypadkowym dziataniem (np. w trakcie czyszczenia). Wytgczenie blokady
nastepuje przez nacisniecie przycisku nawigatora lub przycisku OK na 3 s. W przypadku
korzystania z zewnetrznej klawiatury, do wytgczenia blokady stuzy kombinacja przyciskow
"Ctrl-Alt-Del".

nigdy, po 2 (5, 10, 15) minutach

po 5 minutach
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Ust.Fab.

Sciezka menu

Ekspert - System - Ust.Fab.
Kod szybkiego dostepu: 000044-000

Opis Uwaga: przywraca ustawienia fabryczne wszystkich parametrow!

ﬂ Pozycja wyswietlana/mozliwo$¢ edycji tylko po wprowadzeniu kodu serwisowego.
Opcja Nie, Ustawienia fabryczne, Ust. uzytkownika
Wyczys¢ pamieé

Sciezka menu

Opis

Opcja

Ekspert - System > Wyczy$¢ pamiec
Kod szybkiego dostepu: 059000-000

Kasowanie pamieci wewnetrznej.

Nie, Tak

Podmenu "Ustawienia daty/czasu"

Sciezka menu

Opis

Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu

Ustawienia daty/czasu.

Format daty

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > System - Ustawienia daty/czasu - Format daty
Kod szybkiego dostepu: 110000-000

Wybér formatu, w jakim ma by¢ ustawiana i wyswietlana data.
DD.MM.YYYY, MM/DD/YYYY, YYYY-MM-DD

DD.MM.RRRR

Format czasu

Sciezka menu
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Ekspert > System - Ustawienia daty/czasu - Format czasu
Kod szybkiego dostepu: 110001-000
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Opis Wybér formatu, w jakim ma by¢ ustawiany i wyswietlany czas.
Opcje 24 godziny, 12 godzin AM/PM
Ustawienie fabryczne 24h

Podmenu "Data/czas"

Sciezka menu Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - Data/czas

Opis Parametry ustawienia daty/czasu.

Strefa czas. UTC

Sciezka menu Ekspert > System - Ustawienia daty/czasu - Data/czas - Strefa czas. UTC
Kod szybkiego dostepu: 120000-000

Opis Wskazanie aktualnego ustawienia strefy czasowej UTC (UTC = uniwersalny czas
koordynowany).

Aktualna data/czas

Sciezka menu Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - Data/czas > Aktualna data/czas
Kod szybkiego dostepu: 120003-000

Opis Wskazanie aktualnej daty i czasu.

Podmenu "Zmien date/czas"

Opis Zawiera parametry zmiany daty i czasu.

Sciezka menu Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - Zmien date/czas

Strefa czas. UTC

Sciezka menu Ekspert > System - Ustawienia daty/czasu - Data/czas - Zmien date/czas -
Strefa czas. UTC
Kod szybkiego dostepu: 120010-000

Opis Wybér strefy czasowej UTC (UTC = uniwersalny czas koordynowany).
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Opcje

-12:00, -11:00: Samoa, -10:00: Hawaje, -09:30: Marquesas, -09:00: Alaska, -08:00: LA,
-07:00: Denver, -06:00: Chicago, -05:00: New York, -04:00: Caracas, -03:30: St.John’s,
-03:00: Brasilia, -02:00: Atlantic, -01:00: Azores, +00:00: Londyn, +01:00: Berlin,
+02:00: Kair, +03:00: Moskwa, +03:30: Tehran, +04:00: Abu Dhabi, +04:30: Kabul,
+05:00: Islamabad, +05:30: New Delhi, +05:45: Kathmandu, +06:00: Dhaka, +06:30:
Pyinmana, +07:00: Bangkok, +08:00: Pekin, +08:45, +09:00: Tokio, +09:30: Adelaide,
+10:00: Canberra, +10:30: Lord-Howe, +11:00:Solom.Isl., +11:30: Norfolk, +12:00:
Auckland, +12:45: Chatham, +13:00, +14:00

Data/czas

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - Data/czas - Zmien date/czas -
Data/czas
Kod szybkiego dostepu: 120013-000

Ustawienie aktualnej daty/czasu dla danej lokalizacji.

Data/czas w wybranym formacie

Podmenu "Zm. czasu Zim/Let"

Sciezka menu

Opis

Ekspert > System - Ustawienia daty/czasu - Zm. czasu Zim/Let

Ustawienia umozliwiajgce konfiguracje zmiany czasu letniego na zimowy.

Zm. czasu Zim/Let

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - Zm. czasu Zim/Let > Zm. czasu

Zim/Let
Kod szybkiego dostepu: 110002-000

Funkcja zmiany czasu z letniego na zimowy.

Automatyczna: Zmiana czasu zgodnie z harmonogramem regionalnym;
Reczna: Termin zmiany jest ustawiany recznie;

Wyt: Funkcja zmiany czasu wylgczona.

Wryl, Reczna, Automatyczna

Automatyczna

Strefa cz.Zim/Let

Sciezka menu

Endress+Hauser

Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - Zm. czasu Zim/Let > Strefa
cz.Zim/Let
Kod szybkiego dostepu: 110003-000
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Opis Regionalne ustawienia zmiany czasu.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Automatyczna.
Opcje Europa, USA
Ustawienie fabryczne Europa

Rozp. czasu let.

Nadejscie

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - Zm. czasu Zim/Let > Nadejscie
Kod szybkiego dostepu: 110005-000

Dzien zmiany czasu zimowego na letni.

Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Automatyczna lub Reczna.
Mozliwos¢ edycji tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Reczna.

1., 2., 3., 4., Ostatni

Ostatni

Dzien

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - Zm. czasu Zim/Let - Dzien
Kod szybkiego dostepu: 110006-000

Dzien zmiany czasu zimowego na letni.

Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Automatyczna lub Reczna.
Mozliwo$¢ edycji tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Reczna.

Niedziela, Poniedziatek, Wtorek, Sroda, Czwartek, Pigtek, Sobota

Niedziela

Miesiac

Sciezka menu

Opis

92

Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - Zm. czasu Zim/Let > Miesigc
Kod szybkiego dostepu: 110007-000

Miesigc, w ktorym nastepuje zmiana czasu z zimowego na letni.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Automatyczna lub Reczna.
Mozliwo$¢ edycji tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Reczna.
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Opcje Styczen, Luty, Marzec, Kwiecien, Maj, Czerwiec, Lipiec, Sierpieni, Wrzesieni, Pazdziernik,
Listopad, Grudzien

Ustawienie fabryczne Marzec
Data
Sciezka menu Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - Zm. czasu Zim/Let - Data

Kod szybkiego dostepu: 110008-000

Opis Dzien zmiany czasu z zimowego na letni.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Automatyczna lub Reczna. Brak
mozliwosci edycji.

Czas
Sciezka menu Ekspert > System ->Ustawienia daty/czasu - Zm. czasu Zim/Let - Czas
Kod szybkiego dostepu: 110009-000
Opis Godzina zmiany czasu z zimowego na letni (w wybranym formacie czasu).
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Automatyczna lub Reczna.
Mozliwo$¢ edycji tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Reczna.
Wprowadzenie Czas w wybranym formacie
Ustawienie fabryczne 02:00

Koniec czasu let.

Nadejscie
Sciezka menu Ekspert > System - Ustawienia daty/czasu - Zm. czasu Zim/Let > Nadejscie
Kod szybkiego dostepu: 110011-000

Opis Dzien zmiany czasu z letniego na zimowy.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Automatyczna lub Reczna.
Mozliwo$¢ edycji tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Reczna.

Opcje 1,2, 3., 4., Ostatni

Ustawienie fabryczne Ostatni
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Dzien
Sciezka menu Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - Zm. czasu Zim/Let - Dzien
Kod szybkiego dostepu: 110012-000
Opis Dzien zmiany czasu z letniego na zimowy.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Automatyczna lub Reczna.
Mozliwos¢ edycji tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Reczna.
Opcje Niedziela, Poniedziatek, Wtorek, Sroda, Czwartek, Pigtek, Sobota
Ustawienie fabryczne Niedziela
Miesiac
Sciezka menu Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - Zm. czasu Zim/Let > Miesigc
Kod szybkiego dostepu: 110013-000
Opis Miesigc zmiany czasu z letniego na zimowy.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Automatyczna lub Reczna.
Mozliwo$¢ edycji tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Reczna.
Opcje Styczen, Luty, Marzec, Kwiecien, Maj, Czerwiec, Lipiec, Sierpieni, Wrzesien, Pazdziernik,
Listopad, Grudzien
Ustawienie fabryczne Pazdziernik
Data
Sciezka menu Ekspert > System - Ustawienia daty/czasu - Zm. czasu Zim/Let - Data
Kod szybkiego dostepu: 110014-000
Opis Dzien zmiany czasu letniego na zimowy.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Automatyczna lub Reczna. Brak
mozliwosci edycji.
Czas
Sciezka menu Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu > Zm. czasu Zim/Let - Czas
Kod szybkiego dostepu: 110015-000
Opis Godzina zmiany czasu z zimowego na letni (w wybranym formacie czasu).

Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Automatyczna lub Reczna.
Mozliwo$¢ edycji tylko po wybraniu Zm. czasu Zim/Let = Reczna.
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Dodatek

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Czas w wybranym formacie

02:00

Podmenu "SNTP"

Sciezka menu

Opis

Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - SNTP

Ustawienia synchronizacji za pomocg protokotu SNTP.

SNTP

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - SNTP
Kod szybkiego dostepu: 110020-000

PO wybraniu opcji "Tak’, synchronizacja czasu za pomocg protokotu jest wykonywana
codziennie.

Uwaga: synchronizacja mozliwa jedynie poprzez sie¢ Ethernet.

W oprogramowaniu firewall port 123 musi by¢ odblokowany. Za doktadnosc¢ serwera czasu
odpowiedzialny jest administrator sieci.

Nie, Tak

Nie

Serwer SNTP nr 1

Sciezka menu

Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu -» SNTP - Serwer SNTP nr 1
Kod szybkiego dostepu: 110021-000

Opis Nalezy podac adres serwera czasu (lub adres IP).
Uwaga: serwer DNS musi by¢ skonfigurowany (patrz menu Komunikacja/Ethernet).
Adres serwera nalezy uzyska¢ od administratora sieci.
Wprowadzenie Tekst wprowadzony przez uzytkownika
Serwer SNTP nr 2

Sciezka menu
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Ekspert - System - Ustawienia daty/czasu - SNTP - Serwer SNTP nr 2
Kod szybkiego dostepu: 110025-000
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Opis

Wryswietla adres IP serwera czasu, jesli zostat automatycznie przypisany przez serwer
DHCP. Pole tekstowe bez mozliwosci edycji.

W pierwszej kolejnosci podejmowana jest proba synchronizacji czasu za pomocg
serwera SNTP nr 1 (jesli jest skonfigurowany).

Ustuga DHCP musi by¢ wigczona (patrz Komunikacja/Ethernet).

Serwer DHCP: opcja 42.

Podmenu "Bezpieczenstwo"

Sciezka menu

Opis

Ekspert - System - Bezpieczenstwo

Ustawienia zabezpieczajgce urzgdzenie przed nieuprawniong obstuga i konfiguracja.

Chroniony przez

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Bezpieczenistwo - Chroniony przez

Kod szybkiego dostepu: 100006-000
Okreslenie sposobu ochrony urzgdzenia.
swobodnie dostepny, Kod dostepu, role uzytkownika

swobodnie dostepny

Kod dostepu

Sciezka menu

Ekspert - System - Bezpieczenstwo - Kod dostepu

Kod szybkiego dostepu: 100000-000

Opis Ten kod chroni ustawienia przed dostepem 0s6b nieuprawnionych. Zmiana kazdego
parametru wymaga podania poprawnego kodu dostepu. Ustawienie fabryczne: "0", brak
ochrony ustawien.

Wskazowka: kod dostepu nalezy zapisaé i przechowywaé w bezpiecznym miejscu.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu "Chroniony przez' ="Kod dostepu'".
Wprowadzenie Liczba 4-cyfrowa
Ustawienie fabryczne 0
Kod w.granicznych
Sciezka menu Ekspert - System - Bezpieczenistwo - Kod w.granicznych
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Kod szybkiego dostepu: 100030-000
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Dodatek

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Jezeli urzadzenie jest chronione kodem dostepu, mozna zdefiniowa¢ takze kod wartosci
granicznych. Zmiana wartosci granicznych bedzie mozliwa po wprowadzeniu tego kodu.
Dostep do pozostatych ustawien jest dalej zablokowany.

Opcja widoczna po zdefiniowaniu kodu dostepu.

Ustawienie domyslne: "0" oznacza, ze warto$ci graniczne mozna zmienia¢ po wprowadzeniu
ogoélnego kodu dostepu.

ﬂ Kod wartosci granicznych musi by¢ inny od kodu dostepu!

Liczba 4-cyfrowa

0

Zablokuj sprzet

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Bezpieczenstwo - Zablokuj sprzet
Kod szybkiego dostepu: 100099-000

Ze wzgledow bezpieczenistwa nieuzywane funkcje/interfejsy mozna wytgczy¢.

ﬂ Wylaczyé mozna takze sie¢ obiektowa, np. Ethernet lub tacze szeregowe.
Dodatkowe informacje podano instrukcji obstugi.

Ethernet(wszystk. porty/ust.), USB A przednie gniazdo, USB A tylne gniazdo, USB B
przednie gniazdo, kacze szeregowe, Karta SD

Brak blokady

Podmenu "Autoryzacja

Sciezka menu

Ekspert - System - Bezpieczenstwo - Autoryzacja

Opis Ustawienie haset dostepu do urzgdzenia dla réznych rol uzytkownika.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu "Chroniony przez' = "role uzytkownika".
Operatorzy
ID: operator
Hasto

Sciezka menu

Opis
Opcja

Ustawienie fabryczne
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Ekspert - System - Bezpieczenstwo - Autoryzacja - Haslo
Kod szybkiego dostepu: 470105/000

Wprowadzi¢ hasto dla tego konta uzytkownika.
Tekst uzytkownika (maks. 12 znakéw

Operator
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Administrator
ID: admin
Hasto
Sciezka menu Ekspert - System - Bezpieczenstwo - Autoryzacja - Hasto
Kod szybkiego dostepu: 470102/000
Opis Wprowadzi¢ hasto dla tego konta uzytkownika.
Opcja Tekst uzytkownika (maks. 12 znakow
Ustawienie fabryczne admin
Service
ID: service
Hasto
Sciezka menu Ekspert - System - Bezpieczenistwo - Autoryzacja - Hasto
Kod szybkiego dostepu: 470101/000
Opis Wprowadzi¢ hasto dla tego konta uzytkownika.
Opcja Tekst uzytkownika (maks. 12 znakow
Ustawienie fabryczne service

Podmenu "Pamie¢ zewnetrzna"

Sciezka menu Ekspert - System - Pamiec¢ zewnetrzna
Opis Ustawienia dla zewnetrznego nosnika pamieci, n.in. dane oraz format zapisu na nosniku
zewnetrznym.

Sposéb zapisu

Sciezka menu Ekspert - System - Pamie¢ zewnetrzna - Sposoéb zapisu
Kod szybkiego dostepu: 140000-000

Opis "format bezpieczny": wszystkie dane sg zapisywane w formacie szyfrowanym
zabezpieczonym przed manipulacjg. Te dane moga by¢ interpretowane tylko z
wykorzystaniem dostarczonego oprogramowania do analizy.

'format otwarty": dane sg zapisywane w formacie CSV odczytywanym przez ogélnie
dostepne programy (np. MS Excel) (Uwaga: dane nie sg zabezpieczone przed manipulacjg).

Opcje format bezpieczny, format otwarty (*.csv)
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Dodatek

Ustawienie fabryczne

format bezpieczny

Karta SD

Struktura pamieci

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > System - Pamie¢ zewnetrzna - Struktura pamieci
Kod szybkiego dostepu: 140001-000

"Pamiec typu stos": gdy noénik jest pelny, nie mozna zapisa¢ zadnych nowych danych.
"Pierscieniowa (FIFO)": kiedy noénik sie zapetni najstarsze dane zostang usuniete i mozna
zapisywac nowe (bufor typu FIFO).

ﬂ W przypadku automatycznego zapisu wartosci mierzonych dostepne jest ustawienie
"Pierscieniowa (FIFO)". Brak wptywu na funkcje recznego zapisu ("Obstuga -> Karta SD
-> Aktualizuj/Zapisz wartosci mierzone").

Pamie¢ typu stos, Pierscieniowa (FIFO)

ﬂ Opcja "Pierscieniowa (FIFO)" jest dostepna tylko po wybraniu "Sposéb zapisu" = "format
bezpieczny" (nie opcja "format otwarty (.CSV)").

Pamiec¢ typu stos

Ostrzezenie przy

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Pamiec¢ zewnetrzna - Ostrzezenie przy
Kod szybkiego dostepu: 140005-000

Ostrzega, gdy nosnik danych jest wypemiony w x%.

Ostrzezenie jest wyswietlane i zapisywane w pamieci zdarzen.
Dodatkowo moze by¢ zatgczony przekaznik.

ﬂ Dotyczy tylko zewnetrznych kart SD (funkcja nie dziata dla pamieci USB)!

0...99%
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Zalacza przekaznik

Sciezka menu
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Ekspert - System - Pamie¢ zewnetrzna - Zatgcza przekaznik
Kod szybkiego dostepu: 140006-000
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Opis Gdy wyswietlane jest ostrzezenie "No$nik danych pelny", dodatkowo moze by¢ zatgczany
przekaznik.

Opcje Nie wykorzyst., Przekaznik x

Ustawienie fabryczne

Wyswietlana jest lista wszystkich dostepnych przekaznikow

Nie wykorzyst.

Ustawienia CSV

ﬂ Mozliwo$¢ konfiguracji tego parametru réwniez dla opcji "format bezpieczny".

Separator dla CSV

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Pamieé¢ zewnetrzna - Separator dla CSV
Kod szybkiego dostepu: 140002-000

Wybor separatora uzywanego przez dang aplikacje (np. srednik dla MS Excel).
przecinek, srednik

Srednik

Data/czas

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > System - Pamie¢ zewnetrzna - Data/czas
Kod szybkiego dostepu: 140003-000

Stuzy do wyboru, czy przy zapisie danych w formacie CSV, data i czas majg by¢ zapisywane
w jednej, czy w oddzielnych kolumnach.

w jednej kolumnie, w dwéch kolumnach

w dwoch kolumnach

Czas pracy

Sciezka menu

Opis
Opcje

100

Ekspert - System - Pamiec¢ zewnetrzna - Czas pracy
Kod szybkiego dostepu: 140004-000

Wybér formatu, w ktorym wyswietlany / zapisywany jest czas pracy.

0 sekund, 0,0000 godzin, 0,00000 dni, 0000h00:00
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Ustawienie fabryczne 0000h00:00

Podmenu "Komunikaty"

Sciezka menu Ekspert - System - Komunikaty

Opis Ustawienia dotyczace wyswietlania/zatwierdzania komunikatéw. Komunikaty mogg by¢
generowane: wskutek przekroczenia wartosci granicznych, sygnatem na wejéciu binarnym,
przez btedy itd.

Zatwierdzanie komunikatow

Sciezka menu Ekspert > System - Komunikaty - Zatwierdzanie komunikatéw
Kod szybkiego dostepu: 100040-000

Opis Czas zatwierdzenia komunikatéw moze by¢ zapisywany w rejestrze zdarzen.
Opcje Nie zapisuj, Zapisz w pamieci

Ustawienie fabryczne Nie zapisuj

Zalacza przekaznik

Sciezka menu Ekspert - System - Komunikaty - Zatgcza przekaznik

Kod szybkiego dostepu: 100042-000
Opis Przekaznik moze by¢ przetgczony natychmiast, gdy komunikat do potwierdzenia zostanie
wyswietlony (np. komunikat zal/wyt, btedy urzadzenia itd.).

Przekaznik przyjmuje stan poczatkowy natychmiast po zatwierdzeniu komunikatu.

Opcje Nie wykorzyst., Przekaznik x
Wyswietlana jest lista wszystkich dostepnych przekaznikéw

Ustawienie fabryczne Nie wykorzyst.

Podmenu "Wygaszacz ekranu"

Sciezka menu Ekspert - System - Wygaszacz ekranu

Opis Aby wydtuzy¢ czas uzytkowania ekranu LCD, mozna wytaczy¢ jego podswietlenie (=
wygaszacz ekranu).

Wygaszacz ekranu
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Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Wygaszacz ekranu > Wygaszacz ekranu
Kod szybkiego dostepu: 160000-000

"Wytaczony": wyswietlacz LCD jest zawsze wilaczony.

“wilacz po x min.”: wygasza ekran po x minutach. Wszystkie pozostate funkcje sg aktywne.
Naci$niecie przycisku ponownie wiagcza podswietlenie.

'Zataczane codziennie": podac¢ przedziat czasu.

Wylaczony, wigcz po 10 min., wigcz po 30 min., wigcz po 60 min., Zatgczane codziennie
Wryltaczony

Gdy wygaszacz ekranu jest sterowany sygnatem na wejsciu binarnym, ustawienie tego
parametru jest ignorowane-> 125

Codziennie ZAL od

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System - Wygaszacz ekranu - Codziennie ZAk od
Kod szybkiego dostepu: 160001-000

Ustawic¢ czas (hh:mm), w ktérym wygaszacz ekranu ma by¢ wigczony (np. na koniec
zmiany).

ﬂ Wygaszacz ekranu jest wytgczany po nacisnieciu dowolnego przycisku lokalnego.
Wiacza sie on ponownie po uptywie 1 minuty nieaktywnosci.

Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Wygaszacz ekranu = Zatgczane codziennie

Czas (gg:mm)

20:00

Codziennie WYL od

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System > Wygaszacz ekranu - Codziennie WYL od
Kod szybkiego dostepu: 160002-000

Ustawié¢ czas (hh:mm), w ktorym wygaszacz ekranu ma by¢ wylaczony (np. na poczatku
zmiany).
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Wygaszacz ekranu = "Zatgczane codziennie".

Czas (gg:mm)

07:00

Odpowiedz alarmowa
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Dodatek

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - System > Wygaszacz ekranu > OdpowiedZ alarmowa
Kod szybkiego dostepu: 160003-000

"wyl. w stanie alarmu": po przekroczeniu warto$ci granicznej lub przy aktywnym sygnale
statusu "Wymagana obstuga (Mxxx)" lub 'Sprawdzenie funkgji (Cxxx)" wygaszacz ekranu
zostanie automatycznie wytaczony.

'zawsze przy": nawet po przekroczeniu wartosci granicznej lub przy aktywnym sygnale
statusu "Wymagana obstuga (Mxxx)" lub "Sprawdzenie funkcji (Cxxx)" wygaszacz ekranu nie
zostanie wytgczony.

ﬂ Aktywne komunikaty lub zdarzenia typu Btad (Fxxx) i Poza specyfikacja (Sxxx)
wymagajace potwierdzenia, automatycznie wytaczajg wygaszacz.

wyl. w stanie alarmu, zawsze przy

wyl. w stanie alarmu

Podmenu "Funkcje dodatkowe"

Sciezka menu

Opis

Ekspert - System - Funkcje dodatkowe

Dodatkowe funkcje sprzetowe i programowe urzgdzenia.

Kod aktywacyjny

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ekspert > System - Funkcje dodatkowe - Kod aktywacyjny
Kod szybkiego dostepu: 000057-000

Stuzy do wpisania kodu aktywujgcego funkcje dodatkowe urzgdzenia.

Opcje modernizacyjne opisano w rozdziale "Cze$ci zamienne" > 65.

Uwaga: po wpisaniu kodu aktywacyjnego urzgdzenie jest ponownie uruchamiane, celem
aktywacji funkcji dodatkowych.

ﬂ = Wprowadzony kod aktywacyjny nie jest wyswietlany, tzn. po ponownym
uruchomieniu urzadzenia parametr ten jest zawsze pusty.
= Nalezy zwroci¢ uwage na wielko$¢ znakow.

Tekst

Gniazdo 1

Sciezka menu

Opis

Endress+Hauser

Ekspert - System - Funkcje dodatkowe - Gniazdo 1
Kod szybkiego dostepu: 990000-000

Pokazuje opcje sprzetowe i oprogramowania.
Brak mozliwosci edycji.

Przyporzadkowanie gniazda mozna okresli¢ w oprogramowaniu obstugowym
zainstalowanym na komputerze, celem konfiguracji w trybie offline.
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Opcje

Nie przyporzadkowany, Wejscia uniwersalne

Gniazdo 2

Sciezka menu

Ekspert - System - Funkcje dodatkowe - Gniazdo 2
Kod szybkiego dostepu: 990001-000

Opis Pokazuje opcje sprzetowe i oprogramowania.
Brak mozliwosci edycji.
Przyporzadkowanie gniazda mozna okresli¢ w oprogramowaniu obstugowym
zainstalowanym na komputerze, celem konfiguracji w trybie offline.
Opcje Nie przyporzadkowany, Wejscia uniwersalne
Gniazdo 3

Sciezka menu

Ekspert - System - Funkcje dodatkowe - Gniazdo 3
Kod szybkiego dostepu: 990002-000

Opis Pokazuje opcje sprzetowe i oprogramowania.
Brak mozliwosci edycji.
Przyporzadkowanie gniazda mozna okresli¢ w oprogramowaniu obstugowym
zainstalowanym na komputerze, celem konfiguracji w trybie offline.
Opcje Nie przyporzadkowany, Wejscia uniwersalne
Komunikacja

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ekspert - System - Funkcje dodatkowe - Komunikacja
Kod szybkiego dostepu: 990006-000

Pokazuje opcje sprzetowe i oprogramowania.
Brak mozliwosci edycji.

USB + Ethernet, USB + Ethernet + RS232/485

Sie¢ obiektowa

Sciezka menu
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Ekspert - System - Funkcje dodatkowe - Sie¢ obiektowa
Kod szybkiego dostepu: 990005-000
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Opis Pokazuje opcje sprzetowe i oprogramowania.
Brak mozliwosci edycji.

Opcje nie wystepuje, Modbus Slave
Aplikacja
Sciezka menu Ekspert - System - Funkcje dodatkowe - Aplikacja

Kod szybkiego dostepu: 990007-000

Opis Pokazuje opcje sprzetowe i oprogramowania.
Brak mozliwosci edycji.

Opcje Standard, Matematyczne

16.1.2 Podmenu "Wejscia"

Ustawienia wej$¢ analogowych i binarnych.

Podmenu "Wej$cia uniwersalne"

Sciezka menu Ekspert > System > Wejscia > Wejscia uniwersalne

Opis Ustawienia dla podigczonych punktéw pomiarowych.

Dodaj wejscie

Sciezka menu Ekspert > Wejscia »>Wejscia uniwersalne - Dodaj wejscie
Kod szybkiego dostepu: 222000/000

Opis Dodaje wejscie, ktore ma byc¢ wigczone i konfigurowane zaleznie od sygnatu wejsciowego.
Opcje Nie, Wejscie uniwersalne x

Ustawienie fabryczne Nie

Usun wejscie

Sciezka menu Ekspert > Wejscia »Wejscia uniwersalne - Usun wejscie

Kod szybkiego dostepu: 222001/000
Opis Usuwa konfiguracje wejscia.

Opcje Nie, Wejscie uniwersalne x
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Ustawienie fabryczne

Nie

Podmenu "Wejscie uniwersalne x"

Sciezka menu

Opis

Ekspert »>System > Wejscia >Wejscia uniwersalne-> Wejscie uniwersalne x

Przegladanie lub zmiana ustawien dla wybranego kanatu.

ﬂ X = oznacza numer wybranego wejécia uniwersalnego.

Sygnat

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Sygnat
Kod szybkiego dostepu: 220000-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220000-000; Wejscie uniwersalne 12:
220000-011

Stuzy do wyboru typu podiaczonego sygnatu (pradowy, napieciowy itd.). Jesli nie jest
wybrany typ sygnatu, dany kanat jest wytgczony (ustawienie fabryczne).

Wiytgczony, Pradowy, Napieciowy, Termometr rezyst., Termopara, Licznik impulséw,
Wejscie czestotliwos$ciowe, Modbus Slave (opcja)

Wryltaczony

Zakres

Sciezka menu

Opis

106

Ekspert > System > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x > Zakres
Kod szybkiego dostepu: 220001-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220001-000; Wejscie uniwersalne 12:
220001-011

Stuzy do wyboru zakresu wejsciowego lub typ podtgczonego termometru rezystancyjnego/
termopary. Sposéb podtagczenia zaciskow podany jest w instrukeji obstugi lub na tylnej
$ciance urzadzenia.

Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy w pozycji Sygnat wybrano inng opcje niz "Wytgczony".
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Dodatek

Opcje

Ustawienie fabryczne

Wyltgczony

Pradowy: 4-20 mA, 0-20 mA, 0-5 mA, 0-20 mA pierwiast., 4-20 mA pierwiast., +20 mA
Napieciowy: 0-1V,0-10V,0-5V, 1-5V, +150mV, +1V, £10 V, £30V, 0-1 V pierwiast.,
0-10V pierwiast., 1-5 V pierwiast.

Termometr rezyst.: Pt100 (IEC), Pt100 (JIS), Pt100 (GOST), Pt500 (IEC), Pt500 (JIS),
Pt1000 (IEC), Pt1000 (JIS), Pt46 (GOST), Pt50 (GOST), Cu50 (GOST, a=4260), Cu50
(GOST, a=4280), Cu53 (GOST, a=4280), Cul00 (GOST, a=4280)

Termopara: Typ A (W5Re-W20Re), typ B (Pt30Rh-Pt6Rh), typ C (W5Re-W26Re), typ D
(W3Re-W25Re), typ J (Fe-CuNi), typ K (NiCr-Ni), typ L (Fe-CuNNi), typ L (NiCr-CuNi,
GOST), typ N (NiCrSi-NiSi), typ R (Pt13Rh-Pt), typ S (Pt10Rh-Pt), typ T (Cu-CuNi)

Licznik impulséw

Wejscie czestotliwo$ciowe

Modbus (opcja)

Wrytaczony

Podlagczenie

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Podlgczenie
Kod szybkiego dostepu: 220002-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220002-000; Wejscie uniwersalne 12:
220002-011

Stuzy do wyboru rodzaju podtgczenia rezystancyjnego czujnika temperatury. Mozliwe
podigczenie 2-, 3- lub 4- przewodowe.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = Termometr rezyst.

2-przewodowe, 3-przewodowe, 4-przewodowe

4-przewodowe

Nazwa kanatu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x > Nazwa
kanatu
Kod szybkiego dostepu: 220003-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220003-000; Wejscie uniwersalne 12:
220003-011

Nazwa punktu pomiarowego podtgczonego do tego wejscia.
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy w pozycji Sygnat wybrano inna opcje niz "Wytaczony".

Tekst (16 znakow)

Channel x

Typ rejestracji
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Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x > Typ
rejestracji
Kod szybkiego dostepu: 220016-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220016-000; Wejscie uniwersalne 12:
220016-011

Wejscia analogowe sg odczytywane co 100ms. ZaleZnie od cyklu zapisu, z odczytanych
warto$ci wyliczane/zapisywane sg odpowiednie dane.

Wartos¢ chwilowa, Wartosc¢ srednia, Warto$¢ minimalna, Warto$¢ maksymalna, Minimum
+ maksimum, Licznik, Wartos$¢ chwilowa + licznik

Wartos¢ srednia

Podstawa czasu

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia »Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x > Podstawa
czasu
Kod szybkiego dostepu: 22002 5-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220025-000; Wejscie uniwersalne 12:
220025-011

Przy uzyciu podstawy czasu mozna ze stanu licznika wyliczy¢ warto$¢ chwilowsa, np. sygnat
w litrach, podstawa czasu w sekundach - wartos$¢ chwilowa w 1/s.

Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = "Licznik impulséw" i Typ rejestracji =
"Warto$¢ chwilowa + licznik'.

Sek. (s), Min. (min), Godz. (h), Dni (d)

Sek. (s)

Jednostki

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Jednostki
Kod szybkiego dostepu: 220004-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220004-000; Wejscie uniwersalne 12:
220004-011

Stuzy do okreslenia jednostki technicznej (fizycznej) dla punktu pomiarowego
podigczonego do tego wejscia.

Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy w pozycji Sygnat wybrano inng opcje niz "Wytaczony".

Tekst (6 znakow)

Jednostka/wymiar licznika
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Dodatek

Sciezka menu

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Jednostka/
wymiar licznika
Kod szybkiego dostepu: 220024-00x
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220024-000; Wejscie uniwersalne 12:

220024-011
Opis Jednostka techniczna dla wejscia licznika, np. gal, cf.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = Licznik impulséw i Typ rejestracji = Warto$¢
chwilowa + licznik.
Wprowadzenie Tekst (maks. 6 znakow)
Licznik impulséw

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Licznik
impulséw
Kod szybkiego dostepu: 220017-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220017-000; Wejscie uniwersalne 12:
220017-011

Sprawdzi¢, czy uzywany licznik impulséw jest licznikiem impulséw szybkich czy wolnych
(maks. 25 Hz). Przyktadowo, jesli rejestrowana ma by¢ liczba zmian stanu przekaznika,
nalezy wybrac opcje "do 25Hz".

Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = "Licznik impulsow".

do 13kHz, do 25Hz

do 13kHz

Waga impulsu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejécia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x > Waga
impulsu
Kod szybkiego dostepu: 220010-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220010-000; Wejscie uniwersalne 12:
220010-011

Wispotczynnik przez ktéry mnozony jest sygnat wejsciowy dla otrzymania wyniku w
okreslonych jednostkach fizycznych. Przyktad: 1 impuls = 5 m3-> wprowadzi¢ '5".
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = "Licznik impulsow".

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

1

Miejsca dziesiet.
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Sciezka menu

Opis

Opcja

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Miejsca
dziesiet.
Kod szybkiego dostepu: 220005-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220005-000; Wejscie uniwersalne 12:
220005-011

[lo$¢ wyswietlanych miejsc dziesietnych.
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy w pozycji Sygnat wybrano inng opcje niz "Wytgczony".

brak, jedno (X.Y), dwa (X.YY), trzy (X.YYY), cztery (X.YYYY), pie¢ (X.YYYYY)

jedno (X.Y)

Dolna czestotliwos¢

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia » Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Dolna
czestotliwo$é
Kod szybkiego dostepu: 220018-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220018-000; Wejscie uniwersalne 12:
220018-011

Whpisa¢ dolng warto$¢ czestotliwosci, okreslajgcg poczatek zakresu pomiarowego.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = Wejscie czestotliwo$ciowe.

0...12500 Hz:;

5.0 (Hz)

Poczatek zakresu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne
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Ekspert - System > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x > Poczgtek
zakresu
Kod szybkiego dostepu: 220006-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220006-000; Wejscie uniwersalne 12:
220006-011

Przetwornik przetwarza mierzony sygnat fizyczny na sygnat standaryzowany. Parametr ten
stuzy do wprowadzenia poczatku zakresu pomiarowego.

ﬂ = Wartosci poczatku i konica zakresu pomiarowego nie moga by¢ identyczne.
= Warto$¢ poczatkowa zakresu pomiarowego moze by¢ wieksza niz koncowa (np. w
przypadku studni gtebinowych).
= Parametr ten moze by¢ definiowany niezaleznie od liczby miejsc dziesietnych
ustawionych dla warto$ci mierzonych, poniewaz liczba miejsc dziesietnych jest
uwzgledniana tylko podczas wyswietlania wskazan.

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

0 (zalezy od wybranego sygnatu wej$ciowego)

Endress+Hauser



Ecograph T, RSG35

Dodatek

Gorna czestotliwosé

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Gérna
czestotliwo$é
Kod szybkiego dostepu: 220019-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220019-000; Wejscie uniwersalne 12:
220019-011

Whisa¢ gorng wartosc¢ czestotliwosci, okreslajgcg koniec zakresu pomiarowego.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = Wejscie czestotliwosciowe.

0...12500 Hz:;

1000.0 (Hz)

Koniec zakresu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Koniec
zakresu
Kod szybkiego dostepu: 220007-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220007-000; Wejscie uniwersalne 12:
220007-011

Przetwornik przetwarza mierzony sygnat fizyczny na sygnat standaryzowany. Parametr ten
stuzy do wprowadzenia korica zakresu pomiarowego.

ﬂ = Wartosci poczatku i konca zakresu pomiarowego nie moga by¢ identyczne.
= Warto$¢ poczatkowa zakresu pomiarowego moze by¢ wieksza niz koncowa (np. w
przypadku studni gtebinowych).
= Parametr ten moze by¢ definiowany niezaleznie od liczby miejsc dziesietnych
ustawionych dla warto$ci mierzonych, poniewaz liczba miejsc dziesietnych jest
uwzgledniana tylko podczas wyswietlania wskazan.

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

100 (zalezy od wybranego sygnatu wejsciowego)

Poczatek powieksz

Sciezka menu

Endress+Hauser

Ekspert > System > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x > Poczatek
powieksz
Kod szybkiego dostepu: 220011-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220011-000; Wejscie uniwersalne 12:
220011-011
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Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Jezeli nie jest wykorzystywany caty zakres wartosci, parametr ten stuzy do wprowadzenia
dolnej wartosci zawezonego zakresu. ZawezZenie zakresu nie wptywa na zapis danych do
pamieci.

ﬂ = Zakres zawezony moze rowniez by¢ ustawiony poza zakresem pomiarowym.
Jedynym ograniczeniem jest to, ze wartosci poczatku i korica zawezonego zakresu
nie mogg by¢ identyczne.

= Jesli typ sygnatu lub zakres wejécia ulegnie zmianie, zakres zawezony jest
korygowany, jezeli nie odpowiada zakresowi pomiarowemu.

= Poczatek zawezonego zakresu moze byc¢ réwniez wiekszy od jego konca. Urzgdzenie
cyklicznie pokazuje wskazania obu wartosci na wyswietlaczu.

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

0 (zalezy od wybranego sygnatu wej$ciowego)

Koniec powieksz

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > System > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Koniec
powieksz
Kod szybkiego dostepu: 220012-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220012-000; Wejscie uniwersalne 12:
220012-011

Podobnie jak parametr "Poczatek powieksz". W tym parametrze nalezy jednak wpisa¢ gérng
warto$¢ zawezonego zakresu.

ﬂ = Zakres zawezony moze rowniez by¢ ustawiony poza zakresem pomiarowym.
Jedynym ograniczeniem jest to, ze wartosci poczatku i korica zawezonego zakresu
nie mogg by¢ identyczne.

= Jesli typ sygnatu lub zakres wejécia ulegnie zmianie, zakres zawezony jest
korygowany, jezeli nie odpowiada zakresowi pomiarowemu.

= Poczatek zawezonego zakresu moze byc¢ réwniez wiekszy od jego konca. Urzgdzenie
cyklicznie pokazuje wskazania obu wartosci na wyswietlaczu.

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

100 (zalezy od wybranego sygnatu wejsciowego)

Thumienie

Sciezka menu

Opis
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Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Ttumienie
Kod szybkiego dostepu: 220008-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220008-000; Wejscie uniwersalne 12:
220008-011

Im wiecej niepozadanych zaktdcen wptywa na sygnat pomiarowy, tym wiekszg wartosé
nalezy wpisa¢ w tym parametrze. Rezultat: szybkie zmiany wartosci zmierzonej bedg
tlumione.

Opcja wyswietlana dla Sygnat = "Pragdowy", "Napieciowy', "Termometr rezyst." lub
"Termopara".
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Dodatek

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

0..999,9s

Opcje "Pradowy" i "Napieciowy": 0.0 s
Opcje "Termometr rezyst."i "Termopara™ 0.2 s

Spoina poréwn.

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Spoina
poréwn.
Kod szybkiego dostepu: 220013-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220013-000; Wejscie uniwersalne 12:
220013-011

Wewn.: Kompensacja bledu napiecia poprzez pomiar temperatury zaciskow.

Zewn.: Kompensacja btedu napiecia poprzez kontrolowang zewnetrznie zimng spoine
odniesienia.

Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = "Termopara".

Wewn., Zewn.

Przyciski wewnetrzne

Temp.spoiny zimn.

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Temp.spoiny
zimn.
Kod szybkiego dostepu: 220014-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220014-000; Wejscie uniwersalne 12:
220014-011

Ustawienia dla zewnetrznej spoiny odniesienia (tylko przy podtgczeniu termopar).
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Spoina poréwn. = Zewn.

0...9999999 (zalezy od wybranej jednostki temperatury)

0...(zalezy od wybranej jednostki temperatury)

Licznik catkowity

Sciezka menu
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Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Licznik
catkowity
Kod szybkiego dostepu: 220015-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220015-000; Wejscie uniwersalne 12:
220015-011
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Opis Ustawienie poczgtkowe licznika catkowitego. Przydatne przy kontynuacji wczeséniejszego
zliczania za pomocg licznika elektromechanicznego.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = Licznik impulséw

Wprowadzenie Liczba (maks. 15-cyfrowa)

Ustawienie fabryczne 0

Podmenu "Korekcja wartosci mierzonej"

Sciezka menu Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Kor. wart.
mierz.
Opis Okreslenie wartosci korekcyjnych dla kompensacji tolerancji uktadu pomiarowego.

Sposéb postepowania:

= Zmierzy¢ warto$¢ rzeczywistg w dolnym obszarze zakresu pomiarowego.
= Zmierzy¢ warto$¢ rzeczywistg w gérnym obszarze zakresu pomiarowego.
= Podac wartosci zadane i rzeczywiste dla obu punktéw.

Przesuniecie
Sciezka menu Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x > Kor. wart.
mierz.~> Przesuniecie
Kod szybkiego dostepu: 220050-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220050-000; Wejscie uniwersalne 12:
220050-011
Opis Przesuniecie dotyczy wytacznie sygnatéw wejsé analogowych (nie dla kanatow
matematycznych / kanatéw z magistrali).
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = "Termometr rezyst." lub "Termopara".
Wprowadzenie Liczba (maks. 8-cyfrowa)
Ustawienie fabryczne 0
Korekcja temp.p.tyln.
Sciezka menu Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x > Kor. wart.
mierz.~> Korekcja temp.p.tyln.
Kod szybkiego dostepu: 220057-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220057-000; Wejscie uniwersalne 12:
220057-011
Opis Korekcja temperatury $ciany tylnej dla wejscia analogowego (wymagane tylko dla
termopar).

ﬂ Pozycja wyswietlana/mozliwos¢ edycji tylko po wprowadzeniu kodu serwisowego.
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Dodatek

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

-0.1

Poczatek zakresu

Wartos¢ zadana

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Kor. wart.
mierz.»> Warto$¢ zadana
Kod szybkiego dostepu: 220052-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220052-000; Wejscie uniwersalne 12:
220052-011

Whpisac¢ wartos¢ zadang dolnej wartosci (np. dla zakresu 0°C...100°C: 0°C).
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = "Pragdowy" lub "Napieciowy".

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

0

Wart. rzeczywista

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Kor. wart.
mierz.~»> Wart. rzeczywista
Kod szybkiego dostepu: 220053-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220053-000; Wejscie uniwersalne 12:
220053-011

Whpisa¢ warto$¢ zmierzong dolnej wartosci (np. dla zakresu 0°C...100°C: warto$¢ zmierzona
0.5°C).
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = "Pradowy" lub "Napieciowy".

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

0

Koniec zakresu

Warto$¢ zadana

Endress+Hauser
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Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Kor. wart.
mierz.-> Warto$¢ zadana
Kod szybkiego dostepu: 220055-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220055-000; Wejscie uniwersalne 12:
220055-011

Whpisac wartos¢ zadang gornej wartosci (np. dla zakresu 0°C...100°C: 100°C).
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = "Prgdowy" lub "Napieciowy".

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

100

Wart. rzeczywista

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Kor. wart.
mierz.»> Wart. rzeczywista
Kod szybkiego dostepu: 220056-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220056-000; Wejscie uniwersalne 12:
220056-011

Whpisa¢ warto$¢ zmierzong gérnej wartosci (np. dla zakresu 0°C...100°C: warto$¢ zmierzona
100.5°C).
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Sygnat = "Prgdowy" lub "Napieciowy".

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

100

Podmenu "Catkowanie

Sciezka menu

Opis

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Catkowanie

Ustawienia wymagane tylko wtedy, jezeli wejscie jest uzywane do pomiaru wielkosci
przeptywu lub poboru mocy przez catkowanie.

Catkowanie

Sciezka menu

Opis

Opcje
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Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Catkowanie
- Catkowanie
Kod szybkiego dostepu: 220030-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220030-000; Wejscie uniwersalne 12:
220030-011

Tlos¢ (w m3) moze by¢ obliczana poprzez catkowanie sygnatu analogowego (np. przeptywu
chwilowego w m3/h).

Nie, Tak
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Dodatek

Ustawienie fabryczne

Nie

Podstawa calk.

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert »> Wejscia » Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x > Catkowanie
- Podstawa catk.
Kod szybkiego dostepu: 22003 1-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220031-000; Wejscie uniwersalne 12:
220031-011

Stuzy do wyboru odpowiedniej podstawy czasu. Przyktad: ml/s -> podstawa czasu w (s);
m3/h -> podstawa czasu w (h).
Pozycja wyswietlana po wybraniu Catkowanie = "Tak'".

Sek. (s), Min. (min), Godz. (h), Dni (d)

Sek. (s)

Jednostka

Sciezka menu

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Catkowanie
- Jednostka
Kod szybkiego dostepu: 220032-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220032-000; Wejscie uniwersalne 12:

220032-011
Opis Stuzy do wprowadzenia jednostki dla obliczanej ilosci (np. "'m®').
Pozycja wyswietlana po wybraniu Catkowanie = "Tak'".
Wprowadzenie Tekst (maks. 6 znakow)
Odc. przeptywu

Sciezka menu

Opis
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Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Catkowanie
- Odc. przeptywu
Kod szybkiego dostepu: 220033-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220033-000; Wejscie uniwersalne 12:
220033-011

Jezeli mierzony przeptyw objetosciowy jest mniejszy od ustawionej wartosci odciecia
przeplywu, to wartosci tego przeptywu nie sg zliczane.

Jezeli wejscie jest wyskalowane od O do y lub uzyto wejécia impulsowego, to wszystkie
warto$ci mniejsze od ustawionej wartosci granicznej nie sg uwzgledniane.

Jezeli wejscie jest wyskalowane od -x do +y, to wszystkie wartosci w poblizu zera (rowniez
ujemne) nie sg uwzgledniane.

Pozycja wyswietlana po wybraniu Catkowanie = "Tak'".
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Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

0

Wspolcz. oblicz.

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Catkowanie
->Wspébtcz. oblicz.
Kod szybkiego dostepu: 220034-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220034-000; Wejscie uniwersalne 12:
220034-011

Wspotczynnik do obliczania warto$ci catkowanych ( np. przetwornik zwraca warto$é w 1/s -
> podstawa catkowania = sekunda -> wymagana jednostka inzynierskg jest m? ->
wprowadzi¢ wspotczynnik 0,001)

Pozycja wyswietlana po wybraniu Catkowanie ="Tak".

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

1,0

Licznik catkowity

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - Catkowanie
- Licznik catkowity
Kod szybkiego dostepu: 22003 5-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220035-000; Wejscie uniwersalne 12:
220035-011

Ustawienie poczagtkowe licznika catkowitego. Przydatne przy kontynuacji wcze$niejszego
zliczania za pomocg licznika elektromechanicznego.
Pozycja wyswietlana po wybraniu Catkowanie = "Tak".

Liczba (maks. 15-cyfrowa)

0

Podmenu "Tryb awaryjny"

Sciezka menu

Opis

118

ﬂ W przypadku wystgpienia btedu zalgczany jest wybrany przekaznik > & 87

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Tryb
awaryjny

Ustawienia dotyczace reakeji kanatu w warunkach awaryjnych (np. przerwa w obwodzie,
przekroczenie zakresu).

Endress+Hauser



Ecograph T, RSG35

Dodatek

NAMUR NE 43

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Tryb
awaryjny > NAMUR NE 43
Kod szybkiego dostepu: 220060-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220060-000; Wejscie uniwersalne 12:
220060-011

Wilacza/wytacza monitorowanie petli 4-20mA zgodnie z zaleceniami NAMUR NE 43.

Po uaktywnieniu funkcji monitorowania wg NE43 obowigzujg nastepujgce zakresy
sygnalizacji btedow:

< 3,8 mA: ponizej zakresu

> 20,5 mA: powyzej zakresu

< 3,6 mAlub > 21,0 mA: btad czujnika

< 2 mA: przerwa w obwodzie

Opcja wyswietlana, gdy Sygnat ="Pragdowy" i Zakres ="4-20 mA" lub "4-20 mA pierwiast.".

Wiyt, Zat.

Zat.

Wykr.przerw.obw.

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Tryb
awaryjny > Wykr.przerw.obw.
Kod szybkiego dostepu: 220060-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220060-000; Wejscie uniwersalne 12:
220060-011

Wykrywanie przerwy w obwodzie
Opcja wyswietlana po wybraniu Sygnat = "Napieciowy" i Zakres ="1-5 V"lub"1-5 V
pierwiast.".

Wiyt, Zat.

Zat.

Dolna wartos¢ bledu

Sciezka menu

Opis
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Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejécie uniwersalne x > Tryb
awaryjny > Dolna warto$¢ btedu
Kod szybkiego dostepu: 220065-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220065-000; Wejscie uniwersalne 12:
220065-011

Kiedy opcja sygnalizacji wg standardu NE43 jest nieaktywna, okresli¢ warto$¢, ponizej
ktorej urzadzenie sygnalizowac bedzie btad.

Opcja wyswietlana po wybraniu Sygnat = "Prgdowy", Zakres ="4 - 20 mA"i NAMUR NE 43
="Wyt"
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Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Liczba (maks. 8-cyfrowa); 0...4 mA

3,9 mA

Gorna wartos¢ btedu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x > Tryb
awaryjny - Gorna wartosc¢ btedu
Kod szybkiego dostepu: 220066-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220066-000; Wejscie uniwersalne 12:
220066-011

Kiedy opcja sygnalizacji wg standardu NE43 jest nieaktywna, okresli¢ warto$¢, powyzej
ktorej urzadzenie sygnalizowac bedzie btad.

Opcja wyswietlana po wybraniu Sygnat = "Pragdowy", Zakres ="4 - 20 mA"i NAMUR NE 43
= "Wyt

Liczba (maks. 8-cyfrowa); 20...22mA

20,8 mA

Opdznienie

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Tryb
awaryjny > Op6Znienie
Kod szybkiego dostepu: 220064-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220064-000; Wejscie uniwersalne 12:
220064-011

Przyrzad zareaguje (np. zadziataniem przekaznika) na przerwe w obwodzie/przekroczenie
zakresu dopiero woweczas, kiedy stan ten utrzyma sie przez okre$long dtugos¢ czasu.

Opcja wyswietlana po wybraniu NAMUR NE 43 ="Zat.".

0..99s

0S

W razie btedu

Sciezka menu
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Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne - Wejécie uniwersalne x - Tryb
awaryjny > W razie btedu
Kod szybkiego dostepu: 22006 1-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220061-000; Wejscie uniwersalne 12:
220061-011
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Dodatek

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Stuzy do ustawienia wartosci (przyjetej do obliczen), ktéra ma by¢ przetwarzana w stanie
btedu, kiedy warto$¢ mierzona jest niewazna (np. wskutek przerwy w obwodzie).

ﬂ W razie niewaznej wartosci, wszystkie wartosci obliczone sg odpowiednio oflagowane
jako "wartosc¢ zastepcza". Wskazania licznikow nie sg jednak oflagowane!

Btad obliczen, Warto$¢ zastepcza

Btad obliczen

Wartosc zastepcza

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Tryb
awaryjny > Wartosc¢ zastepcza
Kod szybkiego dostepu: 220062-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220062-000; Wejscie uniwersalne 12:
220062-011

W razie btedu urzgdzenie kontynuuje obliczenia z uzyciem tej wartosci.
Opcja wyswietlana po wybraniu "W razie btedu" ="Warto$¢ zastepcza'"

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

0

Zapisz zdarzenie

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia uniwersalne > Wejscie uniwersalne x - Tryb
awaryjny - Zapisz zdarzenie
Kod szybkiego dostepu: 220063-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220063-000; Wejscie uniwersalne 12:
220063-011

W stanie awaryjnym zapisuje komunikat w rejestrze zdarzen.
Nie, Tak

Nie

Ustawienia kopiowania

Sciezka menu
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Ekspert »> Wejscia »Wejsécia uniwersalne - Wejscie uniwersalne x - - Ustawienia
kopiowania
Kod szybkiego dostepu: 220200-0xx
Przyktad: Wejscie uniwersalne 1: 220200-000; Wejscie uniwersalne 12:
220200-011
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Opis Kopiowanie ustawien aktualnego kanatu do wybranego kanatu.
Opcje Nie, Do wejscia uniwersalnego x

Ustawienie fabryczne

Uzytkownik moze wybra¢ wejscie sposrod wszystkich wejs¢ uniwersalnych.

Wylgczony

Podmenu "Wejscia binarne -> Wejscie binarne x"

Sciezka menu

Opis

Ekspert > Wejscia > Wejscia binarne - Wejscie binarne x

Konfigurowanie konieczne tylko w przypadku uzywania wejs¢ binarnych (np. zdarzenia).

ﬂ X = 0znhacza numer wybranego wejscia binarnego.

Dodaj wejscie

Sciezka menu

Ekspert > System > Wejscia binarne - Dodaj wejscie
Kod szybkiego dostepu: 252000/000

Opis Dodanie wejscia binarnego, ktérego funkcja ma byé potem skonfigurowana.
Opcje Nie, Wejscie binarne x

Ustawienie fabryczne Nie

Usun wejscie

Sciezka menu Ekspert > System > Wejscia binarne - Usun wejscie

Kod szybkiego dostepu: 252001/000

Opis Usuwa konfiguracje wejscia.

Opcje Nie, Wejscie binarne x

Ustawienie fabryczne Nie

Funkcja

Sciezka menu Ekspert - Wejscia > Wejscia binarne > Wejscie binarne x - Funkcja
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Kod szybkiego dostepu: 250000-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250000-000; Wejscie binarne 6: 250000-005

Endress+Hauser



Ecograph T, RSG35

Dodatek

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Wyboér wymaganej funkeji: wejscia binarne sg aktywne w stanie wysokim, tzn. Zgdane
dziatanie jest aktywowane po podaniu na wejscie stanu "Wysoki".

Stan niski =-3...+5V

Stan wysoki = +12...+30V.

Whyltaczony, Wejscie sterujace, Zdarzenie ZAL/WYE., Licznik impulséw, Czas pracy,
Zdarzenie+czas pracy, llo$¢ z czasu, Modbus Slave (opcja)

Wylaczony

Funkcja

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia binarne - Wejscie binarne x - Sposéb dziatania
Kod szybkiego dostepu: 250014-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250014-000; Wejscie binarne 6: 250014-005

Okresla, w jaki sposéb dane sieciowe sg interpretowane/ przetwarzane.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Funkcja = Modbus Slave

Whylaczony, Wejscie sterujace, Zdarzenie ZAL/WYE., Licznik impulséw, Czas pracy,
Zdarzenie+czas pracy, 1los¢ z czasu

Wylaczony

Nazwa kanatu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia binarne > Wejscie binarne x > Nazwa kanatu
Kod szybkiego dostepu: 250001-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250001-000; Wejscie binarne 6: 250001-005

Nazwa punktu pomiarowego (np. "Pompa") lub opis funkcji na tym wejsciu (np. "Komunikat
btedu").

Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy w pozycji Funkcja wybrano inna opcje niz
"Wylaczony'.

Tekst (maks. 16 znakow)

Digital x

Jednostki

Sciezka menu
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Ekspert > Wejscia > Wejscia binarne > Wejscie binarne x - Jednostki
Kod szybkiego dostepu: 250002-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250002-000; Wejscie binarne 6: 250002-005
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Opis

Wprowadzenie

Jednostka techniczna dla wejscia licznika, np. gal, cf.
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Licznik impulséw" lub "llo$¢ z czasu".

Tekst (maks. 6 znakow)

Miejsca dziesiet.

Sciezka menu

Opis

Opcja

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia binarne - Wejscie binarne x > Miejsca dziesiet.
Kod szybkiego dostepu: 250004-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250004-000; Wejscie binarne 6: 250004-005

[lo$¢ wyswietlanych miejsc dziesietnych.
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Licznik impulséw" lub "llo$¢ z czasu".

brak, jedno (X.Y), dwa (X.YY), trzy (X.YYY), cztery (X.YYYY), pie¢ (X.YYYYY)

jedno (X.Y)

Wspétcz.wejsciowy

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia binarne > Wejscie binarne x > Wspdtcz.wejsciowy
Kod szybkiego dostepu: 250019-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250019-000; Wejscie binarne 6: 250019-005

Okresla, czy wprowadzony wspétczynnik odnosi sie do 1 sekundy, czy do 1 godziny.
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "llo¢ z czasu".

Sekundy, Godziny

Sekundy

Waga impulsu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne
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Ekspert - Wejscia » Wejscia binarne > Wejscie binarne x > Waga impulsu
Kod szybkiego dostepu: 250005-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250005-000; Wejscie binarne 6: 250005-005

Wspdtczynnik przez ktory mnozony jest sygnat wejsciowy dla otrzymania wyniku w
okres$lonych jednostkach fizycznych.

Przyktady:

1 impuls odpowiada 5 m3 -> nalezy wprowadzic "5".

Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Funkcja = "Licznik impulsow".

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

1
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Dodatek

1 sekunda =/ 1 godzina = (zalezy od ustawienia w poz. "Wspotcz.wejsciowy")

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia binarne > Wejscie binarne x > 1 sekunda=/1
godzina =
Kod szybkiego dostepu: 250005-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250005-000; Wejscie binarne 6: 250005-005

Wspotczynnik przez ktéry mnozony jest sygnat wejsciowy dla otrzymania wyniku w
okreslonych jednostkach fizycznych.

Przykiady:

1 sekunda odpowiada 8 1 -> nalezy wprowadzi¢ "8".

Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Tlo$¢ z czasu".

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

1

Opéznienie

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia binarne > Wejscie binarne x > OpdzZnienie
Kod szybkiego dostepu: 250017-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250017-000; Wejscie binarne 6: 250017-005

Sygnat wysoki musi by¢ aktywny przez minimalny czas ustawiony w tym parametrze,
zanim przyrzad przetgczy ze stanu niskiego na wysoki.

Zmiana ze stanu wysokiego na niski nastepuje zawsze bezzwlocznie.

Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Wejscie sterujace’, "Zdarzenie ZAt./ WYL,
"Zdarzenie+czas pracy".

0..99999 s

Dzialanie

Sciezka menu

Opis

Endress+Hauser

Ekspert > Wejscia > Wejscia binarne - Wejscie binarne x > Dziatanie
Kod szybkiego dostepu: 250003-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250003-000; Wejscie binarne 6: 250003-005

Konfiguracja funkcji wejscia sterujgcego.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Funkcja = "Wejscie sterujgce".

Dziatanie Opis

Start/stop rejestracji Rejestracja danych odbywa sie przy stanie wysokim sygnatu.

Wiacz wygaszacz ekranu | Wytgcza podswietlenie/wy$wietlacz, stan niski = wytgczony, stan wysoki =
wlaczony.
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Dodatek Ecograph T, RSG35
Dziatanie Opis
Blokuj ustawienia Ustawienia mogg by¢ zmieniane tylko przy stanie niskim sygnatu.
Synchronizacja czasu Przy stanie wysokim sygnatu urzadzenie zaokragla czas systemowy w gore lub w
dot (tylko przy zmianie niski->wysoki) do petnej minuty: 0...29 - zaokraglenie w
dot; 30...59 > zaokraglenie w gore.
Wiszystkie Funkcja monitorowania przekroczenia wartosci granicznych przez urzadzenie moze
wart.granicz.zat/wyt byc¢ wigczona (stan wysoki) lub wytgczona (stan niski).
Blokowanie klawiatury / | Urzadzenie jest odblokowane tylko przy stanie niskim sygnatu na wejsciu. W
nawigatora przeciwnym razie wszystkie dziatania klawiaturg i nawigatorem sg ignorowane.
Start/stop analiza 1 Stuzy do uruchomienia i zatrzymania analizy zewnetrznej (analiza jest
wykonywana tylko przy stanie wysokim sygnatu). Akwizycja danych do wizualizacji
jest kontynuowana.
Opcje Whytaczony, Start/stop rejestracji, Wtgcz wygaszacz ekranu, Blokuj ustawienia,

Ustawienie fabryczne

Synchronizacja czasu, Wszystkie wart.granicz.zal/wyl, Blokuj klawiature / nawigator,
Start/stop analiza 1

Wylgczony

Zalacza przekaznik

Sciezka menu

Opis

Opcja

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia binarne > Wejscie binarne x - Zatgcza przekaznik
Kod szybkiego dostepu: 250006-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250006-000; Wejscie binarne 6: 250006-005

Przetacza odpowiedni przekaznik, kiedy wejscie binarne jest w stanie niskim lub wysokim.
Podlaczenie zgodnie ze wskazoéwkami w instrukeji obstugi!

Pozycja wysSwietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Wejscie sterujgce", "Zdarzenie ZAkL./WYL',
"Zdarzenie+czas pracy'.

Nie wykorzyst., Przekaznik x
Wyswietlana jest lista wszystkich dostepnych przekaznikow

Nie wykorzyst.

Opis 'H'

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

126

Ekspert - Wejscia » Wejscia binarne - Wejscie binarne x - Opis 'H'
Kod szybkiego dostepu: 250007-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250007-000; Wejscie binarne 6: 250007-005

Opis stanu, w ktorym wejscie binarne jest aktywne. Tekst jest wySwietlany na ekranie i
zapisywany w pamieci.

Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Wejscie sterujgce", "Zdarzenie ZAk./WYL',
"Zdarzenie+czas pracy".

Tekst (maks. 6 znakow)

Endress+Hauser
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Dodatek

Ustawienie fabryczne

Zat.

Opis U

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia binarne - Wejscie binarne x - Opis T
Kod szybkiego dostepu: 250008-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250008-000; Wejscie binarne 6: 250008-005

Opis stanu, w ktérym wejscie binarne jest nieaktywne. Tekst jest wyswietlany na ekranie i
zapisywany w pamieci.
Pozycja wy$wietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Wejscie sterujace’, "Zdarzenie ZAL./ WYL,
"Zdarzenie+czas pracy".

Tekst (maks. 6 znakow)

Wrytacz

Zapisz zdarzenie

Sciezka menu

Opis

Opcja

Ustawienie fabryczne

Ekspert » Wejscia > Wejscia binarne - Wejscie binarne x - Zapisz zdarzenie
Kod szybkiego dostepu: 250009-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250009-000; Wejscie binarne 6: 250009-005

Okresla, czy zmiana stanu z niskiego na wysoki lub odwrotnie jest zapisywana w rejestrze
zdarzen.

ﬂ Zwiekszone zapotrzebowanie pamieci.

Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Wejscie sterujace’, "Zdarzenie ZAt./ WYL,
"Zdarzenie+czas pracy".

Nie, Tak

Tak

Komunikat zdarzenia

Sciezka menu

Opis

Endress+Hauser

Ekspert > Wejscia > Wejscia binarne > Wejscie binarne x - Okno komunikatu
Kod szybkiego dostepu: 250018-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250018-000; Wejscie binarne 6: 250018-005

"nie zatwierdzaj": przy przetaczeniu stanu na wejsciu binarnym zaden komunikat nie jest
wyswietlany.

"zatwierdz" na ekranie wyswietlane jest okno komunikatu, ktéry musi zostac zatwierdzony
naci$nieciem przycisku.

Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Wejscie sterujace’, "Zdarzenie ZAL./WYE",
"Zdarzenie+czas pracy'.
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Dodatek

Ecograph T, RSG35

Opcje

Ustawienie fabryczne

nie zatwierdzaj, zatwierdz

nie zatwierdzaj

Tekst zdarz. L->H

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ekspert - Wejscia > Wejscia binarne > Wejscie binarne x - Tekst zdarz. H->L
Kod szybkiego dostepu: 250010-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250010-000; Wejscie binarne 6: 250010-005

Opis zdarzenia powodujgcego przetgczenie ze stanu niskiego na wysoki. Tekst zdarzenia
jest zapamietywany (np. "Start napetniania").

ﬂ Jesli nie zostanie wpisany zaden tekst, urzgdzenie generuje automatyczny tekst
zdarzenia, np. digital 1 L->H.

Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Wejscie sterujgce”, "Zdarzenie ZAk./WYE',
"Zdarzenie+czas pracy".

Tekst (maks. 22 znaki)

Tekst zdarz. H->L

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ekspert > Wejscia > Wejscia binarne > Wejscie binarne x - Tekst zdarz. H->L
Kod szybkiego dostepu: 250011-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250011-000; Wejscie binarne 6: 250011-005

Opis zdarzenia powodujgcego przetgczenie ze stanu wysokiego na niski. Tekst zdarzenia
jest zapamietywany (np. "Stop napekiania").

ﬂ Jesli nie zostanie wpisany zaden tekst, urzadzenie generuje automatyczny tekst
zdarzenia, np. digital 1 L->H.

Pozycja wysSwietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Wejscie sterujgce", "Zdarzenie ZAk./WYL',
'Zdarzenie+czas pracy'.

Tekst (maks. 22 znaki)

Rejestruj czas trwania

Sciezka menu

128

Ekspert - Wejscia > Wejscia binarne - Wejscie binarne x - Rejestruj czas trwania
Kod szybkiego dostepu: 250012-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250012-000; Wejscie binarne 6: 250012-005

Endress+Hauser
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Dodatek

Opis

Opcja

Ustawienie fabryczne

Czas pomiedzy "zal." i "wyt." moze by¢ rejestrowany. Czas trwania zatgczony jest do
komunikatu "wyt." (format: <hhhh>h<mm>:<ss>).

Czas zaniku zasilania nie wptywa na zliczanie czasu trwania. Jezeli kanat binarny byt w
stanie "zat." w momencie zaniku zasilania i pozostaje "zat." w chwili powrotu, czas trwania
jest dalej zliczany.

Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Wejscie sterujace’, "Zdarzenie ZAt./ WYL,
"Zdarzenie+czas pracy".

Nie, Tak

Nie

Licznik catkowity

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Wejscia > Wejscia binarne - Wejscie binarne x - Licznik catkowity
Kod szybkiego dostepu: 250013-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250013-000; Wejscie binarne 6: 250013-005

Ustawienie poczatkowe licznika catkowitego. Przydatne przy kontynuacji wczes$niejszego
zliczania za pomoca licznika elektromechanicznego.

Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Funkcja = "Licznik impulsow", "Czas pracy’, "Zdarzenie
+czas pracy" lub 'Tlos¢ z czasu'.

Liczba (maks. 15-cyfrowa)

0

Ustawienia kopiowania

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wejscia > Wejscia binarne - Wejscie binarne x - Ustawienia
kopiowania
Kod szybkiego dostepu: 250200-00x
Przyktad: Wejscie binarne 1: 250200-000; Wejscie binarne 6: 250200-005

Kopiowanie ustawien aktualnego kanatu do wybranego kanatu.

Nie, Do wejscia binarn. x
Uzytkownik moze wybrac wejscie sposrod wszystkich wej$é binarnych.

Nie

16.1.3 Podmenu "Wyjscia"

Ustawienia niezbedne w razie korzystania z wyj$¢ (np. przekaznikowych).

Podmenu "Przekaznik x

Endress+Hauser
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Dodatek

Ecograph T, RSG35

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Wyijscia > Przekaznik x

Ustawienia dla wybranego przekaznika.

ﬂ X = 0znacza numer wybranego przekaznika.

Tryb pracy

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wyijscia > Przekaznik x - Tryb pracy
Kod szybkiego dostepu: 330000-00x
Przyktad: Przekaznik 1: 330000-000; Przekaznik 6: 330000-005

Dziatanie przekaznika:

Rozwierny (NC): bezpragdowo zamkniety (maksymalne bezpieczenistwo).
Zwierny (NO): bezpragdowo otwarty.

Zwierny (NC), Rozwierny (NO)

Zwierny (NO)

Nazwa

Sciezka menu

Opis
Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Wyijscia > Przekaznik x > Nazwa
Kod szybkiego dostepu: 330001-00x
Przyktad: Przekaznik 1: 330001-000; Przekaznik 6: 330001-005

Dowolnie definiowana nazwa przekaznika.
Tekst (maks. 16 znakow)

Relay x

16.1.4 Podmenu "Komunikacja"

Ustawienia wymagane jesli uzywane jest tagcze USB, RS232/RS485 lub Ethernet (zdalna
obstuga poprzez komputer PC, odczyt danych przez tgcze szeregowe, potgczenie

modemowe, itd.).

ﬂ Rézne tacza moga by¢ wykorzystywane réwnolegle.

Czas przekroczony

Sciezka menu

Opis

130

Ekspert > Komunikacja > Czas przekroczony
Kod szybkiego dostepu: 150200-000

Limit czasu mozna zmienia¢ w zakresie od 1 do 99 sekund. Zero sekund oznacza, ze

funkcja jest wytgczona.

Endress+Hauser
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Dodatek

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

0..99S

Przelgczniki

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Komunikacja - Przetgczniki
Kod szybkiego dostepu: 150201-000

Po uptywie zadanego limitu czasu odpowiednie wyjscie przekaznikowe/binarne typu OC
jest aktywne, jezeli nie trwa odczyt aktualnie mierzonych wartosci.

Nie wykorzyst., Przekaznik x
Wyswietlana jest lista wszystkich dostepnych przekaznikow

Nie wykorzyst.

Przekr. Czas. Fieldbus

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Przekr. Czas. Fieldbus
Kod szybkiego dostepu: 150210-000

Czas, w ktorym warto$ci zmierzone muszg by¢ odebrane za pomocg magistrali obiektowej
(w przeciwnym wypadku ustawiony zostanie btad). Nie dotyczy, jezeli odczytywane sg
tylko wartosci mierzone.

1...995

10s

Podmenu "Ethernet"

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Komunikacja - Ethernet

Ustawienia wymagane, jesli uzywane jest tgcze Ethernet rejestratora.

Adres MAC

Sciezka menu

Opis

Endress+Hauser

Ekspert - Komunikacja > Ethernet > Adres MAC
Kod szybkiego dostepu: 150000-000

Wyswietla adres MAC przyrzadu.
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Ecograph T, RSG35

DHCP

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - DHCP
Kod szybkiego dostepu: 150002-000

Przyrzad moze otrzymac swoje ustawienia Ethernetowe poprzez DHCP.
Uwaga: Ustalone ustawienia sg wyswietlane dopiero po zatwierdzeniu konfiguracj!

ﬂ Wskazowka: Jezeli na serwerze DHCP ustawiony czas dzierzawy ustawiony jest
dostatecznie dtugi, wéwczas przyrzad otrzymuje zawsze ten sam adres IP. Adres [P
jest niezbedny do nawigzania potgczenia za pomocg oprogramowania obstugowego!

Nie, Tak

Tak

Adres IP

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Adres IP
Kod szybkiego dostepu: 150003-000

Whpisac adres IP. Adres IP mozna uzyskac od administratora sieci.
Mozliwos¢ edycji, gdy DHCP = "Nie".

Adres IP

000.000.000.000

Maska podsieci

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja > Ethernet - Maska podsieci
Kod szybkiego dostepu: 150004-000

Whpisa¢ adres maski podsieci uzyskany od administratora sieci.
Mozliwo$¢ edycji, gdy DHCP = "Nie".

Adres IP

255.255.255.000

Brama

Sciezka menu
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Ekspert - Komunikacja - Ethernet > Brama
Kod szybkiego dostepu: 150005-000

Endress+Hauser
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Dodatek

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Whisaé adres bramy uzyskany od administratora sieci.
Mozliwo$é edycji, gdy DHCP = "Nie".

Adres IP

000.000.000.000

Domain Name System (DNS)

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja > Ethernet > Domain Name System (DNS)
Kod szybkiego dostepu: 150009-000

Wprowadzié¢ adres IP serwera DNS (mozna go otrzyma¢ od administratora sieci).

Jest on potrzebny w wypadku, gdy uzytkownik chce wysta¢ e-mail podajgc nazwe serwera
pocztowego zamiast adresu [P (np. smtp.example.org).

Mozliwos¢ edycji, gdy DHCP = "Nie".

Adres IP

000.000.000.000

Wylacz port

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Wytgcz port
Kod szybkiego dostepu: 150020-000

Ze wzgledow bezpieczenistwa mozna wylgczy¢ nieuzywane porty.
Do komunikacji pomiedzy urzgdzeniem a oprogramowaniem konfiguracyjnym lub
archiwizacyjnym stuzy protokot CDL

ﬂ W momencie wytgczenia tej funkeji wszystkie pozostate porty (np. SNTP, SMTP, Web
serwer) zostang automatycznie wytgczone.

CDI, OPC, Modbus Slave

---- (zaden port nie jest wytaczony)

Port

Sciezka menu

Opis

Endress+Hauser

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Port
Kod szybkiego dostepu: 150001-000

Port komunikacyjny, za pomocg ktérego system komunikuje sie z oprogramowaniem PC.

ﬂ Jesli siec jest chroniona przez firewall, port ten nalezy odblokowac. W tym celu nalezy
skontaktowac sie z administratorem sieci.
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Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Liczba (maks. 5-cyfrowa)

8000

Port OPC

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja > Ethernet - Port OPC
Kod szybkiego dostepu: 150010-000

Ten port komunikacyjny jest wykorzystywany przez serwer OPC do odczytu warto$ci
zmiennych.

ﬂ Jesli sie¢ jest chroniona przez firewall, port ten nalezy odblokowaé. W tym celu nalezy
skontaktowac sie z administratorem sieci.

Liczba (maks. 5-cyfrowa)

8002

Web serwer

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Web serwer
Kod szybkiego dostepu: 470000-000

Wiacza lub wytacza funkcje web-serwera. Wartosci chwilowe moga by¢ pokazywane w
przegladarce tylko wowczas, gdy funkcja web-serwera jest wigczona.

ﬂ Potgczenie z web-serwerem mozna nawigzac tylko poprzez interfejs Ethernet.

Nie (funkcja web-serwera wytgczona), Tak (funkcja web-serwera wigczona)

Tak

Podmenu "Skonfiguruj Web serwer"

Sciezka menu

Ekspert - Komunikacja > Ethernet - Skonfiguruj Web serwer

Opis Stuzy do konfiguracji Web serwera lub wyboru funkgcji, ktére sg dostepne przez Web
serwer. Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Web serwer ="Tak".
ﬂ Wyswietlanie warto$ci chwilowych jest zawsze mozliwe po wiaczeniu funkeji Web
serwera.
Port
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Dodatek

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Port
Kod szybkiego dostepu: 470003-000

Numer portu uzywanego przez Web serwer do komunikacji.

ﬂ Jesli sie¢ jest chroniona przez firewall, port ten nalezy odblokowac.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.

Liczba (maks. 5-cyfrowa)

80

Konfiguracja

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Konfiguracja
Kod szybkiego dostepu: 470001-000

Urzadzenie moze byc¢ konfigurowane przez Web serwer.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, po uruchomieniu zalecane jest wytgczenie funkcji
konfiguracji poprzez Web serwer.

Jesli chodzi o bezpieczenstwo IT, nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.

Nie, Tak

Tak

Aktuali. Firmware

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Aktuali. Firmware
Kod szybkiego dostepu: 470002-000

Firmware mozna zaktualizowaé przez Web serwer.
Nie, Tak

Nie

Zdalne sterowanie

Sciezka menu

Opis

Opcje

Endress+Hauser

Ekspert - Komunikacja > Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Zdalne sterowanie
Kod szybkiego dostepu: 470004-000

Za pomocg serwera WWW jest mozliwa zdalna obstuga urzadzenia.

Nie, Tak
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Ustawienie fabryczne

Nie

Serwer WebDAV

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja > Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Serwer WebDAV
Kod szybkiego dostepu: 470006-000

Klient WebDAV umozliwia odczyt danych zapisanych na karcie SD.
Nie, Tak

Nie

Podmenu "Autoryzacja

Sciezka menu

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Autoryzacja

Opis Stuzy do ustawienia haset dla uzytkownikéw, ktérzy moga uzyskiwac dostep do urzadzenia
za posrednictwem Web serwera.
Operator | Administrator Serwis
Wyswietlanie wskazan warto$ci mierzonych Tak Tak Tak
Wyswietlanie wskazan stanu funkcjonalnego urzadzenia Tak Tak Tak
Konfiguracja Nie Tak Tak
Konfiguracja, wigcznie z parametrami serwisowymi Nie Nie Tak
Aktualizacja firmware Nie Tak Tak
Protokét WebDAV Tak Tak Tak
ﬂ Wskazowka: Podczas uruchomienia urzadzenia hasta powinny zosta¢ zmienione.
Operator
ID

Sciezka menu

Opis

Ustawienie fabryczne

136

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Autoryzacja - ID
Kod szybkiego dostepu: 470104-000

Dostep do urzgdzenia jest mozliwy po podaniu identyfikatora. Nalezy zwréci¢ uwage na
wielko$¢ znakow.
Brak mozliwosci edycji.

Operator
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Hasto

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja > Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Autoryzacja >

Hasto

Kod szybkiego dostepu: 470105-000

Wprowadzi¢ hasto dla tego konta uzytkownika.
Nalezy zwréci¢ uwage na wielko$¢ znakow.

Tekst (maks. 12 znakow)

Operator

Administrator

ID

Sciezka menu

Opis

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer > Autoryzacja - ID

Kod szybkiego dostepu: 470101-000

Dostep do urzadzenia jest mozliwy po podaniu identyfikatora. Nalezy zwréci¢ uwage na

wielko$¢ znakow.
Brak mozliwosci edycji.

admin

Hasto

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer > Autoryzacja -

Hasto

Kod szybkiego dostepu: 470102-000

Wprowadzié¢ hasto dla tego konta uzytkownika.
Nalezy zwréci¢ uwage na wielko$¢ znakow.

Tekst (maks. 12 znakow)

admin

Service

Endress+Hauser
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ID

Sciezka menu

Opis

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Autoryzacja - ID
Kod szybkiego dostepu: 470107-000

Dostep do urzadzenia jest mozliwy po podaniu identyfikatora. Nalezy zwroci¢ uwage na
wielko$¢ znakow.

Brak mozliwosci edycji.

service

Hasto

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Autoryzacja -
Hasto
Kod szybkiego dostepu: 470108-000

Wprowadzi¢ hasto dla tego konta uzytkownika.
Nalezy zwréci¢ uwage na wielko$¢ znakow.

Tekst (maks. 12 znakéw)

service

Podmenu "Limity czasu'

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Komunikacja > Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Limity czasu

Limity czasu dla Web serwera. Ustawienia mozna zmieni¢ tylko wtedy, gdy potaczenia
sieciowe sg wolne i powoduja problemy w transmisji.

Ustawienia obowigzujg tylko po ponownym uruchomieniu przegladarki lub otwarciu
nowej karty.
Uwaga: Ustawienia te powinny by¢ zmieniane wytgcznie przez ekspertow.

Jakos¢ polaczenia

Sciezka menu

Opis

138

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Limity czasu -
Jako$¢ potaczenia
Kod szybkiego dostepu: 470200-000

Konfiguracja typowych wartosci limitu czasu dla potaczenia serwera WWW.

ﬂ W razie potrzeby wartosci domyslne mozna zmienic.
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Opcje

Ustawienie fabryczne

Wybierz, Sie¢ lokalna (LAN/WLAN), Bezprzew./mobilne (szybkie pot.), Bezprzew./
mobilne (wolne pot.)

Wybierz

Limit czasu pobrania

Sciezka menu

Opis
Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Limity czasu -
Pobierz limit czasu
Kod szybkiego dostepu: 470201-000

Maksymalny czas do zatadowania nowej strony zanim przegladarka zakonczy potgczenie.
5..999s

25

Ustaw limit czasu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Limity czasu -
Ustaw limit czasu
Kod szybkiego dostepu: 470202-000

Maksymalny czas do zapisu warto$ci lub wykonania dziatania zanim przegladarka
zakoriczy potaczenie.

5..999s

Limit czasu przesytu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Endress+Hauser

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Limity czasu >
Limit czasu przesytu
Kod szybkiego dostepu: 470203-000

Maksymalny czas na przestanie plikow do lub z urzadzenia zanim przegladarka zakonczy
potaczenie.

5..99995s

240
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Odstep Ping

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Limity czasu -
Odstep Ping
Kod szybkiego dostepu: 470204-000

Odstep czasu, w ktérym przegladarka sprawdza dostepnos$¢ urzadzenia.

ﬂ Po ustawieniu czasu O s sprawdzenie jest wytgczone. Parametr stuzy wylgcznie do
celéw diagnostycznych i nie nalezy go ustawiac!

0..999s

10

Limit czasu Ping

Sciezka menu

Opis
Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Limity czasu -
Limit czasu Ping
Kod szybkiego dostepu: 470205-000

Czas, w ktorym urzadzenie musi odpowiedzie¢ zanim przegladarka zakonczy potaczenie.
5..9995s

15

Liczba ponowien Ping

Sciezka menu

Opis
Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Limity czasu -
Liczba ponowien Ping
Kod szybkiego dostepu: 470206-000

Liczba ponowien, gdy urzadzenie nie odpowiada.

0..5

Limit czasu odpytywania

Sciezka menu

140

Ekspert - Komunikacja - Ethernet - Skonfiguruj Web serwer - Limity czasu -
Limit czasu odpytywania
Kod szybkiego dostepu: 470207-000
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Opis
Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Maksymalny dopuszczalny czas na odswiezenie strony.

5..9995s

Podmenu "Lacze szeregowe"

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Komunikacja - kacze szeregowe

Ustawienia wymagane, jezeli uzywane jest tacze szeregowe RS232 lub RS485 rejestratora.

Typ

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - kacze szeregowe - Typ
Kod szybkiego dostepu: 150100-000

Okresla sposéb, w jaki uzywane jest tacze szeregowe. Zwrdéci¢ uwage na uktad potgczen.
RS232, RS485, Debug (tylko dla celéw serwisowych)

RS232

Protokot

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - kgcze szeregowe - Protokét
Kod szybkiego dostepu: 150105-000

Wybor protokotu tgcza szeregowego.
Uwaga: Urzadzenie automatycznie wytgcza niekompatybilne ustawienia.

Oprogramowanie PC, Modbus Slave (tylko dla Typ = RS485)

Oprogramowanie PC

Szybkos¢ transm.

Sciezka menu

Opis

Opcje

Endress+Hauser

Ekspert > Komunikacja > k3acze szeregowe > Szybko$¢ transm.
Kod szybkiego dostepu: 150101-000

Szybko$¢ transmisji (parametr 'Szybko$¢ transm.") musi by¢ taka sama jak ustawiona w
oprogramowaniu PC.

9600, 19200, 38400, 57600, 115200
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Ustawienie fabryczne

19200

Parzystosé

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - k3cze szeregowe > Parzystosé
Kod szybkiego dostepu: 150103-000

Parzystosc
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Protokét = "Oprogramowanie PC".

brak, parzysty, nieparzysty

brak

Bity stopu

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Lacze szeregowe - Bity stopu
Kod szybkiego dostepu: 150104-000

Bity stopu
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Protokoét = Oprogramowanie PC.

1,2

1

Adres przyrzadu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - k3cze szeregowe - Adres przyrzadu
Kod szybkiego dostepu: 150102-000

Kazde urzadzenie pracujgce z interfejsem RS232/RS485 musi posiada¢ indywidualny adres

(00-30).
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Typ ="RS485".

0..30

0

Podmenu "Modbus Slave" (opcja)

Sciezka menu

142

Ekspert - Komunikacja - Modbus Slave
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Opis

Ustawienia sieci Modbus dla urzadzenia.

ﬂ Szczegoblowy opis opcji urzadzenia podano w dokumentacji towarzyszace;j.

Modbus

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Modbus Slave > Modbus
Kod szybkiego dostepu: 480000-000

Okreslenie interfejsu fizycznego, ktory ma byé uzywany.
Nie wykorzyst., RS485, Ethernet

Nie wykorzyst.

Adres przyrzadu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Modbus Slave - Adres przyrzadu
Kod szybkiego dostepu: 480001-000

Poda¢ adres dla przyrzadu, pod ktorym bedzie on dostepny w sieci.
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Modbus ="RS485".

1..247

Port

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Modbus Slave - Port
Kod szybkiego dostepu: 480004-000

Port, poprzez ktéry mozna uaktywnic protokét Modbus.
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Modbus = "Ethernet".

Liczba (maks. 5-cyfrowa)

502

Podmenu "Lacze szeregowe"

Sciezka menu

Endress+Hauser

Ekspert - Komunikacja - Modbus Slave - Lacze szeregowe
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Opis

Ustawienia wymagane, je$li uzywane jest tgcze szeregowe rejestratora.
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Modbus = "RS485".

Szybkos¢ transm.

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Modbus Slave - kacze szeregowe - Szybkos¢ transm.
Kod szybkiego dostepu: 150101-000

Szybko$¢ transmisji (parametr "Szybko$¢ transm.") musi by¢ taka sama jak ustawiona w
oprogramowaniu PC.

Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Modbus ="RS485".

9600, 19200, 38400, 57600, 115200

19200

Parzystosé

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Komunikacja - Modbus Slave - Lacze szeregowe > Parzystosé
Kod szybkiego dostepu: 150103-000

Parzystosc
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Modbus ="RS485".

brak, parzysty, nieparzysty

brak

Bity stopu

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

144

Ekspert > Komunikacja - Modbus Slave > kacze szeregowe - Bity stopu
Kod szybkiego dostepu: 150104-000

Parzystosc
Pozycja wyswietlana tylko wtedy, gdy Modbus ="RS485"i Parzystos¢ = "brak’.

1,2

1
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16.1.5 Podmenu "Aplikacja"

Konfiguracja ustawien specyficznych dla aplikacji (np. grupy wskazan, wartosci graniczne
itd.).

Podmenu "Matematyczne - Matematyczne x"

Sciezka menu

Opis

Ekspert > Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x

Ustawienia kanatéw matematycznych.

ﬂ X = oznacza numer kanatu matematycznego.

Funkcja

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x > Funkcja
Kod szybkiego dostepu: 400000-000
Przyktad: Matematyczne 1: 400000-000; Matematyczne 4: 400000-003

Wiaczenie lub wytgczenie kanatu matematycznego.
Whytaczony, Edytor réwnan

Wytaczony

Nazwa kanatu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja » Matematyczne - Matematyczne x - Nazwa kanatu
Kod szybkiego dostepu: 400001-000
Przyktad: Matematyczne 1: 400001-000; Matematyczne 4: 400001-003

Nazwa punktu pomiarowego (np. "Pompa") lub opis funkeji na tym wejsciu (np. "Komunikat
btedu").

Tekst (maks. 16 znakow)

Math x

Dzialanie mat.

Sciezka menu

Endress+Hauser

Ekspert - Aplikacja » Matematyczne - Matematyczne x - Dziatanie mat.
Kod szybkiego dostepu: 400002-000
Przyktad: Matematyczne 1: 400002-000; Matematyczne 4: 400002-003
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Opis Za pomocg edytora nalezy wprowadzi¢ odpowiednie réwnanie.
Mozna wykorzystywac kanaty analogowe, binarne i zdefiniowane juz kanaty
matematyczne.
Opis edytora réwnan > B 151
Pozycja wyswietlana tylko po wybraniu Funkcja = "Edytor réwnan".
Wprowadzenie Réwnanie matematyczne
Wynikiem jest

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x > Wynikiem jest
Kod szybkiego dostepu: 400003-000
Przyktad: Matematyczne 1: 400003-000; Matematyczne 4: 400003-003

Okresla typ danych wyliczanych za pomocg réwnania. Ta nastawa wptywa na
zapamietywanie i wyswietlanie kanatu.

Przyktadowo, wynikiem dodawania 2 kanatéw analogowych jest "Wartos$é chwilowa".
Warto$¢ chwilowa: wynikiem dodawania 2 kanatéw analogowych (AI(1;1)+AI(1;2)) jest
"Wartos¢ chwilowa'".

Stan: wynikiem moze by¢é réwniez stan/status pojedynczego wejscia analogowego.
Zalaczony moze by¢ takze przekaznik.

Licznik: wynikiem operacji dodawania 2 licznikéw podtgczonych do wejs¢ binarnych
(DI(3;1)+DI(3;5)) jest licznik.

Czas pracy na bazie stanu wej.: istnieje mozliwos$¢ analizowania stanu (logiczna "1" lub "0")
jednego lub kilku wejs¢ binarnych taczonych przez dodawanie. Jezeli wynik operacji jest
rozny od zera, uruchamiany jest licznik czasu pracy. Czas jest zwigekszany o0 0,1 s co

100 ms.

Czas pracy na bazie licznika: jezeli dodawane sg sygnaty kilku wejs¢ binarnych, dla ktorych
wybrano funkcje "Czas pracy’, wynikiem jest suma indywidualnych czaséw pracy.

Wejscie sterujgce: funkcja ta odnosi sie do wejscia binarnego skonfigurowanego jako
wejscie sterujace.

Warto$¢ chwilowa, Stan, Licznik, Czas pracy na bazie stanu wej., Czas pracy na bazie
licznika, Wejscie sterujace

Wartos¢ chwilowa

Typ rejestracji

Sciezka menu

Opis

Opcje

146

Ekspert > Aplikacja - Matematyczne - Matematyczne x > Typ rejestracji
Kod szybkiego dostepu: 400015-000
Przyktad: Matematyczne 1: 400015-000; Matematyczne 4: 400015-003

Kanaty matematyczne sg przeliczane co 100 ms.
Zaleznie od cyklu zapisywania z obliczonych warto$ci sg wyznaczane/zapisywane

nastepujace dane.

Wartos¢ chwilowa, Wartosc¢ srednia, Warto$¢ minimalna, Warto$¢ maksymalna, Minimum
+ maksimum, Licznik, Wartos$¢ chwilowa + licznik
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Ustawienie fabryczne

Wartos¢ srednia

Jednostki

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ekspert - Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x - Jednostki
Kod szybkiego dostepu: 400004-000
Przyklad: Matematyczne 1: 400004-000; Matematyczne 4: 400004-003

Jednostka obliczanej wartosci.
Pozycja wyswietlana tylko po wybraniu "Wynikiem jest" = "Warto$¢ chwilowa" lub "Licznik"

Tekst (maks. 6 znakow)

Miejsca dziesiet.

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x > Miejsca dziesiet.
Kod szybkiego dostepu: 400005-000
Przyktad: Matematyczne 1: 400005-000; Matematyczne 4: 400005-003

[lo$¢ wyswietlanych miejsc dziesietnych.
Pozycja wyswietlana tylko po wybraniu 'Funkcja" = "Edytor rownan" i "Wynikiem jest" =
"Warto$¢ chwilowa" lub "Licznik'".

brak, jedno (X.Y), dwa (X.YY), trzy (X.YYY), cztery (X.YYYY), pie¢ (X.YYYYY)

jedno (X.Y)

Dzialanie

Sciezka menu

Opis

Endress+Hauser

Ekspert > Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x - Dzialanie
Kod szybkiego dostepu: 400006-000
Przyktad: Matematyczne 1: 400006-000; Matematyczne 4: 400006-003

Konfiguracja funkcji wejscia sterujgcego.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Wynikiem jest ="Wejscie sterujgce".

Dziatanie Opis

Start/stop rejestracji Rejestracja danych odbywa sie przy stanie wysokim sygnatu.

Wiacz wygaszacz ekranu | Wytgcza podswietlenie/wy$wietlacz, stan niski = wytgczony, stan wysoki =
wlaczony.

Blokuj ustawienia Ustawienia moga by¢ zmieniane tylko przy stanie niskim sygnatu.

Synchronizacja czasu Przy stanie wysokim sygnatu urzadzenie zaokragla czas systemowy w gore lub w
dot (tylko przy zmianie niski»wysoki) do petnej minuty: 0...29 - zaokraglenie w

dot; 30...59 > zaokraglenie w gére.
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Opcje

Ustawienie fabryczne

Dziatanie Opis

Wszystkie
wart.granicz.zat/wyt

Funkcja monitorowania przekroczenia wartosci granicznych przez urzgdzenie moze
by¢ wigczona (stan wysoki) lub wytgczona (stan niski).

Blokowanie klawiatury / | Urzadzenie jest odblokowane tylko przy stanie niskim sygnatu na wejsciu. W
nawigatora przeciwnym razie wszystkie dziatania klawiaturg i nawigatorem sa ignorowane.

Start/stop analiza 1 Stuzy do uruchomienia i zatrzymania analizy zewnetrznej (analiza jest
wykonywana tylko przy stanie wysokim sygnatu). Akwizycja danych do wizualizacji

jest kontynuowana.

Whylaczony, Start/stop rejestracji, Wigcz wygaszacz ekranu, Blokuj ustawienia,
Synchronizacja czasu, Wszystkie wart.granicz.zat/wyt, Blokuj klawiature / nawigator,
Start/stop analiza 1

Wylgczony

Zalacza przekaznik

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Matematyczne > Matematyczne x - Zatgcza przekaznik
Kod szybkiego dostepu: 400007-000
Przyktad: Matematyczne 1: 400007-000; Matematyczne 4: 400007-003

Przetgcza odpowiedni przekaznik, kiedy wejscie binarne jest w stanie niskim lub wysokim.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Wynikiem jest = "Wejscie sterujgce" lub "Stan".

Nie wykorzyst., Przekaznik x
Wyswietlana jest lista wszystkich dostepnych przekaznikow

Nie wykorzyst.

Opis 'H'

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x - Opis 'H
Kod szybkiego dostepu: 400008-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400008-000; Matematyczne 4: 400008-003

Opis stanu, w ktérym wejscie binarne jest aktywne. Tekst jest wyswietlany na ekranie i
zapisywany w pamieci.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Wynikiem jest = "Wejscie sterujgce" lub "Stan".

Tekst (maks. 6 znakow)

Zat.

Opis 'L
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Dodatek

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x - Opis L'
Kod szybkiego dostepu: 400009-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400009-000; Matematyczne 4: 400009-003

Opis stanu, w ktérym wejscie binarne jest nieaktywne. Tekst jest wyswietlany na ekranie i
zapisywany w pamieci.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Wynikiem jest = "Wejscie sterujgce" lub "Stan".

Tekst (maks. 6 znakow)

Wrylacz

Zapisz zdarzenie

Sciezka menu

Opis

Opcja

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Matematyczne > Matematyczne x - Zapisz zdarzenie
Kod szybkiego dostepu: 400010-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400010-000; Matematyczne 4: 400010-003

Okresla, czy zmiana stanu z niskiego na wysoki lub odwrotnie jest zapisywana w rejestrze
zdarzen.

ﬂ Zwiekszone zapotrzebowanie pamieci.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Wynikiem jest = "Wejscie sterujgce" lub "Stan".
Nie, Tak

Tak

Komunikat zdarzenia

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja > Matematyczne -» Matematyczne x > Okno komunikatu
Kod szybkiego dostepu: 400018-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400018-000; Matematyczne 4: 400018-003

'nie zatwierdzaj": Przy przetgczeniu kanalu matematycznego nie pojawi sie zaden
komunikat.

'zatwierdZ": na ekranie wyswietlane jest okno komunikatu, ktéry musi zosta¢ zatwierdzony
nacisnieciem przycisku.

Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Wynikiem jest ="WejScie sterujgce" lub "Stan".

nie zatwierdzaj, zatwierdz

nie zatwierdzaj

Tekst zdarz. L->H

Endress+Hauser
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Sciezka menu Ekspert > Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x - Tekst zdarz. H->L
Kod szybkiego dostepu: 400011-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400011-000; Matematyczne 4: 400011-003

Opis Opis zdarzenia powodujgcego przetgczenie ze stanu niskiego na wysoki. Tekst zdarzenia
jest zapamietywany (np. "Start napetniania").

Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Wynikiem jest = "Wejscie sterujgce" lub "Stan".

Wprowadzenie Tekst (maks. 22 znaki)

Tekst zdarz. H->L

Sciezka menu Ekspert > Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x - Tekst zdarz. H->L
Kod szybkiego dostepu: 400012-00x
Przyktad: Matematyczne 1:400012-000; Matematyczne 4: 400012-003

Opis Opis zdarzenia powodujgcego przetgczenie ze stanu wysokiego na niski. Tekst zdarzenia
jest zapamietywany (np. "Stop napekiania").
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Wynikiem jest = "Wejscie sterujace" lub "Stan".

Wprowadzenie Tekst (maks. 22 znaki)

Rejestruj czas trwania

Sciezka menu Ekspert - Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x > Rejestruj czas trwania
Kod szybkiego dostepu: 400013-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400013-000; Matematyczne 4: 400013-003

Opis Czas pomiedzy "zal." i "wyt." moZe by¢ rejestrowany. Czas trwania zatgczony jest do
komunikatu "wyt." (format: <hhhh>h<mm>:<ss>).
Czas zaniku zasilania nie wptywa na zliczanie czasu trwania. Jezeli kanat binarny byt w
stanie "zal." w momencie zaniku zasilania i pozostaje "zal."w chwili powrotu, czas trwania
jest dalej zliczany.
Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Wynikiem jest = "Wejscie sterujgce" lub "Stan".

Opcja Nie, Tak
Ustawienie fabryczne Nie
Poczatek powieksz
Sciezka menu Ekspert - Aplikacja » Matematyczne - Matematyczne x - Poczatek powieksz

Kod szybkiego dostepu: 400016-00x
Przyktad: Matematyczne 1:400016-000; Matematyczne 4: 400016-003
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Dodatek

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Jezeli nie jest wykorzystywany caty zakres wartosci, parametr ten stuzy do wprowadzenia
dolnej wartosci zawezonego zakresu. ZawezZenie zakresu nie wptywa na zapis danych do
pamieci.

Pozycja wyswietlana tylko po wybraniu Wynikiem jest = "Warto$¢ chwilowa".

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

0

Koniec powieksz

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x - Koniec powieksz
Kod szybkiego dostepu: 400017-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400017-000; Matematyczne 4: 400017-003

Podobnie jak parametr "Poczatek powieksz'. W tym parametrze nalezy jednak wpisa¢ gorng
wartos¢ zawezonego zakresu.
Pozycja wyswietlana tylko po wybraniu Wynikiem jest ="Warto$¢ chwilowa".

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

100

Licznik catkowity

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja » Matematyczne - Matematyczne x - Licznik catkowity
Kod szybkiego dostepu: 400014-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400014-000; Matematyczne 4: 400014-003

Ustawienie poczatkowe licznika catkowitego. Przydatne przy kontynuacji wczesniejszego
zliczania za pomocg licznika elektromechanicznego.

Opcja wyswietlana tylko po wybraniu Wynikiem jest = "Licznik’, "Czas pracy na bazie stanu
wej." lub "Czas pracy na bazie licznika'".

Liczba (maks. 15-cyfrowa)

0

Edytor réwnan
Za pomocg edytora nalezy wprowadzi¢ odpowiednie rownanie.

Mozna wykorzystywac kanaty analogowe, binarne i zdefiniowane juz kanaty
matematyczne.

Edytor réwnan

Endress+Hauser
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Sciezka menu

Opis

152

Ekspert - Aplikacja » Matematyczne - Matematyczne x > Dziatanie mat.
Kod szybkiego dostepu: 400002-000

ﬂ X = oznacza numer kanatu matematycznego

ﬂ Pojawia sie pole tekstowe z aktualnie wykorzystywanym dziataniem matematycznym.
Puste pole oznacza, ze dla danego kanatu matematycznego nie zostato jeszcze
zdefiniowane dziatanie matematyczne.

Za pomocg tej funkcji poszczegolne kanaty mozna powigzac z sobg matematycznie i
wykona¢ odpowiednie obliczenia. Wyliczone w ten sposéb kanaty matematyczne sg
traktowane jako kanaty "rzeczywiste", bez wzgledu na to, czy sg podtgczone
konwencjonalnie czy poprzez magistrale. Za pomocg edytora nalezy wprowadzi¢
odpowiednie réwnanie.

Mozna wykorzystywac kanaly analogowe, binarne i zdefiniowane juz kanaty
matematyczne.

Edytor ten umozliwia tworzenie réwnan ztozonych maksymalnie z 200 znakéw. Po
wprowadzeniu réwnania, edytor mozna zamkna¢, naciskajac przycisk OK a wprowadzone
réwnanie zostanie zatwierdzone. W ponizszych rozdziatach opisano najczesciej spotykane
wyrazenia i operatory obliczen.

Wejscia
Skladnia stuzgca do opisu wejs¢ w rownaniach jest nastepujaca:

Typ wejscia (typ sygnatu;numer kanatu)

Typ wejscia Opis

Al Wejscia analogowe

DI Wejscia binarne

MI Kanaly matematyczne

Typ sygnatu Opis

1 Warto$¢ chwilowa (wartos$¢ mierzona)
2 Stan

3 Czas licznikowy/czas pracy

5 Waznosc:

Zwracany jest status kanatu analogowego lub matematycznego.

Warto$¢ zwracana przez te funkcje wynosi O w przypadku:
= Przerwy w obwodzie

= Nieprawidtowej wartos$ci mierzonej

= Bledu czujnika

= Za wysokiego/niskiego sygnatu wejsciowego

= Blednej wartosci

Wartos¢ zwracana przez te funkcje wynosi 1 w przypadku:
Prawidlowej wartosci mierzonej nawet, gdy warto$¢ graniczna jest przekroczona

6 Warto$¢ roznicy
7..10 Analiza 1..4

11 Licznik

12 Czas trwania

Nie wszystkie typy sygnatéw sg dostepne dla kazdego typu wejscia. Zalezy to od opcji
danego urzadzenia.

Numery kanatéw:

Kanat analogowy 1 = 1, kanat analogowy 2 = 2, kanat binarny 1 =1, ...
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Dodatek
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Przyktady:
DI(2;4) Stan kanatu binarnego 4
Al(1;1) Warto$¢ chwilowa kanatu analogowego 1

Status wartosci granicznej:

LMT (typ, numer wartosci granicznej)

Typ Opis

1 "Wartos¢ chwilowa": Aktualnie wybrana warto$¢ graniczna

2 "Stan": Funkcja zwraca status warto$ci graniczne;j.
Przekroczenie wartosci granicznej powoduje zwrocenie "1".
'0" jest zwracane wtedy, gdy
= Wartos¢ graniczna nie zostata przekroczona
= Wartos¢ graniczna nie jest wigczona
= Funkcja monitorowania przekroczenia wartosci granicznej jest wytgczona (np. przez wejscie

sterujace)
Przyktady:
LMT (1;1) Warto$¢ chwilowa wartosci granicznej 1
LMT (2;3) Stan wartosci granicznej 3

Priorytet operatoréw / funkcji

Obliczanie wyniku réwnania odbywa sie zgodnie z ogélnymi zasadami matematycznymi
dotyczgcymi kolejnosci operacji:

= W pierwszej kolejnosci dziatania w nawiasach

s Potegowanie przed mnozeniem i dzieleniem

= Mnozenie i dzielenie przed dodawaniem i odejmowaniem

s Kierunek obliczen: od lewej do prawej

Operatory

Operatory obliczen:

Operator | Funkcja

+ Dodawanie

- Odejmowanie / znak minus
* MnozZenie

/ Dzielenie

Separator dziesietny

W edytorze rownan separatorem dziesietnym moze by¢ kropka i przecinek. Separatory
tysiecy nie sg obstugiwane.
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Sprawdzanie poprawnosci rownania

W réwnaniu wystepuje btad wtedy, gdy:

= Wykorzystywane kanaty nie sg wigczone lub ustawiony zostat niewtasciwy tryb pracy
danego kanatu (sprawdzanie poprawnosci nie jest wykonywane podczas wprowadzania
réwnania, poniewaz uzytkownik moze wigczy¢ dany kanat pdzniej)

= Zawiera btedne znaki/formuty/funkcje/operatory

= Wystepuja btedy sktadniowe (np. w réwnaniu wystepuje niewtasciwa liczba parametréw)

= Zostang uzyte niewta$ciwe nawiasy (liczba nawiaséw otwierajacych rézna od liczby
nawiaséw zamykajacych)

= Wystepuje dzielenie przez zero

= Kanat odwotuje sie do siebie samego (odwotanie cykliczne)

Btedne réwnania sg deaktywowane po zatwierdzeniu ustawien lub po uruchomieniu
urzadzenia.

Btedy niemozliwe do identyfikacji: o ile to mozliwe, btedy w réwnaniach sg sygnalizowane
bezposrednio w trakcie ich wprowadzania. Jednak ze wzgledu na stopient skomplikowania
wprowadzanego réwnania (np. zagniezdzenia formut), wykrycie kazdego btedu jest
niemozliwe.

Podmenu "Catkowanie

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x > Calkowanie

Ustawienia potrzebne tylko woweczas, kiedy wartos¢ wyliczana jest catkowana (np. do
obliczenia ilo$ci). Przedziat czasowy analiz - patrz "Analiza sygnatu'".

Catkowanie

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x - Catkowanie -
Catkowanie
Kod szybkiego dostepu: 400050-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400050-000; Matematyczne 4: 400050-003

Tlos¢ (w m3) moze by¢ obliczana poprzez catkowanie sygnatu analogowego (np. przeptywu
chwilowego w m?/h).

Nie, Tak

Nie

Podstawa catk.

Sciezka menu

154

Ekspert - Aplikacja » Matematyczne - Matematyczne x - Catkowanie >
Podstawa catk.
Kod szybkiego dostepu: 400051-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400051-000; Matematyczne 4: 400051-003

Endress+Hauser



Ecograph T, RSG35

Dodatek

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Stuzy do wyboru odpowiedniej podstawy czasu. Przyktad: ml/s -> podstawa czasu w (s);
m?3/h -> podstawa czasu w (h).
Pozycja wyswietlana po wybraniu Catkowanie = "Tak'".

Sek. (s), Min. (min), Godz. (h), Dni (d)

Sek. (s)

Jednostka

Sciezka menu

Ekspert > Aplikacja » Matematyczne - Matematyczne x > Catkowanie -
Jednostka
Kod szybkiego dostepu: 400052-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400052-000; Matematyczne 4: 400052-003

Opis Stuzy do wprowadzenia jednostki dla obliczanej ilosci (np. "m?').
Pozycja wySwietlana po wybraniu Catkowanie = "Tak".
Wprowadzenie Tekst (maks. 6 znakow)
Odc. przeptywu

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x - Catkowanie - Odc.
przeptywu
Kod szybkiego dostepu: 400053-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400053-000; Matematyczne 4: 400053-003

Jezeli mierzony przeptyw objetosciowy jest mniejszy od ustawionej wartosci odciecia
przeptywu, to wartosci tego przeptywu nie sg zliczane.

Jezeli wejscie jest wyskalowane od O do y lub uzyto wejscia impulsowego, to wszystkie
wartosci mniejsze od ustawionej warto$ci granicznej nie sg uwzgledniane.

Jezeli wejscie jest wyskalowane od -x do +y, to wszystkie warto$ci w poblizu zera (réwniez
ujemne) nie sg uwzgledniane.

Pozycja wyswietlana po wybraniu Catkowanie = "Tak".

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

0

Wspoticz. oblicz.

Sciezka menu

Endress+Hauser

Ekspert - Aplikacja » Matematyczne - Matematyczne x - Catkowanie - Wspotcz.
oblicz.
Kod szybkiego dostepu: 400054-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400054-000; Matematyczne 4: 400054-003
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Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Wspotczynnik do obliczania warto$ci catkowanych ( np. przetwornik zwraca warto$é w 1/s -
> podstawa catkowania = sekunda -> wymagana jednostka inzynierskg jest m> ->
wprowadzi¢ wspotczynnik 0,001)

Pozycja wyswietlana po wybraniu Catkowanie ="Tak".

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

1,0

Licznik catkowity

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x - Catkowanie - Licznik
catkowity
Kod szybkiego dostepu: 400055-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400055-000; Matematyczne 4: 400055-003

Ustawienie poczagtkowe licznika catkowitego. Przydatne przy kontynuacji wczeéniejszego
zliczania za pomocg licznika elektromechanicznego.
Pozycja wysSwietlana po wybraniu Catkowanie = "Tak".

Liczba (maks. 15-cyfrowa)

0

Podmenu "Tryb awaryjny"

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Aplikacja » Matematyczne - Matematyczne x - Tryb awaryjny

Ustawienia zachowania sie kanatu w warunkach awaryjnych (np. przerwy w obwodzie
pomiarowym kanatu wejsciowego lub dzielenia przez 0).

W razie bledu

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

156

Ekspert > Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x> Tryb awaryjny > W
razie btedu
Kod szybkiego dostepu: 400060-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400060-000; Matematyczne 4: 400060-003

Stuzy do ustawienia wartosci (przyjetej do obliczen), ktéra ma by¢ przetwarzana w stanie
btedu, kiedy warto$¢ mierzona jest niewazna (np. wskutek przerwy w obwodzie).

Btad obliczen, Warto$¢ zastepcza

Btad obliczen
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Dodatek

Wartosc zastepcza

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x> Tryb awaryjny -
Wartosc¢ zastepcza
Kod szybkiego dostepu: 400061-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400061-000; Matematyczne 4: 400061-003

W razie btedu urzadzenie kontynuuje obliczenia z uzyciem tej wartosci.
Opcja wyswietlana po wybraniu "W razie btedu" ="Warto$¢ zastepcza'"

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

0

Ustawienia kopiowania

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Matematyczne - Matematyczne x - Ustawienia kopiowania
Kod szybkiego dostepu: 400200-00x
Przyktad: Matematyczne 1: 400200-000; Matematyczne 4: 400200-003

Kopiowanie ustawien aktualnego kanatu do wybranego kanatu.
Nie, do kanatu matemat. x
Uzytkownik moze wybra¢ wejscie sposrod wszystkich dostepnych kanatow

matematycznych.

Nie

Podmenu "Analiza sygnatu"

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Aplikacja - Analiza sygnatu

Ustawienia analizy sygnatu (zapis).

Analiza x

Sciezka menu

Endress+Hauser

Ekspert > Aplikacja > Analiza sygnatu - Analiza x
Kod szybkiego dostepu: 44000x-000
Przyktad: Analiza 1: 440000-000; Analiza 4: 440003-000
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Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Dla ustawionego przedziatu czasowego wylicza warto$¢ minimalng, maksymalng i srednig
lub ilosci i czas pracy.

ﬂ W przypadku wybrania opcji "Sterowana zewnetrznie', dla wejscia binarnego lub
kanatu matematycznego nalezy wybrac¢ "Funkcja = Wejscie sterujgce" i 'Dziatanie =
Start/stop analiza x".

Mozliwa jest konfiguracja tylko parametru Analiza 1; parametry Analiza 2-4 sg na
state ustawione odpowiednio na: Analiza dobowa, Analiza miesieczna i Analiza
roczna

Whylaczony, Sterowana zewnetrznie, 1min, 2min, 3min, 4min, 5min, 10min, 15min,
30min, 1h, 2h, 3h, 4h, 6h, 8h, 12h

Wylgczony

Czas synchron.

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Analiza sygnatu - Czas synchron.
Kod szybkiego dostepu: 440004-000

Czas zakonczenia analizy sygnatu.
Przyktad: 07:00 oznacza, ze analizy dobowe bedg zaczynaly sie o 7:00 dnia biezgcego i
konczyly o 7:00 dnia nastepnego.

Czas

00:00

Zerowanie

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Analiza sygnatu > Zerowanie
Kod szybkiego dostepu: 440007-000

Zerowanie analizy.
Uwaga: nalezy wykonac tylko, gdy urzadzenie przejeto konfiguracje.

Wybierz, Analiza x, Licznik catkowity, Wszystko

Wybierz

Wyzeruj kanat

Sciezka menu

Opis
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Ekspert > Aplikacja > Analiza sygnatu - Wyzeruj kanat
Kod szybkiego dostepu: 440010-000

Zerowanie analizy pojedynczego kanatu.
Uwaga: nalezy wykona¢ tylko, gdy urzadzenie przejeto konfiguracje.

Endress+Hauser



Ecograph T, RSG35 Dodatek

Opcje Wrybierz, Channel x, Digital x, Math x, Wart.graniczna x, Przekaznik x
Do wyboru sg wszystkie aktywne wejscia.

Ustawienie fabryczne Wybierz

Podmenu "Wart.graniczne "

Sciezka menu Ekspert > Aplikacja » Wart.graniczne

Opis Do monitorowania wartosci pomiarowych moga by¢ uzyte wartosci graniczne. Dla
przyktadu, przekroczenie warto$ci granicznej moze powodowac przetgczenie przekaznika.

Dodaj wartos¢ graniczng

Sciezka menu Ekspert > Aplikacja > Wart.graniczne - Dodaj warto$¢ graniczng
Kod szybkiego dostepu: 450300-000

Opis Dodaje nowg warto$¢ graniczna.
Opcje Nie, Tak
Ustawienie fabryczne Nie

Usun wartosc¢ graniczng

Sciezka menu Ekspert - Aplikacja > Wart.graniczne - Usun warto$¢ graniczng
Kod szybkiego dostepu: 450301-000

Opis Usuwa warto$¢ graniczna z listy.
Opcje Nie, Wart.graniczna x
Ustawienie fabryczne Nie

Podmenu "Wart.graniczna x"

Sciezka menu Ekspert - Aplikacja > Wart.graniczne - Wart.graniczna x

Opis Stuzy do wyswietlenia lub zmiany wybranej wartosci granicznej alarmu.

ﬂ X = 0znacza numer wybranej wartosci granicznej

Kanal/wartosé
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Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja » Wart.graniczne - Wart.graniczna x - Kanat/wartos¢
Kod szybkiego dostepu: 450000-0xx
Przyktad: Warto$¢ graniczna 1: 450000-000; Warto$é graniczna 30: 450000-029

Wybor wejscia/wartosci obliczeniowej, do ktorej odnosi sie wartos¢ graniczna.
Wylaczony, Channel x, Digital x, Math x

Wryltaczony

Typ

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ekspert - Aplikacja > Wart.graniczne - Wart.graniczna x - Typ
Kod szybkiego dostepu: 450001-0xx
Przyktad: Warto$¢ graniczna 1: 450001-000; Warto$¢ graniczna 30: 450001-029

Rodzaj wartosci granicznej (zalezy od zmiennej wejsciowej).

Whylaczony, Gérna wart. gran., Dolna wart. gran., Analiza x

Opis poszczegdlnych typdw wartosci granicznych

Typ wartosci granicznej/funkcja

Opis

Histereza

Dla kazdej wartosci granicznej punkt przetaczania moze by¢ kontrolowany za pomoca histerezy.
Histereza to warto$¢ absolutna (tylko dodatnia) w jednostce ustawione dla danego kanatu (np. gérna wartosé
graniczna = 100 m, histereza = 1 m: Wartos¢ zataczajaca = 100 m, wartos¢ wytgczajaca = 99 m).

Goérna wartos¢ graniczna

Wiaczenie sygnalizacji nastepuje, gdy wartos$¢ sygnatu przekroczy ustawiong wartos¢ graniczng. Wartosé
graniczna jest ponownie wylaczana, jesli warto$é graniczna wigcznie z histerezg zostanie przekroczona w dét.

Warto$¢ zmierzona
A

Warto$¢ graniczna /\
/ \ Histereza

Prég wytgczania / N\

>t

Zatgczenie przekaznika
Wytgczenie przekaznika

A0010187-PL
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Dodatek

Typ wartosci granicznej/funkcja

Opis

Dolna wartos¢ graniczna

Wiaczenie sygnalizacji nastepuje, gdy wartos$c sygnatu spadnie ponizej ustawionej wartosci granicznej. Wartos¢
graniczna jest ponownie wylaczana, jesli warto$¢ graniczna wiacznie z histerezg zostanie przekroczona w dét.

Warto$¢ zmierzona

\
N\

/

Prég wytaczania
Histereza

_

Warto$c¢ graniczna

>t

Zatgczenie przekaznika
Wyltgczenie przekaznika

A0010186-PL

opdznienie dla jednej wartos$ci
granicznej

Przypadek specjalny: histereza i

W specjalnych przypadkach gdy histereza i opdznienie sg aktywne, sygnalizacja przekroczenia wartosci
granicznej jest zatgczana zgodnie z nastepujaca zasada. Jesli aktywna jest funkcja histerezy i op6znienia, to
opdznienie jest uaktywniane wtedy, gdy warto$¢ graniczna zostanie przekroczona i od tego momentu
rozpocznie sie pomiar czasu. Jesli warto$¢ mierzona spadnie ponizej wartodci granicznej opdznienie jest
zerowane. Wystepuje to takze wtedy, gdy warto$¢ mierzona spadnie ponizej wartosci granicznej, ale ciggle jest
wyzsza od ustawionej wartosci histerezy. Po ponownym przekroczeniu wartosci granicznej, opdznienie czasowe
ponownie wiacza sie i pomiar czasu rozpoczyna sie od O.

Warto$¢ zmierzona

Opoznienie Opoznienie
>

A
Warto$¢ graniczna JQL J/—\
Histereza \\\// \
>t
Zatgczenie przekaznika
Wytgczenie przekazn
Ustawienie fabryczne Wyltaczony

nika

Nazwa

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Endress+Hauser

Ekspert - Aplikacja > Wart.graniczne - Wart.graniczna x > Nazwa
Kod szybkiego dostepu: 450015-0xx
Przyktad: Wartos¢ graniczna 1: 450015-000; Warto$¢ graniczna 30: 450015-029

Nazwa wartosci granicznej dla celéw identyfikacji.
Tekst (maks. 16 znakow)

Limit x
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Wartosc¢ graniczna

Sciezka menu

Opis
Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja > Wart.graniczne - Wart.graniczna x > Warto$¢ graniczna
Kod szybkiego dostepu: 450003-0xx
Przyktad: Warto$¢ graniczna 1: 450003-000; Warto$é graniczna 30: 450003-029

Warto$¢ zadana w ustalonych jednostkach procesu, np. w °C, m3/h.
Liczba (maks. 10-cyfrowa)

0

Histereza (bezw.)

Sciezka menu

Opis
Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Wart.graniczne -» Wart.graniczna x - Histereza (bezw.)
Kod szybkiego dostepu: 450004-0xx
Przyktad: Warto$¢ graniczna 1: 450004-000; Warto$¢ graniczna 30: 450004-029
Stan alarmu jest kasowany gdy sygnat znajduje sie w normalnym zakresie pomiarowym.

Liczba (maks. 8-cyfrowa)

0

Opéznienie

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Wart.graniczne - Wart.graniczna x - Opoznienie
Kod szybkiego dostepu: 450005-0xx
Przyktad: Wartos$¢ graniczna 1: 450005-000; Warto$¢ graniczna 30: 450005-029

Aby powstat stan alarmu, sygnat musi sie znajdowac poza zakresem pomiarowym przez
zdefiniowany okres czasu.

0..99999 s

Os

Przelaczniki

Sciezka menu

162

Ekspert - Aplikacja > Wart.graniczne - Wart.graniczna x - Przetgczniki
Kod szybkiego dostepu: 450006-0xx
Przyktad: Warto$¢ graniczna 1: 450006-000; Warto$¢ graniczna 30: 450006-029
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Dodatek

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Po przekroczeniu wartos$ci granicznej przetgcza wyjscie wybrane w tym parametrze.
Nie wykorzyst., Przekaznik x

Nie wykorzyst.

Kom.W.Granicznych

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja > Wart.graniczne - Wart.graniczna x > Kom.W.Granicznych
Kod szybkiego dostepu: 450007-0xx
Przyktad: Warto$¢ graniczna 1: 450007-000; Warto$é graniczna 30: 450007-029

'nie zatwierdzaj": Stan alarmy jest sygnalizowany pod$wietleniem nazwy punktu
pomiarowego na czerwono (brak komunikatu).

"zatwierdZz": Po wystgpieniu alarmu wyswietlany jest dodatkowo komunikat. Musi on by¢
zatwierdzony.

nie zatwierdzaj, zatwierdz

nie zatwierdzaj

Zapisz zdarzenie

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja > Wart.graniczne > Wart.graniczna x - Zapisz zdarzenie
Kod szybkiego dostepu: 450008-0xx
Przyktad: Warto$¢ graniczna 1: 450008-000; Warto$¢ graniczna 30: 450008-029
Zapamietuje w rejestrze zdarzen komunikat przekroczenia wartosci granicznej .

Nie, Tak

Tak

Tekst kom.WGr.ZAL

Sciezka menu

Opis

Endress+Hauser

Ekspert > Aplikacja » Wart.graniczne - Wart.graniczna x - Tekst kom.WGr.ZAL
Kod szybkiego dostepu: 450009-0xx
Przyktad: Wartos¢ graniczna 1: 450009-000; Warto$¢ graniczna 30: 450009-029

Ten tekst (wraz z datg i czasem) jest wyswietlany na wyswietlaczu i zapisywany w rejestrze
zdarzen.

Opcja dostepna tylko wtedy, gdy "Kom.W.Granicznych" = "zatwierdz" lub "Zapisz zdarzenie" =
||Takll.

Jesli zaden tekst nie zostat wprowadzony, przyrzad generuje wiasny tekst (np. Wej.analog
1> 100%).
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Wprowadzenie

Tekst (maks. 22 znaki)

Tekst kom.WGr WYL

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ekspert - Aplikacja > Wart.graniczne - Wart.graniczna x - Tekst kom.WGr WYL
Kod szybkiego dostepu: 450010-0xx
Przyktad: Wartos$¢ graniczna 1: 450010-000; Warto$¢ graniczna 30: 450010-029

Tak samo jak "Tekst kom. WGr ZAY', ale przy powrocie sygnatu do stanu normalnego.

Tekst (maks. 22 znaki)

Zapisz czas przekr. WGr.

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja » Wart.graniczne - Wart.graniczna x - Zapisz czas przekr.
WGr.
Kod szybkiego dostepu: 450011-0xx
Przyktad: Wartos$¢ graniczna 1: 450011-000; Warto$¢ graniczna 30: 450011-029

Czas przekroczenia warto$ci granicznej moze by¢ rejestrowany. Czas trwania jest dotgczony
do komunikatu "wyt." (format: <hhhh>h<mm>:<ss>).

Czas zaniku zasilania nie wptywa na zliczanie czasu trwania. Jezeli warto$¢ graniczna
zostata przekroczona przed zanikiem zasilania i jest dalej przekroczona w chwili powrotu,
czas przekroczenia jest dalej zliczany.

Nie, Tak

Nie

Cykl zapisu norm.

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

164

Ekspert - Aplikacja > Wart.graniczne - Wart.graniczna x - Cykl zapisu norm.
Kod szybkiego dostepu: 450012-0xx
Przyktad: Warto$¢ graniczna 1: 450012-000; Warto$¢ graniczna 30: 450012-029

Normalny: rejestracja w normalnym cyklu zapisu.
Cykl alarmowy: szybki zapis w warunkach przekroczen, np. co sekunde. Uwaga:
Zwigkszone zapotrzebowanie pamieci.

ﬂ = Do wyboru ustawien cyklu zapisu stuzy menu "Grupowanie sygnatéw".~> B 166
= W razie przekroczenia wartos$ci granicznej, wszystkie grupy sa zapisywane w cyklu
alarmowym.

Normalny, Cykl alarmowy

Normalny
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Rysuj linie pomocnicza

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Wart.graniczne - Wart.graniczna x - Rysuj linie
pomocniczg
Kod szybkiego dostepu: 450013-0xx
Przyktad: Warto$¢ graniczna 1: 450013-000; Warto$é graniczna 30: 450013-029

Uzytkownik moze skonfigurowac, czy warto$¢ graniczna ma by¢ wyswietlana jako linia
pomocnicza (w kolorze kanatu).

Wskazéwka: Maksymalnie na ekranie moga by¢ wyswietlane 4 linie pomocnicze dla kazdej
grupy sygnatow.

Nie, Tak

Nie

Ustawienia kopiowania

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Wart.graniczne - Wart.graniczna x - Ustawienia
kopiowania
Kod szybkiego dostepu: 450200-0xx
Przyktad: Warto$¢ graniczna 1: 450200-000; Warto$¢ graniczna 30: 450200-029
Kopiowanie ustawien aktualnego kanatu do wybranego kanatu.

Nie, przy przekr.w.gran. x (wyswietlana jest lista wszystkich warto$ci granicznych)

Nie

Podmenu "Grupowanie sygnatow"

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatow

Grupowanie kanatéw analogowych, binarnych i/lub matematycznych na jednym ekranie,
celem przywotania jednym naci$nieciem przycisku potrzebnego zestawu informacji (np.
temperatury, sygnaty w instalacji 1.

ﬂ Grupa moze zawiera¢ maks. 8 kanatow!

Podmenu "Grupa x'

Sciezka menu

Opis

Endress+Hauser

Ekspert > Aplikacja - Grupowanie sygnatéw - Grupa x
ﬂ X = 0znacza numer wybranej grupy.

Rozne ustawienia ogolne prezentacji warto$ci mierzonych.
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Nazwa

Sciezka menu

Opis
Wprowadzenie

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Nazwa
Kod szybkiego dostepu: 460000-0xx
Przyktad: Grupa 1: 460000-000; Grupa 4: 460000-003

Do wprowadzenia nazwy dla grupy sygnatéw.
Tekst (maks. 20 znakéow)

Grupa x

Cykl zapisu norm.

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja - Grupowanie sygnatéw - Grupa x - Cykl zapisu norm.
Kod szybkiego dostepu: 460001-0xx
Przyktad: Grupa 1: 460001-000; Grupa 4: 460001-003

Do konfiguracji cyklu zapisu dla tej grupy dla warunkéw normalnych (patrz tez Wartosé
graniczna / cykl zapisu).

ﬂ Cykl zapisu jest niezalezny od wyswietlania wartosci mierzonej (patrz instrukcja
obstugi).

Wi, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 10s, 15s, 20s, 30s, 1min, 2min, 3min, 4min, 5Smin, 10min, 15min,
30min, 1h

1min

Cykl alarmowy

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja > Grupowanie sygnatéw ->Grupa x - Cykl alarmowy
Kod szybkiego dostepu: 460002-0xx
Przyktad: Grupa 1: 460002-000; Grupa 4: 460002-003

Do konfiguracji cyklu zapisu dla tej grupy dla warunkéw awaryjnych (np. przy
przekroczeniu wartosci granicznych).

Uwaga: Zwiekszone zapotrzebowanie pamieci.

Wi, 1s, 2s, 3s, 4s, 5s, 10s, 15s, 20s, 30s, 1min, 2min, 3min, 4min, 5min, 10min, 15min,
30min, 1h

Imin

Wys$w. niebieski
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Dodatek

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Wysw. niebieski
Kod szybkiego dostepu: 460003-00x
Przyktad: Grupa 1: 460003-000; Grupa 4: 460003-003

Wybdr wejscia/wartosci obliczeniowej wyswietlanej w tej grupie.

Whylaczony, Channel x, Digital x, Math x

Wylaczony

Wyswietlane jest

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja - Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Wyswietlane jest
Kod szybkiego dostepu: 460004-00x
Przyktad: Grupa 1: 460004-000; Grupa 4: 460004-003

Wybor danych z wybranego kanatu, ktére majag by¢ wyswietlane.

ﬂ Po wybraniu opcji "wszystko", cyklicznie wyswietlane sg poszczegélne wartosci dla
danego kanatu (warto$ci chwilowe, analiza 1 itd.)

Wartos¢ chwilowa/stan, Analiza x, Licznik catkowity, wszystko

Wartosé chwilowa/stan

Wysw. czarny

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Wysw. czarny
Kod szybkiego dostepu: 460005-00x
Przyktad: Grupa 1: 460005-000; Grupa 4: 460005-003

Wybér wejscia/wartosci obliczeniowej wyswietlanej w tej grupie.
Whylaczony, Channel x, Digital x, Math x

Wytgczony

Wyswietlane jest

Sciezka menu

Opis

Opcje

Endress+Hauser

Ekspert > Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x - Wyswietlane jest
Kod szybkiego dostepu: 460006-0xx
Przyktad: Grupa 1: 460006-000; Grupa 4: 460006-003

Wyboér danych z wybranego kanatu, ktére majg by¢ wyswietlane.

Wartos¢ chwilowa/stan, Analiza x, Licznik catkowity, wszystko
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Ustawienie fabryczne

Wartosé chwilowa/stan

Wysw. czerwony

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x - Wysw. czerwony
Kod szybkiego dostepu: 460007-00x
Przyktad: Grupa 1: 460007-000; Grupa 4: 460007-003

Wybér wejscia/wartosci obliczeniowej wyswietlanej w tej grupie.

Whyltaczony, Channel x, Digital x, Math x

Wylgczony

Wyswietlane jest

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Wyswietlane jest
Kod szybkiego dostepu: 460008-0xx
Przyktad: Grupa 1: 460008-000; Grupa 4: 460008-003

Wybor danych z wybranego kanatu, ktére majg by¢ wyswietlane.

Warto$¢ chwilowa/stan, Analiza x, Licznik catkowity, wszystko

Wartos¢ chwilowa/stan

Wysw. zielony

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja - Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Wysw. zielony
Kod szybkiego dostepu: 460009-00x
Przyktad: Grupa 1: 460009-000; Grupa 4: 460009-003

Wybor wejscia/wartosci obliczeniowej wyswietlanej w tej grupie.

Wylgczony, Channel x, Digital x, Math x

Wryltaczony

Wyswietlane jest
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Dodatek

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Wyswietlane jest
Kod szybkiego dostepu: 460010-0xx
Przyktad: Grupa 1: 460010-000; Grupa 4: 460010-003

Wybér danych z wybranego kanatu, ktére maja by¢ wyswietlane.

Wartos¢ chwilowa/stan, Analiza x, Licznik catkowity, wszystko

Wartosé chwilowa/stan

Wysw. fioletowy

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja - Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Wys$w. fioletowy
Kod szybkiego dostepu: 460011-00x
Przyktad: Grupa 1: 460011-000; Grupa 4: 460011-003

Wybér wejscia/wartosci obliczeniowej wyswietlanej w tej grupie.

Whylaczony, Channel x, Digital x, Math x

Wytgczony

Wyswietlane jest

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x - Wyswietlane jest

Kod szybkiego dostepu: 460012-0xx
Przyktad: Grupa 1: 460012-000; Grupa 4: 460012-003

Wybor danych z wybranego kanatu, ktére majg by¢ wyswietlane.

Wartos¢ chwilowa/stan, Analiza x, Licznik catkowity, wszystko

Wartosé chwilowa/stan

Wysw. pomarancz.

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Endress+Hauser

Ekspert > Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Wysw. pomarancz.

Kod szybkiego dostepu: 460013-00x
Przyktad: Grupa 1: 460013-000; Grupa 4: 460013-003

Wybér wejécia/wartosci obliczeniowej wyswietlanej w tej grupie.

Whyltaczony, Channel x, Digital x, Math x

Wylaczony
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Wyswietlane jest

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Wyswietlane jest
Kod szybkiego dostepu: 460014-0xx
Przyktad: Grupa 1: 460014-000; Grupa 4: 460014-003

Wybér danych z wybranego kanatu, ktére maja by¢ wyswietlane.

Wartos$¢ chwilowa/stan, Analiza x, Licznik catkowity, wszystko

Wartosé chwilowa/stan

Wysw. btekitny

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Wysw. btekitny
Kod szybkiego dostepu: 460015-00x
Przyktad: Grupa 1: 460015-000; Grupa 4: 460015-003

Wybor wejscia/wartosci obliczeniowej wyswietlanej w tej grupie.

Whylaczony, Channel x, Digital x, Math x

Wrytaczony

Wyswietlane jest

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x - Wyswietlane jest
Kod szybkiego dostepu: 460016-0xx
Przyktad: Grupa 1: 460016-000; Grupa 4: 460016-003

Wyboér danych z wybranego kanatu, ktére majg by¢ wyswietlane.

Wartos$¢ chwilowa/stan, Analiza x, Licznik catkowity, wszystko

Wartos¢ chwilowa/stan

Wysw. brazowy

Sciezka menu

Opis

170

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Wysw. brazowy
Kod szybkiego dostepu: 460017-00x
Przyktad: Grupa 1: 460017-000; Grupa 4: 460017-003

Wybér wejécia/wartosci obliczeniowej wyswietlanej w tej grupie.
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Dodatek

Opcje

Ustawienie fabryczne

Whyltaczony, Channel x, Digital x, Math x

Wrytaczony

Wyswietlane jest

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x > Wyswietlane jest
Kod szybkiego dostepu: 460018-0xx
Przyktad: Grupa 1: 460018-000; Grupa 4: 460018-003

Wyboér danych z wybranego kanatu, ktére majg by¢ wyswietlane.
Warto$¢ chwilowa/stan, Analiza x, Licznik catkowity, wszystko

Wartos$é chwilowa/stan

Odstepy siatki

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > Grupowanie sygnatéw - Grupa x - Odstepy siatki
Kod szybkiego dostepu: 460019-0xx
Przyktad: Grupa 1: 460019-000; Grupa 4: 460019-003

Podaje ilo$¢ linii pomocniczych siatki, (‘raster amplitudowy"') ktére maja by¢ widoczne na
ekranie w trybie "Krzywe". Przyktad: wskazanie 0...100% wybierz podziat na 10, wskazanie
0...14pH, wybierz podziat na 14.

1,2,3,4,56,7,8,9,10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20

10

Skalowanie

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Endress+Hauser

Ekspert - Aplikacja - Grupowanie sygnatéw - Grupa x - Skalowanie
Kod szybkiego dostepu: 460028-0xx
Przyktad: Grupa 1: 460028-000; Grupa 4: 460028-003

Okresla stopien powigkszenia widoczny w trybie wysSwietlania "Krzywe" lub "Krzywe
pionowe". To ustawienie nie wplywa na inne tryby wyswietlania (np. Krzywe w strefach,

Wskaznik stupkowy, itp.).

Nie wyswietlaj, Przew. wyswietl., Wysw. niebieski, Wysw. czarny, Wysw. czerwony, Wysw.
zielony, Wysw. fioletowy, Wysw. pomarancz., Wysw. btekitny, Wysw. brazowy

Nie wyswietlaj
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Podmenu "E-mail"

Sciezka menu

Opis

Ekspert > Aplikacja > E-mail

ﬂ Sciezka menu dla pakietu "Tele-Alarm"
Ekspert > Aplikacja - Tele-Alarm - Ogélne - Konfig. e-mail

Ustawienia wymagane, gdy alarmy majg by¢ przesytane poprzez e-mail.

ﬂ Testowanie ustawien e-mail w menu Diagnostyka - Symulacja - E-mail.

serwer SMTP

Sciezka menu

Ekspert - Aplikacja > E-mail - serwer SMTP
Kod szybkiego dostepu: 510062-000

Opis Wprowadzi¢ nazwe serwera SMTP. W razie potrzeby skontaktowac sie z administratorem
sieci lub dostawcg poczty elektroniczne;j.
Wprowadzenie Tekst (maks. 40 znakow)
Serwer wymaga SSL

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert - Aplikacja > E-mail - Serwer wymaga SSL
Kod szybkiego dostepu: 510061-000

Okresla, czy serwer e-mail wymaga bezpiecznego potgczenia (SSL).

STARTTLS: pracuje na tym samym porcie TCP co nieszyfrowane potaczenie SMTP (port 25
lub 587).

SMTPS: catkowicie szyfrowane potgczenie pracujgce na porcie TCP 465.

W razie potrzeby skontaktowac sie z administratorem sieci lub dostawcg poczty
elektroniczne;j.

Nie, Tak (SMTPS), Tak (STARTTLS)

Nie

Port

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

172

Ekspert > Aplikacja > E-mail - Port
Kod szybkiego dostepu: 510063-000

Wprowadzi¢ nazwe portu SMTP. W razie potrzeby skontaktowac sie z administratorem
sieci lub dostawcg poczty elektroniczne;j.

Liczba (maks. 4-cyfrowa)
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Dodatek

Ustawienie fabryczne

25

Nadawca

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ekspert > Aplikacja > E-mail > Nadawca
Kod szybkiego dostepu: 510064-000

Podac adres e-mail przyrzadu (ten tekst pojawia sie jako nadawca wiadomosci. W razie
potrzeby skontaktowac sie z administratorem sieci lub dostawcg poczty elektronicznej.

Jesli nie zostanie podany wtasciwy adres e-mail, moze to powodowac problemy z
transmisjg wiadomosci.

Tekst (maks. 60 znakow)

Nazwa uzytkownika

Sciezka menu

Ekspert - Aplikacja > E-mail - Nazwa uzytkownika
Kod szybkiego dostepu: 510066-000

Opis Podac¢ nazwe uzytkownika konta e-mail. W razie potrzeby skontaktowac sie z
administratorem sieci lub dostawcg poczty elektroniczne;.
Wprowadzenie Tekst (maks. 60 znakow)
Hasto

Sciezka menu

Opis

Wprowadzenie

Ekspert > Aplikacja > E-Mail - Hasto
Kod szybkiego dostepu: 510067-000

Stuzy do wprowadzenia hasta uwierzytelniajgcego. W razie potrzeby skontaktowac sie z
administratorem sieci lub dostawcg poczty elektroniczne;.

Tekst (maks. 22 znaki)

Podmenu "Adresy e-mail"

Sciezka menu

Opis

Endress+Hauser

Ekspert > Aplikacja > E-mail > Adresy e-mail

Nalezy poda¢ wszystkie adresy e-mail, na ktére majg by¢ wystane wiadomosci alarmowe.

ﬂ Przyporzadkowanie do alarmow wykonuje sie pdzniej.
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Adres e-mail x

Sciezka menu Ekspert - Aplikacja > E-mail - Adresy e-mail > Adres e-mail x
Kod szybkiego dostepu:
Adres e-mail 1: 510080-000

Adres e-mail 5: 510084-000

Opis Wprowadzi¢ adres e-mail, na ktéry ma by¢ przestana wiadomosc.

ﬂ Przyporzadkowanie do alarmow wykonuje sie pdzniej.

Wprowadzenie Tekst (maks. 60 znakow)

Podmenu "Przekroczenia wart. granicznej"

Sciezka menu Ekspert - Aplikacja > E-mail - Przekroczenia wart. granicznej

Opis Okreslenie odbiorcow e-maili, gdy przekroczona jest warto$é graniczna (zar6wno
wiadomo$¢ wiaczenia i wylaczenia).

ﬂ Tylko dla wartosci granicznych, dla ktérych wybrano "Tak' w parametrze "Zapisz
komunikat".

Odbiorca x

Sciezka menu Ekspert - Aplikacja > E-mail - Przekroczenia wart. granicznej - Odbiorca x
Kod szybkiego dostepu:
Odbiorca 1: 510110-000; Odbiorca 2: 510111-000

Opis Okreslenie odbiorcy wiadomosci e-mail.

Opcje Nie wykorzyst., Adres e-mail x

Ustawienie fabryczne Nie wykorzyst.

Podmenu "Komunikaty wt./wyl."

Sciezka menu Ekspert - Aplikacja > E-mail > Komunikaty wt./wyt.

Opis Wprowadzié¢ odbiorcéw e-maili w przypadku wystgpienia komunikatu "wtgcz'/*wytacz' (dla
wej$¢ binarnych lub kanatéw matematycznych).

ﬂ Tylko dla wejs¢, dla ktorych wybrano "Tak' w parametrze "Zapisz komunikat".

Odbiorca x
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Dodatek

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert > Aplikacja > E-mail - Komunikaty wt./wyt. - Odbiorca x
Kod szybkiego dostepu:
Odbiorca 1: 510115-000; Odbiorca 2: 510116-000

Okreslenie odbiorcy wiadomosci e-mail.
Nie wykorzyst., Adres e-mail x

Nie wykorzyst.

Podmenu "Btedy (Fxoo/Sxxx)"

Sciezka menu

Opis

Ekspert > Aplikacja - E-mail - Btedy (Fxxx/Sxxx)

Wprowadzi¢ odbiorcéw e-maili w przypadku wystagpienia btedu (Komunikaty Fxxx i Sxxx).

Odbiorca x

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Ekspert-> Aplikacja » E-mail - Btedy—> Odbiorca x
Kod szybkiego dostepu:
Odbiorca 1: 510120-000; Odbiorca 2: 510121-000
Okreslenie odbiorcy wiadomosci e-mail.

Nie wykorzyst., Adres e-mail x

Nie wykorzyst.

Podmenu "Wymaga konserwacji"

Sciezka menu

Opis

Ekspert > Aplikacja > E-mail » Wymaga konserwacji

Okreslenie odbiorcy wiadomosci e-mail w przypadku komunikatéw Wymaga konserwacji
(wiadomosci Mxxx).

Odbiorca x

Sciezka menu

Opis
Opcje

Ustawienie fabryczne

Endress+Hauser

Ekspert - Aplikacja - E-mail » Wymaga konserwacji - Odbiorca x
Kod szybkiego dostepu:
Odbiorca 1: 510130-000; Odbiorca 2: 510131-000

Okreslenie odbiorcy wiadomosci e-mail.

Nie wykorzyst., Adres e-mail x

Nie wykorzyst.

175



Dodatek

Ecograph T, RSG35

Podmenu "Klient WebDAV"

Sciezka menu

Opis

176

Ekspert - Aplikacja - Klient WebDAV

Wszystkie zapisane dane sg przesytane na zewnetrzny serwer WebDAV (np. NAS). Format
danych mozna okresli¢ lub wybrac korzystajgc z menu "Konfiguracja > Konf
zaawansowana - System -> Pamiec¢ zewnetrzna -> Spos6b zapisu".

Parametr

Opis

Kod
bezposredniego
dostepu

Wigcz

Zalacza lub wytacza funkeje klienta WebDAV. Po zalaczeniu urzadzenie
automatycznie kopiuje zapisane wartosci mierzone na skonfigurowanym
serwerze.

@ Tylko w przypadku uzycia tacza Ethernet!

Opcja wyboru: Nie, Tak, Tak (SSL)
Ustawienie fabryczne: Nie

472000-000

Adres IP

Stuzy do wprowadzenia adresu IP serwera WebDAV.
E] Mozna réwniez uzy¢ nazwy serwera DNS.

Wprowadzenie: adres [P
Ustawienie fabryczne: 0.0.0.0

472001-000

Port

Ten port stuzy do komunikacji z serwerem WebDAV.

E] Jesli sie¢ jest chroniona przez firewall, port ten nalezy odblokowac.
W tym celu nalezy skontaktowac sie z administratorem sieci.

Wprowadzenie: liczba (maks. 5-cyfrowa)
Ustawienie fabryczne: 80

472002-000

Nazwa
uzytkownika

Wprowadzi¢ nazwe uzytkownika majgcego dostep do serwera WebDAV.
Wprowadzenie: Tekst (maks. 20 znakéw)

472004-000

Hasto

Hasto dostepu do serwera WebDAV.
Wprowadzenie: Tekst (maks. 20 znakéw)

472007-000

Folder

Wprowadzi¢ nazwe folderu, w ktérym maja by¢ zapisywane dane.
Wprowadzenie: Tekst (maks. 120 znakéw)

472005-000

Sposéb
zapisu

"format bezpieczny": wszystkie dane sg zapisywane w formacie
szyfrowanym zabezpieczonym przed manipulacjg. Te dane mogg by¢
interpretowane tylko z wykorzystaniem dostarczonego oprogramowania
do analizy.

"format otwarty": dane sa zapisywane w formacie CSV odczytywanym
przez ogélnie dostepne programy (np. MS Excel) (Uwaga: dane nie sa
zabezpieczone przed manipulacja).

Opcje wyboru: format bezpieczny, format otwarty (*.csv)

Ustawienie fabryczne: format bezpieczny

472010-000

Test ustawien klienta WebDAV w menu "Diagnostyka - Symulacja - Klient
WebDAV".

16.1.6 Podmenu "Diagnostyka"

Informacje o urzadzeniu i funkcje szybkiej diagnostyki.

ﬂ W menu Ekspert - Diagnostyka dostepne sg jedynie niektoére funkcje diagnostyczne.
Inne funkcja, patrz Menu gtéwne - Diagnostyka.
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Biezaca diagnoza

Sciezka menu Ekspert - Diagnostyka - Biezgca diagnoza
Kod szybkiego dostepu: 050000-000

Opis Wyswietla aktualny komunikat diagnostyczny.

Ostatnia diagnoza

Sciezka menu Ekspert - Diagnostyka - Ostatnia diagnoza
Kod szybkiego dostepu: 050005-000

Opis Wryswietla ostatni komunikat diagnostyczny.

Ostatnie uruchom.

Sciezka menu Ekspert - Diagnostyka - Ostatnie uruchom.
Kod szybkiego dostepu: 050010-000

Informacja na temat ostatniego uruchomienia urzadzenia (np. wskutek awarii zasilania)

Opis

Podmenu "Lista diagnosty."

Ekspert - Diagnostyka - Lista diagnosty.

Sciezka menu
Lista wszystkich komunikatéw diagnostycznych w kolejnosci chronologicznej.

Opis

Podmenu "Rejestr zdarzen"

Ekspert > Diagnostyka - Rejestr zdarzen

Sciezka menu
Zdarzenia typu alarmy przekroczenia wartosci granicznych czy zanik zasilania sg

Opis
uszeregowane w kolejnosci chronologicznej.

Podmenu "Informacje o urzadz."

Wyswietla wazne informacje o urzgdzeniu.

Sciezka menu Ekspert - Diagnostyka - Informacje o urzadz.

Opis

177
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Nazwa przyrzadu

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Diagnostyka - Informacje o urzadz. » Nazwa przyrzadu
Kod szybkiego dostepu: 000031-000

Indywidualna nazwa przyrzadu (maks. 32 znaki).

Numer seryjny

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Diagnostyka - Informacje o urzadz. > Numer seryjny
Kod szybkiego dostepu: 000027-000

Indywidualny numer seryjny urzadzenia. Prosimy podawac ten numer przy zamawianiu
czesci zamiennych lub w razie pytan dotyczacych rejestratora.

Kod zaméwieniowy

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Diagnostyka - Informacje o urzadz. > Kod zamowieniowy
Kod szybkiego dostepu: 000029-000

Wyswietla kod zamoéwieniowy.

Kod zamoéwieniowy zawiera wybrane opcje dla wszystkich cech urzadzenia i dlatego w
sposob unikatowy identyfikuje dane urzadzenia. Jest na takze podany na tabliczce
znamionowej.

ﬂ Do czego stuzy kod zamoéwieniowy
= Do zamawiania identycznego urzgdzenia zapasowego.
® Do sprawdzenia cech zamoéwionego urzgdzenia z dokumentem przewozowym.

Wersja oprogram.

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Diagnostyka - Informacje o urzagdz. -» Wersja oprogram.
Kod szybkiego dostepu: 000026-000

Wyswietla numer zainstalowanej wersji oprogramowania urzadzenia. Prosimy o
podawanie tych danych przy kazdym zapytaniu dotyczgcym rejestratora.

Wersja ENP

Sciezka menu

178

Ekspert - Diagnostyka - Informacje o urzagdz. > Wersja ENP
Kod szybkiego dostepu: 000032-000
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Opis

Wyswietla wersje ENP (elektronicznej tabliczki znamionowej) przyrzadu. Prosimy o
podawanie tych danych przy kazdym zapytaniu dotyczacym rejestratora.

ENP Nazwa urzadz.

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Diagnostyka - Informacje o urzadz. > ENP Nazwa urzadz.

Kod szybkiego dostepu: 000020-000

Wyswietla nazwe urzadzenia podang w ENP (elektroniczna tabliczka znamionowa).
Prosimy o podawanie tych danych przy kazdym zapytaniu dotyczgcym rejestratora.

Nazwa przyrzadu

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Diagnostyka - Informacje o urzadz. » Nazwa przyrzadu

Kod szybkiego dostepu: 000021-000

Wyswietla nazwe urzgdzenia. Prosimy o podawanie tych danych przy kazdym zapytaniu

dotyczgcym rejestratora.

ID producenta

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Diagnostyka - Informacje o urzadz. - ID producenta

Kod szybkiego dostepu: 000022-000

Wyswietla identyfikator producenta. Prosimy o podawanie tych danych przy kazdym

zapytaniu dotyczgcym rejestratora.

Nazwa producenta

Sciezka menu

Opis

Ekspert - Diagnostyka - Informacje o urzagdz. > Nazwa producenta

Kod szybkiego dostepu: 000023-000

Wyswietla nazwe producenta. Prosimy o podawanie tych danych przy kazdym zapytaniu

dotyczacym rejestratora.

Firmware

Sciezka menu
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Ekspert - Diagnostyka - Informacje o urzadz. - Firmware

Kod szybkiego dostepu: 009998-000
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Opis

Wyswietla numer zainstalowanej wersji firmware. Prosimy o podawanie tych danych przy
kazdym zapytaniu dotyczgcym rejestratora.

Podmenu "Symulacja

Sciezka menu

Opis

Ekspert > Diagnostyka - Symulacja

Ustawienia trybu symulacji.

Tryb pracy

Sciezka menu

Opis

Opcje

Ustawienie fabryczne

180

Ekspert - Diagnostyka - Symulacja > Tryb pracy
Kod szybkiego dostepu: 010010-000

Normalna praca: Rejestrator wyswietla sygnaty z podtgczonych punktéw pomiarowych.
Symulacja: Prezentowane sg sygnaty symulowane (przy uzyciu aktualnych ustawien).

Normalna praca, Symulacja

Normalna praca
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Spis haset

Spis haset

0..9

1 godzina = (parametr) . ..................... 125
1 sekunda = (parametr) .. .......... .. ........ 125
A

Administrator (parametr) .. .................. 137
Administrator, ID, hasto (parametr) . ............. 98
Adres e-mail x (parametr) . ................... 174
AdresIP (parametr) . ......... ... .. .. ... ... 132
Adres MAC (parametr) . . .................... 131
Adres przyrzadu (parametr) . . ............. 142,143
Adresy e-mail (podmenu) .. .................. 173
Aktuali. Firmware (parametr) . . ............... 135
Aktualna data/czas (parametr) ... .............. 90
Analiza sygnatu (podmenu) .. ................. 157
Analiza x (parametr) . .. ... .. 157
Aplikacja (parametr) .. ........... ... ... ... 105
Autoryzacja (podmenu) . . ................. 97,136
B

Bezpieczenstwo (podmenu) . .. ................. 96
Bezpieczenstwo produktu . ................... .. 9
Bezpieczenstwo uzytkowania . . . ............ ... 9
Biezaca diagnoza (parametr) . .. ............... 177
Bity stopu (parametr) . .. ................ 142, 144
Blokada dostepu (parametr) . . ................. 88
Btedy (Fxxx/Sxxx) (podmenu) . ................ 175
Brama (parametr) . .. ........... . ... ... ..., 132
C

Catkowanie (parametr) . ................. 116, 154
Catkowanie (podmenu) . ................. 116, 154
Chroniony przez (parametr) . .. ................. 96
Codziennie WYL od (parametr) . . .............. 102
Codziennie ZAk. od (parametr) . ................ 102
CSA . 84
Cykl alarmowy (parametr) ... ................. 166
Cykl zapisu norm. (parametr) . ............. 164, 166
Czas (parametr) . . ................ouin... 93, 94
Czas pracy (parametr) . . ..................... 100
Czas przekroczony (parametr) . ................ 130
Czas synchron. (parametr) . ................... 158
D

Data (parametr) . . ....................... 93, 94
Data/czas (parametr) . .................... 91, 100
Data/czas (podmenu) . .. ..................... 90
Deklaracjazgodnodci . . .. ... ... L. 9
DHCP (parametr) . ...........oiiinonn. .. 132
Diagnostyka (podmenu) . . ................... 176
Dodaj wartos$¢ graniczng (parametr) ... .......... 159
Dodaj wejscie (parametr) ... .............. 105, 122
Dolna czestotliwo$¢ (parametr) ... ............. 110
Dolna warto$¢ btedu (parametr) . ............... 119
Domain Name System (DNS) (parametr) . ........ 133
Dopuszczenie UL . . ... ... ... ... . ... 84
Dziatanie (parametr) . ................... 125, 147
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Dziatanie mat. (parametr) . . .................. 145
Dzien (parametr) . .. ...t 92,94
E
E-mail (podmenu) . ......................... 172
Edytor réwnan (parametr) . .. ................. 151
Edytor réwnan (podmenu) . . .................. 151
Ekspert (Menu) . . ..., 86
ENP Nazwaurzadz. . . .......... .. ... ........ 179
Ethernet...... ... .. . . . . . . 33
Ethernet (podmenu) . ....................... 131
F
Firmware (parametr) . ....................... 179
Format czasu (parametr) . ..................... 89
Format daty (parametr) . ...................... 89
Funkcja (parametr) . ................ 122,123, 145
Funkcje dodatkowe (podmenu) . ............... 103
G
Gniazdo 1 (parametr) . . ..................... 103
Gniazdo 2 (parametr) . ...................... 104
Gniazdo 3 (parametr) . . ..................... 104
Gorna czestotliwosé (parametr) . ......... ... ... 111
Gorna wartosc¢ btedu (parametr) . . ............. 120
Grupax (podmenu) . ........................ 165
Grupowanie sygnatéw (podmenu) . ............. 165
H
Hasto (parametr) .. ................. 137,138, 173
Histereza (bezw.) (parametr) . .. ............... 162
I
ID (parametr) . .................. .. 136, 137, 138
ID producenta (parametr) . . .................. 179
Informacje o urzadz. (podmenu) . .............. 177
Inne normyizalecenia........................ 84
J
Jakos¢ potaczenia (parametr) .. .......... ... ... 138
Jedn. temperatury (parametr) . ................. 87
Jednostka (parametr) ... ................. 117, 155
Jednostka/wymiar licznika (parametr) . .......... 108
Jednostki (parametr) . ............... 108, 123, 147
K
Kanat/warto$¢ (parametr) . . .................. 159
Karta SD (parametr) ... ...................... 99
Klient WebDAV (podmenu) .. ................. 176
Kod aktywacyjny (parametr) . ................. 103
Kod dostepu (parametr) ... .................... 96
Kod w.granicznych (parametr) ... ............... 96
Kod zaméwieniowy . . .. ... .. ... 178
Kom.W.Granicznych (parametr) ... ............. 163
Komunikacja

Interfejs Ethernet TCP/IP . . ... ........ ... ... 19
Komunikacja (parametr) . .. .................. 104
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